Матвей Островский
THEKING
Действие первое
Туалет небольшого семейного ресторана с одной кабинкой и одним писсуаром. Какое-то время ничего не происходит, затем вбегает Джони. Он бросается к кабинке, рывком открывает дверь, падает на колени и его тошнит в унитаз. Чуть придя в себя, вытирает рот, подходит к раковине, дрожащими руками открывает кран и умывается.
ДЖОНИ. Черт..! Чёрт..! Твою мать..! (Судорожно дышит) Вот же гавно..!  (Ходит туда – сюда)  В какой же я жопе… (встаёт на колени) Пожалуйста… Пожалуйста, знаю ты слышишь меня… Знаю, я разочаровываю тебя этим сейчас, но… ты мне нужен… как никогда сейчас… мне пиздец как страшно… может мне свалить?  Знаю… Знаю это недостойные мысли, ссыкливые мысли… мысли маменького сыночка… но я не могу заставить себя прекратить думать… все во мне… вопит… от страха… ужаса… и я уже не верю, что справлюсь… понимаешь...? я не могу найти внутри себя ничего, что мне поможет… а как сделать такое… как сделать такое, когда ты парализован, и единственное, что тебе хочется это забиться подальше… зачем мы затеяли это..? Какой же я идиот… ведь с самого начала было понятно, что ничего не выйдет... я не хочу в тюрьму… я не хочу умирать… пожалуйста… я больше всего на свете… не хочу умирать…как я вообще здесь оказался..? Наверное…наверное я обманывал сам себя… все это время… никогда мне не быть королём…
Дверь туалетной кабинки открывается, выходит Элвис.
ЭЛВИС. Ты сейчас, что плачешь?
ДЖОНИ. Нет… нет…
ЭЛВИС. Точно? Потому что я уверен, что видел, как слезинка скатилась по твоей щечке.
ДЖОНИ. Нет, это вода… я просто умыл лицо…
ЭЛВИС. Маленькая одинокая слезинка на нежной щечке…
ДЖОНИ. Нет… стой…
ЭЛВИС. На нежном личике…
ДЖОНИ. Прекрати… пожалуйста…
ЭЛВИС. Нежной, маленькой девочки…
ДЖОНИ. Хватит..!
ЭЛВИС.  Так ты хочешь, чтобы с тобой разговаривали? Как с милой маленькой девочкой?
ДЖОНИ. Нет…
ЭЛВИС. Хочешь спрятаться в крепких мужских объятиях от всех опасностей жестокого страшного мира?
ДЖОНИ. Хватит…я понял…спасибо...
ЭЛВИС. Нет? Не хочешь, чтобы сильные руки отнесли тебя как принцессу в кроватку, деликатно сняли платьице, укрыли одеялком, и ты уснул в безопасности?
ДЖОНИ. Я понял! Понял… прекрати…
ЭЛВИС. Понял? Просто, если ты чувствуешь, что на самом деле твой пол отличается от того, кем ты родился, то сегодня это вполне нормально.
ДЖОНИ. Я в порядке… спасибо… Просто…
ЭЛВИС. Просто что?
ДЖОНИ. Мне кажется… я не справлюсь…
ЭЛВИС. Да, я понял. Ты наплакал мне об этом целый океан. И что дальше?
ДЖОНИ. Скажи что-нибудь!
ЭЛВИС. Что?
ДЖОНИ. Что-нибудь… что меня успокоит!
ЭЛВИС. Ты хочешь, чтобы я успокаивал тебя?
ДЖОНИ. Да! Нет.… Не в этом смысле…
ЭЛВИС. Так что ты хочешь от меня?
ДЖОНИ. Скажи, что у меня получится!
ЭЛВИС. У тебя не получится.
ДЖОНИ. Что?
ЭЛВИС. Без шансов.
ДЖОНИ. Какого черта ты говоришь мне такое сейчас?!
ЭЛВИС. Потому что если тебе нужно одобрение других, чтобы поверить в себя, то ты не заслуживаешь того, чтобы у тебя что-то получалось.
ДЖОНИ. Мне не нужно ничье одобрение!
ЭЛВИС. Тогда что тебе нужно?
ДЖОНИ. Просто поддержи меня!
ЭЛВИС. С чего бы мне тебя поддерживать?
ДЖОНИ. Потому что я прошу!
ЭЛВИС. И что? С чего бы это мне выполнять просьбы какого-то неженки?
ДЖОНИ. Я не неженка!
ЭЛВИС. Правда? Просто звучишь ты как… неженка.
ДЖОНИ. Мне просто страшно, мать твою!
ЭЛВИС. Всем бывает страшно, и все устают, и голод чувствуют, но только неженка начинает об этом ныть.
ДЖОНИ. Хорошо, я понял… понял…извини…
ЭЛВИС. За что?
ДЖОНИ. Ни за что, забей… тебе, тоже, бывало страшно?
ЭЛВИС. Мне – нет. Но буду с тобой откровенен: пару раз я уставал. / Знаешь, что я чувствовал, перед тем как первый раз выйти на сцену?
ДЖОНИ. Нет, что?
ЭЛВИС. Ничего. Я ничего не чувствовал и ни о чем не думал. Я просто вышел на сцену и заставил всех дам в зале визжать от восторга.
ДЖОНИ. Ты знал, что у тебя получится? 
ЭЛВИС. Ты не слушаешь, парень. Я ничего не знал. Я знал только, что мне нужно выйти на сцену перед всеми этими домашними мальчиками и девочками, которые знали только медовый джазец, засадить им по самое горло и заставить визжать от восторга осознания, какой жизнь может быть. Ты понимаешь меня?
ДЖОНИ. Да!
ЭЛВИС. Точно?
ДЖОНИ. Да!
ЭЛВИС. Так ты прекратил вести себя как баба и отрастил яйца?
ДЖОНИ. Да!
ЭЛВИС. Вот и славно. А теперь доставай-ка ствол и покажи этим ублюдкам настоящий рок-н-ролл.
ДЖОНИ. Идёт к туалету, шарит за бачком.
ДЖОНИ. Какого черта?
ЭЛВИС. Что такое?
ДЖОНИ. Здесь пусто!
ЭЛВИС. Ты уверен?
ДЖОНИ. Да, мать твою!
ЭЛВИС. Не ори на меня, мальчик.
ДЖОНИ. Не называй меня мальчик! (Достаёт телефон и набирает номер) Майкл? / Нет ещё нихера не готово! / Потому что его нет! / Ты понимаешь кого!/ Подумай, Майкл!/ Нет эти парни сидят и трут о чем-то / Какая в жопу разница, о чем они говорят!?  / Потому что кое-чего не хватает!  / Подумай хорошенько Мелкочлен! / Я срал на твою фамилию / и всю твою семью! / Потому что мы говорим по мобиле,  и не все слова можно произносить! / Мистер Пис Тольет! / Ствол, Майкл! Где проклятый ствол!? / Нет, его нет там, где мы договаривались! Именно поэтому я и звоню! / Что? / На бачке, а не в бачке, ты финский монголоид! / Разница в местоположении пистолета по отношению к бачку, Майкл! Ты вообще смотрел крестного отца? Разве Аль Пачино лез рукой в бачек? / Серьёзно? Это ж, мать твою, мировая классика! Ты вообще в жизни осилил, что-то сложнее аниме? (двигает крышку бачка)  Очень мило, Мелкочлен, и это ещё раз показывает, как твой дремучий народец далёк от искусс… ТЫ, СУКА, НАДО МНОЙ ИЗДЕВАЕШЬСЯ?! / (достаёт из воды вымокший пистолет) Ты просто бросил ствол в туалет? / Не знаю, завернуть его в пакет, например!? / Да во что угодно, чтобы он не промок!/ Ты отсталый? / Ты умственно отсталый? / Тогда почему ничего в твоей голове не сказало тебе «стой, Майкл, если ты положишь пушку в воду, она испортится» ? / Я не думаю, что «извини» сейчас исправит положение / Одно простое задание, одно задание, Майкл / Потому что я не уличный Нигер, что бы ходить с пушкой средь бела дня! / Я ничего не боюсь, толстожопый ты мудила, но просчитывать риски – это поступок зрелых людей / Полиция! Слышал об этих парнях? Ездят по улицам, ходят по улицам, ужасно подозрительные, и обожают останавливать людей с оружием / Мир – это не гангстерский фильм, где ты можешь просто засунуть пушку за пояс и никто её не заметит, Майкл! Да и к тому же мои джинсы слишком узки для такого! / Потому что мне не насрать, как я выгляжу, этим мы с тобой и отличаемся. Это то, что ты никогда не поймёшь. / Рюкзак? Я что, по-твоему, школьник?!
ЭЛВИС. Вы с другом не самые умные ребята, да?
ДЖОНИ. Ладно, заткнись, Майкл, пора делать дела, пока ты там дрочишь в тепле (вытирает пистолет футболкой) / Нет, план в силе, хоть ты и пытаешься пустить все по пизде, маленький польский диверсант/ Не волнуйся, я справлюсь, жди меня миллионером. (Вешает трубку)
ЭЛВИС. Вот это настрой.
ДЖОНИ. Ну, ствол все равно был нужен больше для виду. Не думаю, что эти парни вооружены. 
ЭЛВИС. Стой! (Подходит к Джони и поправляет ему прическу) вот так. И / парень?
ДЖОНИ. Что?
ЭЛВИС. Хочешь быть королём?
ДЖОНИ. Да.
ЭЛВИС. Так стань им.
Джони усмехается, перехватывает пистолет и выходит из туалета.
 Действие второе.
Дом в пригороде. Сцена разделена на кухню и гостиную. Из гостиной на заднем плане на второй этаж ведет лестница. Видно, что в доме давно не убирались. На полу валяются пивные банки и какая-то одежда, на кухне в раковине полно грязной посуды. В центре гостиной стоит столик с ноутбуком. В гостиной стоит пианино, за ним голышом сидит Майкл и играет что-то мелодично-джазовое. Звук открывающейся двери.
ДЖОНИ. (за сценой) Майкл? А ну тащи сюда свою польскую жопу, тупой ты педрила, и можешь начинать полировать мой болт, прерываясь на легкие восторженные поцелуи моей задницы, и, может быть, тогда я забуду о том, как ты пытался пустить по пизде весь наш… (входит на сцену) Какого хрена ты голый?
МАЙКЛ. Потому что истинное наслаждение от Шопена, слияние с его музыкой, ты получаешь, когда играешь голышом.
ДЖОНИ. Во-первых, это по-гейски, во-вторых это антинаучно, в-третьих – это по-гейски.
МАЙКЛ. Ты сказал «гейски» два раза.
ДЖОНИ. И даже двух раз мало, чтобы описать насколько это гейски.
МАЙКЛ. Ну, от типичного среднеклассового быдла, вроде тебя, я и не жду другой реакции. Благо, меня воспитали с изысканным вкусом.
ДЖОНИ. И геем.
МАЙКЛ. Шопен, кстати – тоже поляк. Известный на весь мир.
ДЖОНИ. Ой, прости, если бы я знал, что ты тут, сосёшь сам себе в порыве расовой гордости - я бы постучался. Будь любезен, в следующий раз занимайся подобным у себя в комнате.
МАЙКЛ. Я бы с радостью, но ты отказался помочь мне поднять пианино на второй этаж.
ДЖОНИ. Потому что оно пиздец, какое тяжёлое, Майкл.
МАЙКЛ. Так всё удалось?
ДЖОНИ. (Достаёт из кармана флешку) как конфетку у ребёнка. Угрожая ребёнку пистолетом. Испорченным недалёким поляком, который вместо того, чтобы смотреть классику мирового кинематографа, дрочит на другого поляка.
МАЙКЛ. Дай мне посмотреть!
ДЖОНИ. Полегче, Дрочовски, а то я готов поклясться, что у тебя почти встал. Это всего лишь флешка.
МАЙКЛ. Крачовски! Моя фамилия Крачовски!
ДЖОНИ. Я знаю. Но так смешнее.
МАЙКЛ. Прекратить играть с моей фамилией!
ДЖОНИ. Никогда. А теперь я проверю насколько мы счастливы, а ты, я умоляю, спрячь свой хер от меня подальше.
Вставляет флешку в ноутбук. Майкл надевает трусы и подбегает к нему.
МАЙКЛ. Ну? Ну!
ДЖОНИ. Ты же видишь, что компьютер загружается?
МАЙКЛ. Давай быстрее!
ДЖОНИ. Загрузка не от меня зависит, Майкл. Но если тебе станет легче я нажму на «энтэр» несколько раз (нажимает).
Ждут. Джони печатает.
ДЖОНИ. Матерь божья...
МАЙКЛ. Все ещё лучше, чем мы предполагали…
Радуются.
ДЖОНИ. Готов чемоданы, Дрочовски, мы едем жить на гоа! Или на Кубу! Или в любую, мать её, точку земли!
МАЙКЛ. Моя фамилия – Крачовски.
ДЖОНИ. Да и хуй с ней! Теперь ты сможешь выбрать любую! И куда лучше! Подумай над вариантом «Майкл Пауэр». А теперь будь любезен и оденься, пока не пришла Джесси. Не хочу что бы её травмировало зрелище твоих мужских сисек.
МАЙКЛ. Знаешь, за последние пару месяцев, Джессика достаточно насмотрелась на мои мужские сиськи.
ДЖОНИ. Вот именно и это отвратительно.
МАЙКЛ. Нет, ты не понял - ей нравятся мои мужские сиськи.
ДЖОНИ. Майкл, ты сейчас перейдёшь черту.
МАЙКЛ. Я серьёзно – она без ума от моих сисек.
ДЖОНИ. Ну, всё, сейчас я тебя ударю.
МАЙКЛ. Почему бы тебе не спросить у неё (кричит) Джесс!
Со второго этажа спускается Джесси. Она держит направленный на Джони обрез.
ДЖЕССИ. Привет, сладкий.
ДЖОНИ. Джесси? Ты дома?
ДЖЕССИ. Как видишь.
ДЖОНИ. Но… ты ведь… как же твои курсы маникюра?
ДЖЕССИ. Сладкий, неужели ты не понял? Нет никаких курсов маникюра.  
ДЖОНИ. Нет? Может, опустишь пушку, меня это немного напрягает.
ДЖЕССИ. Прости, но нет. У вас все удалось?
МАЙКЛ. Даже лучше. Ты собрала чемоданы?
ДЖОНИ. Чемоданы?
ДЖЕССИ. Да, поросеночек.
ДЖОНИ. Поросеночек? Какого черта тут происходит?
МАЙКЛ. Тебе, правда, нужно всё объяснить? Ну, ты и тупой.
ДЖОНИ. Понял… но хочу чтобы вы мне об этом сказали…
ДЖЕССИ. Мы с Майклом спим.
ДЖОНИ. Что?! Фу!
МАЙКЛ. И более того, мы улетаем на Гоа. Вдвоём.
ДЖОНИ. Но…но…
ДЖЕССИ. Неужели ты никогда не замечал, что мои курсы маникюра и походы Майкла к своей бабушке в дом престарелых всегда совпадают?
МАЙКЛ. Я же говорил: он - тупой.
ДЖОНИ. Но ведь мы друзья! Как ты мог?!
МАЙКЛ. Друзья? Разве так себя ведут друзья? Ты постоянно оскорблял меня, мои вкусы, мои интересы, коверкал мою фамилию! А когда я тебе сказал, что мне нравится «Ешь, молись, люби» постоянно каждый день называл меня геем и выставил мои реальные данные в гомотиндере! Они звонили мне каждый день!
ДЖОНИ. Но ведь это была шутка! Все это! Так друзья и поступают, маленький польский гомик!
МАЙКЛ. Да? Этот гомик увел твою бабу.
ДЖЕССИ. Эй!
МАЙКЛ. Прости, солнышко.
ДЖЕССИ. Ничего, пупсик.
ДЖОНИ. Фу! Вы двое отвратительны! Как ты вообще могла переспать с ним! Ведь он такой… мерзкий и жирный…
ДЖЕССИ. Майкл – прекрасный человек с тонкой душой и он чудесно ко мне относится.
ДЖОНИ. Нет – он жирный!
ДЖЕССИ. Дорогой, не делай это сложнее.
ДЖОНИ. Куда уж, мать твою, сложнее!? Как ты могла? Я люблю тебя! И я крутой! Ну, в смысле реально! Я ведь красивый! И весёлый! И крутой! Как ты вообще могла променять меня, на это?
ДЖЕССИ. Вот именно поэтому! Именно поэтому! Ты! Ты! Ты! Один только ты у тебя на уме! Ты самый крутой, ты самый смешной! Только то, как прошёл твой день, важен! Только твой вкус хороший, только твоё мнение правильное! Ты – эмоциональный террорист! Но вот тебе новость – в реальности ты не такой крутой, каким видишь себя в зеркале. 
ДЖОНИ. Но я все равно лучше Майкла! Ведь, да?
МАЙКЛ. Ты вообще слушаешь?
ДЖОНИ. Заткнись!
ДЖЕССИ. Не смей кричать на него!
ДЖОНИ. Не смей говорить, что я стремный!
МАЙКЛ. Но так и есть!
ДЖОНИ. Заткнись, Майкл!
ДЖЕССИ. Да что по-твоему в тебе крутого? Эта твоя прическа, как у какого-то дурацкого Тедди-боя? Эти твои кожанки? Джинсы, в которые ты едва вмещаешься? Ты вообще знаешь, какой сегодня год? Люди на улицах так уже не ходят.
ДЖОНИ. Да мне насрать на людей!
МАЙКЛ. Ты мудак и позер!
ДЖОНИ. Майкл, да закрой ты уже свой гребанный рот.
ДЖЕССИ. Вот именно! Тебе на всех насрать, кроме себя!
ДЖОНИ. На тебя мне не насрать!
ДЖЕССИ. Болтай-болтай, болтать – это все что ты можешь. Когда мы последний раз куда-нибудь выходили?
ДЖОНИ. Вчера в супермаркет!
ДЖЕССИ. Как пара, идиот!
ДЖОНИ. Мы были вдвоем, и было весело!
ДЖЕССИ. В супермаркете!
ДЖОНИ. Я украл для тебя киндер!
МАЙКЛ. Да ты романтик.
ДЖЕССИ. Заткнись Майкл! (к Джони)  Когда у нас было последнее свидание?
ДЖОНИ. Когда мы ходили на кавер-концерт в день рождения Элвиса! Потом мы накурились и пролезли в планетарий с чизбургерами! Было очень классно!
ДЖЕССИ. Я НЕ ХОДИЛА С ТОБОЙ НА ЭТОТ КОНЦЕРТ!
ДЖОНИ. Да? А такое ощущение, будто мы были вместе…
ДЖЕССИ. Я не ходила на этот концерт, потому что я ненавижу твой сраный рок-н-ролл и ещё больше я ненавижу Элвиса!
ДЖОНИ. Ты просто пытаешься обидеть меня. Все любят Элвиса!
МАЙКЛ. Даже быдло уже его не слушает.
ДЖОНИ. Затнись нахер, Майкл, ты вообще не понимаешь суть музыки!
ДЖЕССИ. Я его ненавижу! Из-за тебя! Ты постоянно говоришь о нем, повторяешь все эти факты по сотне раз. Ты даже празднуешь день рождения Элвиса, но не знаешь когда мой!
ДЖОНИ. Я знаю когда твой!
ДЖЕССИ. Когда?
ДЖОНИ. Что?
ДЖЕССИ. Мой день рождения. Какого он числа?
ДЖОНИ. (Пауза) Ладно… Возможно, у нас не так все хорошо, как мне казалось. Но разве это повод кидать меня вот так?
ДЖЕССИ. Я ненавижу твоего Элвиса! Я ненавижу весь твой рок-н-ролл! Это убогое стариковское говно, что ты слушаешь на полную громкость постоянно! Каждый раз, когда ты включаешь что-то, я думаю – «Нет, пожалуйста! Только не снова! Только не опять! Почему это опять происходит со мной? Что я такого сделала тебе, жизнь?!». А твой сраный будильник! \ Боже, да тот день, когда я не услышу ни одну чертову рок-н-рольную песню – будет самым счастливым в моей жизни!
ДЖОНИ. Знаешь, теперь, мне кажется, что я вообще тебя не знаю… И что, вы теперь меня хотите убить за то, что я был плохим парнем и другом?
ДЖЕССИ. Совсем не обязательно доводить до этого.
ДЖОНИ. Но ты вон целишься в меня, выглядит, что без этого никак.
МАЙКЛ. Отдай флешку, мы просто свяжем тебя и оревуа.
ДЖОНИ. Я не говорю на польском.
МАЙКЛ. Это не…! Просто отдай флешку.
ДЖОНИ. Чет как-то не хочется.
ДЖЕССИ. Хочешь по-плохому?
ДЖОНИ. Думаю, ты не выстрелишь в меня.
ДЖЕССИ. (Подходит ближе, поднимая обрез на уровень головы Джони) Посмотри мне в глаза и подумай ещё раз.
ДЖОНИ. Ладно, теперь думаю другое.
ДЖЕССИ. И что же?
ДЖОНИ. Что с такими ублюдскими ногтями тебе ни за что не нажать на курок. (Джеси стреляет в потолок) Уверен, это была случайность, второй раз у тебя не выйдет. (Джеси стреляет второй раз).
ДЖЕССИ. Что теперь скажешь?
ДЖОНИ. Скажу, что в обрезе всего два патрона, коза ёбаная! (бьёт Джесси по лицу, Джесси падает, закрывая лицо руками) Боже! А эти психологи из интернета были правы! Просто камень с души свалился!
ДЖЕССИ. Мой нос! Ты сломал мне нос, ублюдок говнюшний! Майкл, что ты встал!?!
Майкл издаёт крик и бросается на Джони, сбивая его с ног. Они вдвоём падают на Джесси. Начинается борьба на полу. Они дерутся, кусаются, не давая друг другу встать. Наконец Джони дотягивается до ноутбука и бъёт им Майкла и Джесси. Джони вскакивает и бросается на кухню открывает ящик с приборами, но сзади на него налетает Майкл и они опять валятся на пол, выдёргивая ящик. Майкл садится на Джони и начинает бить его по лицу. Джони нащупывает на полу вилку и вонзает её Майклу в щёку. Майкл кричит, Джони сбрасывает его. Вбегает Джесси, хватает из раковины нож и бросается на Джони. Они борются по всей кухне. Майкл достаёт вилку из щеки и тоже бросается на Джони. В последний момент Джони уклоняется и Джесси бьёт Майкла ножом. Майкл кричит.
ДЖЕССИ. Боже мой, поросёночек! Прости! Прости! Прости!
Джони хватает тостер и бьёт по лицу сначала Майкла, потом Джесси. Они падают. Джони садится на Майкла и бьёт его по голове тостером. Майкл прекращает подавать признаки жизни, но Джони всё равно  бьёт его. Джесси поднимается, кричит, хватает нож и всаживает его Джони в лопатку. Джони кричит, роняет её, они начинают бороться на полу. Джони хватает тостер и душит Джесси шнуром питания. Джесси прекращает сопротивляться. Джони пытается встать, поскальзывается на крови, встаёт второй раз. Слышны медленные хлопки в ладоши. Из темноты, медленно аплодируя, выходит Элвис.
ДЖОНИ. Меня сейчас… (Джони тошнит)
Действие третье
Салон самолёта. Пассажиры заняты своими делами, кто-то спит, кто-то читает газету. Изредка проходит стюардесса. Джонни заметно напряжён.  Рядом с ним сидит молодая монахиня. Это Марта.
МАРТА. (достаёт наушник из уха) Боишься летать?
ДЖОНИ. (Будто его резко выдернули из сна) Что? Нет! Нет (нервный смешок) Что за глупости?
МАРТА. Тогда можешь отпустить мою руку.
ДЖОНИ. (Замечает что сильно сжимает её за руку. Отпускает) Ой! Я имею ввиду… прошу прощения! Я просто…
МАРТА. Боишься летать?
ДЖОНИ. Я не боюсь летать, ясно! 
МАРТА. Как скажешь, просто выглядел ты напуганным, и я подумала, что могу тебя отвлечь разговором, но раз ты предпочитаешь быть засранцем… то воля твоя.
ДЖОНИ. Я не боюсь летать! Я боюсь… гремлинов.
МАРТА. Гремлинов?
ДЖОНИ. Да! Ты не знаешь? Маленькие твари, пробираются на крылья самолёта и разбирают турбины. Так самолёты и падают.
МАРТА. Ой, правда?
ДЖОНИ. Национальная проблема номер два.
МАРТА. А какая первая?
ДЖОНИ. Президент Трамп.
Марта хихикает.
МАРТА. Я могу помочь тебе. Сделать тебя спокойнее.
ДЖОНИ. Правда?
МАРТА. Ну, не совсем я, но я знаю кое-кого, кто может.
ДЖОНИ. Если это избавит наш самолёт от гремлинов…
МАРТА. (складывает руки и молится) Боже, это я, Марта. Привет, как сам? Я не отвлекаю? Вчера я досмотрела Офис. Спасибо тебе за этот сериал, он невероятный. У меня к тебе есть небольшая просьба. Если вдруг – на нашем самолёте какой-нибудь гремлин начнёт разбирать крыло – поджарь поганца молнией. Заранее большое спасибо, целую. (поворачивается к Джони) Всё, теперь мой друг об этом позаботится. Можешь быть спокоен.
ДЖОНИ. Ого, спасибо. Удачно, видимо, я сел.
МАРТА. А то.
ДЖОНИ. (Протягивает руку) Меня зовут Джони.
МАРТА. (пожимает его руку) Приятно познакомится, Джони. Я – Марта.
ДЖОНИ. Да, я слышал.
МАРТА. Откуда? Ты что...? Ты подслушал мою молитву?
ДЖОНИ. Э-э, я…
МАРТА. «Тайна исповеди» тебе вообще что-нибудь говорит, мудак?
ДЖОНИ. Извини…?
МАРТА. Нет, тут одним «извини» ты не отделаешься!
ДЖОНИ. Что я могу сделать, чтобы исправить положение?
МАРТА. Доставай свой пенис.
ДЖОНИ. Мой… что?
МАРТА. Пенис! Член! Джонсон! Как в Библии сказано – «Вторгаешься в чужие молитвы – показывай свои гениталии».
ДЖОНИ. Я не уверен, что такое есть в Библии.
МАРТА. Да, ну и когда ты последний раз держал Библию в руках, Джони?
ДЖОНИ. Что прямо здесь?
МАРТА. Ну… вроде никто не смотрит… 
Джони смотрит на Марту раскрыв рот. Марта начинает хохотать.
МАРТА. Боже! Ты бы видел своё лицо! (изображает Джони)
ДЖОНИ. Ты прикалываешься надо мной!
МАРТА. Конечно! Очень мне нужен твой стручок.
ДЖОНИ. Ну ты и… что-то.
МАРТА. (довольная) А то!
Смеются.
ДЖОНИ. Что ты слушаешь?
МАРТА. Христианское техно.
ДЖОНИ. Это как?
МАРТА. (протягивает ему наушник) Хочешь?
Джони слушает
ДЖОНИ. Что-то не пойму, что в нём христианского.
МАРТА. Э-э, посыл например?
ДЖОНИ. Но разве не всё техно такое?
МАРТА. Ну, значит - всё техно христианское. А сам-то ты что слушаешь, Джони?
ДЖОНИ. (гордо) Короля.
МАРТА. Майкла?
ДЖОНИ. (возмущено) Майкла?! Так, давай проясним – «Нет никакого короля Майкла». Понятно?
МАРТА. Я имею в виду Майкла Джексона.
ДЖОНИ. Я понял, про кого ты говоришь, и это ни хрена не король!
МАРТА. Вот как?
ДЖОНИ. Начнём с того – что Майкл Джексон – это не один человек.
МАРТА. Да ну?
ДЖОНИ. Ох, уж этот Майкл Джексон. Все о нём знают, но никто его не видел. Талантливый чёрный парень становится бабоподобным белым? Я тебя умоляю! Из тени миром правят отнюдь не хорошие люди, и когда они увидели, как стремительно настоящий Майкл набирает популярность, и как его любит весь мир - они избавились от него. Возможно, был всего лишь один ненастоящий «белый» Майкл, может было много, я не знаю – свечку я не держал, но одно я скажу тебе точно – кто бы ни был новым Майклом Джексоном, этот парень был просто помешан на сексе с детьми. Я думаю, вся эта затея, вообще изначально была только ради секса с детьми. Потому как, не знаю, заметила ли ты – но музыка Майкла Джексона, по сути – музыка для детей. Она их с ума сводит. И вот кто-то превращает себя в Майкла Джексона, что бы невозбранно пёхать детей. Потому как – кто подумает на этого милого взрослого ребёнка? Самый известный человек в мире, милаха и любимец всех и вся – детоёб? Я вас умоляю! Тогда бы весь мир выглядел немного глупо! Не правда ли? Поэтому, с коллективного мирового согласия, эти ребята (или один богатый парень) построили бы себе здоровенное ранчо, куда автобусами свозили детишек и беспощадно пердолили их. (стучит ладонью по кулаку) Секс с детьми! Секс с детьми! Всё, вся музыка, все товары, всё, что носит имя Майкла Джексона, сделано ради одной цели – секса с детьми! Возможно именно секс с детьми, давал им (или ему) силу творить на сцене, то, что простой человек не сможет. Но, как видимо, невозможно трахать детей вечно, и он (или они), стал разваливаться на куски от переизбытка этой зловещей энергии и, в конце концов, просто не выдержал. (А остальные, если они были, либо разбежались, либо придумали Джастина Бибера). Так что каждый раз, когда ты признаешь Майкла Джексона своим королём – ты поддерживаешь детоёблю. Вот и живи с этим.
МАРТА. Уау. Я даже не знаю, что думать теперь. Ты просто глаза мне открыл. Похоже, ты не первый раз эту речь толкаешь?
ДЖОНИ. Чаще чем мне хотелось бы. Но люди заслуживают знать правду.
МАРТА. Потому что на самом деле король – это…
ДЖОНИ. Элвис, разумеется!
МАРТА. Кто?
ДЖОНИ. Ты прикалываешься надо мной? Элвис Пресли!
МАРТА. А-а…
ДЖОНИ. «А-а», что ещё «а-а» значит!?!
МАРТА. Значит - «понятно».
ДЖОНИ. Звучит так, будто, ты не согласна с тем, что Элвис король!
МАРТА. Ну, это же типа старый певец.
ДЖОНИ. Он вечен! Разве может рок-н-ролл устареть!
МАРТА. Может. Лет так… очень много назад.
ДЖОНИ. Что ты такое несёшь!? Ты вообще слушала Элвиса?
МАРТА. Не знаю, может быть на какой-нибудь стариковской радиоволне (вспоминает) «Only you» вроде!
ДЖОНИ. Это не Элвис!
МАРТА. Не кричи так, мы же  в самолёте, помнишь? Слушай! Слушай! Извини, не хочу задевать твои чувства, хорошо? Давай вдохнём-выдохнем (дышит. Джони смотрит на неё, затем дышит с ней). Вот, видишь – так лучше, не правда ли? Итак, я, вижу, что ты расстроен тем, что никто не помнит твоего кумира.
ДЖОНИ. Все помнят Элвиса!
МАРТА. Тц-ц-ц (прикладывает палец к его губам) Но, я хочу, чтобы ты знал – что ты, в своём гневе, немного несправедлив к Майклу Джексону. Видишь ли – Майкл Джексону было нелегко. Не стоит забывать, что это было за время. Восьмидесятые, а то и девяностые, сейчас уже доподлинно не известно.  И ему нужно было быть аккуратным, потому как чем известнее ты – тем больше людей хотят заразить тебя спидом. А он был звездой. Самый известный человек в мире, как ты заметил. И единственный способ избежать этого – заниматься сексом с детьми, это все знают. Так что «нет» - Майкл просто делал свою музыку и трахал детей, чтобы не заболеть спидом. Понимаешь? Всем нужно трахаться, а спидом болеть никто не хочет. Он неплохой человек, и его музыка неплохая. В конце концов, его враги всё-таки перехитрили его и подослали к нему ребёнка, зараженного спидом. Так он и скончался. Спокойной ночи, милый принц.
Джони смотрит на неё, потом начинает смеяться.
ДЖОНИ. Боже, ты… Я думал монашкам нельзя смеяться над спидом и сексом с детьми!
МАРТА. А кому вообще можно?
Смеются
МАРТА. И чтоб ты знал Монашка – это звучит очень оскорбительно, мы предпочитаем термин «Монахиня».
ДЖОНИ. Приму к сведению.
молчат
ДЖОНИ. Так ты, правда, монахиня?
МАРТА.  Что, костюм выдаёт?
ДЖОНИ. Просто ты не похожа на других монахинь.
МАРТА.  И много ты встречал монахинь?
ДЖОНИ. Ну… парочку может. В основном, по телику.
МАРТА.  Ну, я, тип, не совсем монахиня.
ДЖОНИ. То есть?
МАРТА.  Я – послушница… Ну, почти. Только встала на этот путь, можно сказать.
ДЖОНИ. Правда?
МАРТА.  Ага! Вот, Библию пытаюсь осилить. 
ДЖОНИ. И как идёт?
МАРТА.  Туговато… Написано муторно, но сюжетец ясен. Только столбики эти дурацкие... бесят…
ДЖОНИ. И давно ты послушница?
МАРТА.  А какой сейчас месяц?
ДЖОНИ. Апрель.
МАРТА.  Ну, тогда где-то с недельку.
ДЖОНИ. О-о…
МАРТА.  Агась.
ДЖОНИ. А до этого ты чем занималась?
МАРТА. Смотрел «Красотку»?
ДЖОНИ. Ты… работала в отеле?
МАРТА. Ой, не строй из себя невинность. В детстве я смотрела этот фильм, и решила, что проститутка – это отличное занятие. У тебя проблема с этим?
ДЖОНИ. Вообще, мне кажется, что у «красотки» был другой посыл.
МАРТА. И какой же?
ДЖОНИ. Шлюха – это лишь период жизни. (Марта усмехается) Ты ведь не была проституткой на самом деле?
МАРТА. Нет, всё куда хуже. Я работала в парикмахерском салоне. Красила бабам волосы. Пять лет. Пять долбаных лет, я помогала скрывать людям отсутствие у них индивидуальности.
ДЖОНИ. Правда? Я тоже работал в салоне! Ну, в барбершопе.
МАРТА. Сочувствую.
ДЖОНИ. Да нет, мне нравилось. Отличное было место. В таком олдскульном рок-н-рольном стиле. Я люблю хорошие мужские стрижки, и всегда приятно делать из «обывалы» красавчика. Да и всё это общение между парикмахером и клиентом… это бесценно – не находишь?
МАРТА. Ну не знаю, мои клиенты были в основном тупые толстухи или бабы с лицом сурка и ещё менее интересной чем у сурка личностью.
ДЖОНИ. Полагаю, в этом основная разница между барбершопом и простой парикмахерской.
МАРТА. Да? И что же ты ушёл, раз тебе так нравилось?
ДЖОНИ. Хозяин решил сменить стиль. Он тоже думал, что рок-н-ролл больше не в моде. Нарубил какой-то попсы, поменял внешний вид на вылизанный неоновый лофт. «Никаких больше помпадуров и бритых висков» - сказал он мне. – «Только короткие деловые мужские стрижки».
МАРТА. Поверить не могу, что он был против бритых висков! Он, что не смотрел «Ярость»?
ДЖОНИ. Вот именно. Я сказал, что в этом случае он может искать мне замену. И он нашёл. Даже две. Женщину и гея. Не пойми меня неправильно, я ничего не имею против женщин или геев, но – блин это же барбершоп! Последний оплот гетеросексуальности, и мы его просрали.
МАРТА. Отстой.
ДЖОНИ. Ну да. Ну а ты? Как у тебя случился переход от парикмахерши к монахине?
МАРТА.  Эй! Это типа личное, не находишь, мистер «хочу-всё-знать»? Или думаешь, что раз рассказал мне свою душещипательную историю, теперь я должна тебе душу раскрывать?!
ДЖОНИ. Нет-нет, прости. Я просто подумал…
МАРТА.  Ну, в общем, это всё Сара, одна моя подруга.
ДЖОНИ. Сара?
МАРТА.  Да. Тупая жирная сука. (к небу) Извини. 
ДЖОНИ. Ненавижу толстух!
МАРТА.  Нет, Сара нормальная, только встречалась с этим мудаком – Майлом ДеТуччи.
ДЖОНИ. Судя по имени тот ещё мудак.
МАРТА.  Не важно! В общем, они расстались из-за того, что он подарил ей абонемент в фитнес-центр на год.
ДЖОНИ. Хороший подарок для толстухи.
МАРТА.  Я так же ей сказала, но эту тупая сука, (к небу) извини, восприняла всё как намёк, на то что она жирная.
ДЖОНИ. Но ведь так и есть?
МАРТА.  И она это прекрасно знает, но когда мужик тебе на это намекает – это, блядь, возмутительно!
ДЖОНИ. Тупые спермобаки! Ненавижу их!
МАРТА.  И так как эта тупая сука, (к небу) извини, рыдала, вся такая в депрессии – мы решили вырубить экстази и пойти в субботу в клуб «Паззл», что бы оторваться за всю херню и забыть плохое.
ДЖОНИ. Экстази – это круто, как-то раз я пробовал. Мне понравилось.
МАРТА.  Вырубили мы пять таблеток: две мне и три Саре, так как она жирная.
ДЖОНИ. Я ел пол-таблетки, и уже было хорошо.
МАРТА.  И что, ты думаешь, произошло?
ДЖОНИ. На самом деле было, наверное, даже слишком хорошо. Стало как-то некомфортно от того, как хорошо.
МАРТА. В субботу, эта тупая сука, (к небу)( извини, но это, блин, так!)  Помирилась со своим Майклом ДеТуччи и сказала, что никуда не пойдёт, потому что им надо «поработать над отношениями».
ДЖОНИ. Так что, наверное, экстази мне, всё же, не нравится.
МАРТА.  Ну, я и решила – не пропадать же даром такой ночи?
ДЖОНИ. Практичность – достойное качество.
МАРТА.  Сначала я съела одну таблетку – меня расслабило, через час вторую – поймала кайф, когда начало отпускать, съела третью, но лучше уже не стало, тогда сразу же закинула четвёртую – стало откровенно херово, зазнобило, напали галлюцинации, а после пятой так вообще чуть не сдохла!
ДЖОНИ. Но… зачем?
МАРТА.  Что зачем?
ДЖОНИ.  Зачем ты съела пятую таблетку, если после четвёртой уже стало плохо?
МАРТА.  Ну-у… Сейчас то я это понимаю, но вот тогда это казалось вполне логичным ходом.
ДЖОНИ. Понимаю.
МАРТА.  В общем, я теряла сознание, а тело – жило своей жизнью.
ДЖОНИ. Как в «Страхе и отвращении»
МАРТА.  Да, только это не так весело, когда происходит с тобой. Я блевала дальше, чем видела, валялась в грязи и не могла подняться, и, даже, кажется, немного описалась…
ДЖОНИ. Писать это нормально.
МАРТА.  Всё это продолжалось много-много часов, а когда начало расцветать – я увидела этого мужика.
ДЖОНИ. Какого мужика?
МАРТА.  Иисуса.
ДЖОНИ. А, этого мужика.
МАРТА.  Он протягивал мне руку в лучах солнца, предлагая помощь.
ДЖОНИ. Типа галлюцинация? 
МАРТА.  Не, это был здоровенный баннер, под которым я вырубилась. И надпись на нём – «Ты нужен Иисусу». Но, глядя в его глаза я всё поняла. Бог общался со мной, через этот плакат, понимаешь? Я вела порочную жизнь: секс, наркотики…
ДЖОНИ. Рок-н-ролл? 
МАРТА.  Нет. С чего бы?
ДЖОНИ. Просто выражение такое.
МАРТА. Никогда не слышала.
ДЖОНИ. Не важно, так что было дальше?
МАРТА.  Ну, типа, я жила без какой-либо цели, сечёшь? Просто развлекалась. Хорошего ничего никому не сделала, а плохого, да, чего уж тут таить, более чем достаточно. Вся моя жизнь не несла никакой пользы, понимаешь? И вот куда это меня привело. Умри я той ночью – никто бы и не узнал. И глядя в глаза Иисусу, я спросила – «Что же мне делать?». И он ответил – «Церковь на пятнадцатой улице. Ассоциация молодых христиан.
ДЖОНИ. На удивление подробный ответ.
МАРТА.  Да нет, это было написано на этом баннере! Но надо уметь читать сквозь очевидное! 
ДЖОНИ. Это уж точно.
МАРТА.  Ну и я пришла к ним на собрание. Они все были такие из себя, милые ребята, приняли меня. Им понравилось, что я пришла по воле Бога и всё такое. Вообще, мы приятно проводили время: песни пели, болтали, о Боге там тёрли. Давно мне так спокойно не было. Но однажды на собрании, бог опять заговорил со мной. (голосом бога) «Марта – сказал он, - что ты делаешь среди этих отсосников?»
ДЖОНИ. Бог сказал «отсосников»?
МАРТА.  «Мир спасается не добрыми песенками! Как ты можешь вот так беспечно тратить время, кода где-то на самом деле нужна твоя помощь? Это беспечно, эгоистично и всрато»
ДЖОНИ. Бог сказал «всрато»?
МАРТА.  «Я разочарован. Ты нужна мне Марта».
ДЖОНИ. Так и сказал?
МАРТА.  Ну, общая суть. В тот день я перерыла весь интернет и наконец-то нашла где нужна моя помощь!
ДЖОНИ. И где же?
МАРТА.  Слышал, про Цвангу?
ДЖОНИ. (посерьёзнев) Одна из самых отсталых стран в Африке, где после смерти диктатора идёт гражданская война с помощью говна и палок.
МАРТА. О, так ты знаешь! 
ДЖОНИ. Типа того.
МАРТА.  Ну, значит, ты знаешь, что там дети воюют с автоматами!
ДЖОНИ. Ну, а с чем им ещё воевать? Для гранатомета они слабоваты, а с холодным оружием шансов у них мало.
МАРТА.  Дети вообще не должны воевать! Необходимо забрать у них оружие!
ДЖОНИ. Но, тогда их захватят другие дети с автоматами!
МАРТА.  Ты смеёшься?
ДЖОНИ. Нет, я серьёзно. Они же не от хорошей жизни этим занимаются.
МАРТА.  У детей должно быть детство! Игрушки, Айфоны…
ДЖОНИ. Айфоны?
МАРТА.  Я к тому, что они не должны жить вот так!
ДЖОНИ. Ну, это типа, жизнь. Чего уж тут поделать, раз они родились в такой говёной стране? Зато, наверное, это их закаляет.
МАРТА.  Пф-ф-ф, типичная реакция большинства – закрывать глаза, на всё, что их не касается.
ДЖОНИ. Я не это сказал!
МАРТА.  Но, это неважно, ведь есть такой человек как Николас Спаркс.
ДЖОНИ. Кто? 
МАРТА.  (достаёт из лифчика сложенную в нескольку раз страницу из календаря и протягивает Джони) Отец Николас Спаркс. 
ДЖОНИ. (разворачивает страницу) Это что… порноактёр?
МАРТА. В рот тебе ноги, быдлан! Отец Николас Спаркс – это отец Октябрь из христианского благотворительного календаря, двукратный победитель папского чемпионата по бодибилдингу, отважный миссионер, он нёс слово божье в Сирии, Монголии и Афганистане. 
ДЖОНИ. Прям, даже в Монголии?
МАРТА. Он лично знает папу римского и, с его благословления, заручившись поддержкой красного креста, он основал в Цванге коммуну «Надежда», чтобы помогать всем беженцам и жертвам войны. Там ежедневно проходят молитвы, есть школа и большие запасы питьевой воды. Я написала лично ему на фэйсбук, и он сказал, что я могу присоединиться к его правому делу! И меня даже сделают настоящей монахиней, если я захочу!
ДЖОНИ. Стой, так ты не монахиня?
МАРТА. В душе – да! Фактически… ну тут сложнее. Но ведь главное, кем ты себя ощущаешь, а не - кто ты есть!
ДЖОНИ. Это… сложный вопрос. Просто, твоя ряса сбивает с толку.
МАРТА. Она из магазина костюмов для Хэллоуина.
ДЖОНИ. Ну, теперь я вижу, что материал какой-то слишком блестящий.
МАРТА. Неважно! Ты что не слышал, в «Надежде» меня сделают настоящей монахиней!? 
ДЖОНИ. Почему это место называется как хиппарская секта? Что «Вознесение» было уже занято?
МАРТА.  Потому что это место должно дарить надежду! Алло!
ДЖОНИ. Ну… а, да, если бы такой видный представитель рода человеческого как Николас Спаркс открывал бы прачечную, он, наверное, назвал бы её «Прачечная».
МАРТА.  А как ещё назвать прачечную, мудак ты о дерево ушатанный!?!
ДЖОНИ. «Э-э-э», ну, например, любым названием, которое ты можешь достать из своей бочки вдохновения?
МАРТА. «Э-э-э», ну если ты открываешь прачечную в стране где никогда не было прачечных, то люди, наверное, должны, хотя бы, понимать, что это за заведение?
ДЖОНИ. «Э-э-э», ну если в стране не было прачечных, то неважно, как ты её назовёшь, ведь люди всё равно не знают, что это такое!
МАРТА.  «Э-э-э», но как бы вся суть в том, чтобы научить их тому, что такое прачечная, чтобы они перестали ходить в своей грязной, вонючей одежде.
ДЖОНИ. «Э-э-э», может, если вся страна ходит в грязной, вонючей одежде, то, наверное, им и не нужно знать, что такое прачечная? Всем одежду ты не перестираешь, а те, кому постираешь – те сразу попадут в перекрестье прицела тех, у кого одежда не стирана! Ибо нехуй стирать одежду, когда страна ходит по колено в говне!
МАРТА.  Ты щас, что… сказал, что надежда не нужна?
ДЖОНИ. Нет… Я… Ну это же мы про прачечные… метафорические…
МАРТА.  (Забирает у Джони страницу из рук, складыает и кладёт обратно в лифчик) Знаешь… а ведь это неважно. Неважно, что ты считаешь. Потому что ты – никто. Никто и звать тебя никак. И ничего, ни для кого ты никогда не сделаешь. Только и будешь, что сидеть и рассуждать, как труд других людей неважен. А, отец Николас – герой. Герой, который строит надежду во всех смыслах этого слова.
ДЖОНИ. У этого слово только один смысл.
МАРТА.  Не важно. Ты – никто, отец Николас – герой. Тема закрыта.
ДЖОНИ. Я не хочу сейчас принижать заслуги отца Николаса, но думаю, что всё немного не так, как ты видишь.
МАРТА.  Да? А как все по-твоему?
ДЖОНИ. Отец Октябрь создаёт коммуну божьей помощи  одной из самых по-опасному всратых стран мира, потому что он славный парень? Херня.
МАРТА.  Нет, ну ты что дебил? Представь, что есть просто хорошие люди в этом мире, которым не наплевать на страдания других.
ДЖОНИ. Да, но хорошие люди, вряд ли дважды побеждают в папском конкурсе бодибилдинга. Скорее, отцу Николосу Спарксу просто не наплевать на себя.
МАРТА. Не, ну чё ты мелешь, чёрт? 
ДЖОНИ.  Единственное, зачем кому-то заниматься подобным дерьмом – чтобы развести вокруг себя побольше хайпа и такие… легковпечатлимые люди, как ты, смотрели на него снизу-вверх, раскрыв рты. Но знаешь что? Ставлю сотку, что Отец Николас Спаркс в реальной жизни – тот ещё отстойный обсосок.
МАРТА.  М-м-м, ясно.
ДЖОНИ. Что?
МАРТА.  Ничего.
ДЖОНИ. Что тебе ясно?
МАРТА.  Всё ясно.
ДЖОНИ. Что? Что тебе ясно?!
МАРТА.  Ты обычный неудачник. Ты ничего не создал, ничего из себя не представляешь, и, конечно, завидуешь тому, кто хоть чего-то в жизни достиг.
ДЖОНИ. Чему? Чему мне завидовать?!
МАРТА.  Ну, как минимум его телу.
ДЖОНИ. Пф-ф-ф, было бы чему завидовать. Качки – это прошлый век. Да что там прошлый, это бронзовый век.
МАРТА.  Кожанки и тюбик бриолина на голове – это прошлый век.
ДЖОНИ. Это – рок-н-ролл!
МАРТА.  Опять ты со своим рок-н-роллом! Спешу тебя огорчить, несчастный ретроёб, рок-н-ролл – старпёрское гавно. Уже настолько давно устаревшее, что никто даже не помнит, когда именно. 
ДЖОНИ. Рок-н-ролл – это не просто музыка, это - технология проживания жизни!
МАРТА.  Прости, я не говорю по-стариковски.
ДЖОНИ. Ладно, не хотел я этим хвастаться, но знаешь – я тоже лечу в Цвангу.
МАРТА. Ну да, конечно.  
ДЖОНИ. Серьёзно. У меня там, вроде как… дело.
МАРТА.  Гонишь.
ДЖОНИ. Не гоню! Я, своего рода, предприниматель.
МАРТА.  И что, у такого как ты, за дело может быть в самой «по-опасному всратой» стране Африки?
ДЖОНИ. Ну, я тоже рассудил, что местным кое-чего не хватает для счастья. И это не школа и молитвы.
МАРТА.  Ну и чего тогда, умник?
ДЖОНИ. Макдональдса.
МАРТА.  Чего?
ДЖОНИ. Я открываю в Цванге Макдональдс.
МАРТА.  Что за дичь ты мелешь?
ДЖОНИ. В Цванге нет ни одного Макдональдса. Я гуглил. Эти несчастные дикари ни разу не пробовали ни чизбургер, ни нагетсы, ни БигМак (бедные ублюдки). А Рональд МакДональд, этот жадный клоун, он так и норовит растянуть свои полосатые ручонки по всему земному шару. В Цванге, конечно, война, все дела, и, сначала совет директоров решил, что я малёха ебанутый, но, после небольшой конференции по скайпу, я убедил их в своей платёжеспособности – а это единственное, что им было надо.  
МАРТА.  Ты собираешься открыть бургерную в разрываемой войной стране?!
ДЖОНИ. «Семейный ресторан», но, в общем-то – да. Вообще, строительство, наверное, уже должно было начаться. Они даже выслали одного парня мне на помощь в управлении.
МАРТА.  Ты не можешь продавать этим людям бургеры!
ДЖОНИ. Почему нет? В этом вся суть бизнеса: спрос рождает предложение. Африканские нигеры хотят есть – и я даю им вкуснейшие дешёвые бургеры. Не думаю, что молитвы их сильно накормят. Более того, наверняка они там довольны и молятся с бубнами своим жутким богам. А вот БигМак… БигМак будет актуален всегда и везде.
МАРТА.  Но это несчастные нищеброды! Чем, они будут платить за твой БигМак?
ДЖОНИ. Ну, как я понял, в Цванге нет определённой валюты. Там ебанутая средневековая бартерная система с козами и бусинами. И меня осенило – я создам свои деньги. МакДоллары. Только на них можно будет закупаться в моём Макдональдсе. Создам пару обменных пунктов – пускай меняют своё дерьмо. Ну или пускай устраиваются ко мне на работу, если хотят есть. Люди на кассе, люди в обменных пунктах, уборщики, промоутеры, крестьяне, ведь выращивать свою еду всегда выгодней, ну и конечно понадобятся ещё солдаты для защиты – ведь в стране, всё-таки, война.
МАРТА.  Нельзя просто взять и ввести свою валюту!
ДЖОНИ. Почему?
МАРТА.  Ну… просто нельзя!
ДЖОНИ. Почему?
МАРТА.  Из-за сложных экономических хреновин!
ДЖОНИ. Каких?
МАРТА.  Ну типа… деньги, они сами по себе ничего не стоят! Так? Они должны быть чем-то подкреплены? Верно? И явно не бургерами. Ты ведь не можешь измерять богатство в гамбургерах? Так?
ДЖОНИ. А, ну с этим у меня всё ровно. Моё богатство… оно не в гамбургерах.
МАРТА.  А в чём? 
ДЖОНИ. (думает говорить или не говорить) Ладно. Вот (достаёт флешку) Вот моё богатство.
МАРТА.  Флешка?
ДЖОНИ. То, что на ней.
МАРТА.  Голые фото твоей мамы? Прости, но за них много не дадут, это уже почти что общественное достояние.
ДЖОНИ. Ха-ха, Нет – на этом кусочке пластика скрываются настоящие богатства. 
МАРТА.  Бля, не томи!
ДЖОНИ. Здесь просто неприличное, несчётное, разрывающее сердце и мозг… (Марта бьёт его в плечо) Ай! Количество Биткойнов!
МАРТА. (Издаёт ртом пердёжный звук) Понятно.
ДЖОНИ. Что?!
МАРТА.  Не-не, ничего.
ДЖОНИ. Ты мне не веришь?
МАРТА.  Конечно верю. (Прыскает от смеха)
ДЖОНИ. Что смешного!?
МАРТА.  (сквозь смех) Биткойны… 
ДЖОНИ. Да!
МАРТА.  (смеётся) Это… Ну это же…
ДЖОНИ. Ну!? Ну!?
МАРТА.  НЕНАСТОЯЩИЕ ДЕНЬГИ! (Смеётся ещё сильней) Мудила!
ДЖОНИ. Что!? О чём ты!? Они настоящие! Они полностью настоящие! Как, блядь...? Как они могут ..?
МАРТА. Их можно потрогать?
ДЖОНИ. Нет! Они…существуют только в
МАРТА. (перебивает его) Значит их нет.
ДЖОНИ. Что ты такое несёшь? Ты можешь потрогать свет или музыку?
МАРТА. Ты видишь свет и слышишь музыку. Ты видишь или слышишь потрогать биткойны?
ДЖОНИ. Ну… они внутри интернета, и…
МАРТА. Вот именно!
ДЖОНИ. Что, блядь! Что, вот именно!?
МАРТА.  Что все знают, что их нет, потому что они есть только в интернете. На самом деле они не существуют.
ДЖОНИ. Я не знаю, из какой ты вылезла хоббитской землянки, но все знают, что они есть! И в интернете на них можно купить абсолютно, мать твою, всё, что душе угодно!
МАРТА. Ага, сто пудово.
ДЖОНИ. Да, на эту флешку я бы мог купить остров в тихом океане и жить на нём припеваючи!
МАРТА. Но, летишь строить Макдональдс в Африке.
ДЖОНИ. Просто… у меня другая цель. Я хочу стать королём.
Марта взрывается смехом, Джони обижено отворачивается к окну.
МАРТА. Прости… Прости. (смеётся) Эй! Ты… ты чего? Обиделся? (пытается прекратить успокоиться) Эй! Ну ладно, тебе! Смиренно прошу у вас прощения, ваше величество! (смеётся) Ладно… Ладно (выдыхает) Извини, я не хотела тебя обидеть. Эй! Ты, меня слышишь! (бьёт его в вплечо) Че ты как девка надулся? Я тут извиняюсь, ваще-та. Ладно, предположим, что на эти твои «биткойны» ты действительно можешь купить, что угодно.
ДЖОНИ. Ты можешь!
МАРТА. Да-да. Так, вот, почему тогда ты летишь не первым классом?
ДЖОНИ. (задумывается) Я… я не знаю… как-то даже не подумал об этом.
МАРТА. Ага. Ну и вообще. Откуда у такого, как ты, такая сумма?
ДЖОНИ. Что значит «у такого как я»?
МАРТА. Ну... (показывает на него) то и значит. Или что, ты скопил всё это за свою безбедную жизнь барбера?
ДЖОНИ. Я её получил… не совсем законно.
МАРТА.  О, так ты – гангстер! С этого и надо было начинать! Рассказывай!
ДЖОНИ. Ну… (думает рассказать или нет)
МАРТА. Эй, я тебе рассказала, как ела наркотики! Разве это не выводит нас на новую степень доверия? (Джони продолжает ломаться) Мы же всё равно летим в Африку! Ну, что тебе может сделать простая монахиня? (заговорщицки) Кроме как проклясть? (с безразличием) Ладно, видно, ты не такой крутой каким пытаешься казаться…
ДЖОНИ. Ладно! Это всё придумал один мой… друг. 
МАРТА. Ага, друг значит. 
ДЖОНИ. Ага, мы вроде как росли вместе. Только он отучился и устроился в одну фирму.
МАРТА. Большую?
ДЖОНИ. Не то слово. Можно сказать, что это высшая лига.
МАРТА. И чем она занималась?
ДЖОНИ. Акции. Всё, что можно продать или купить. Только крупные ставки. Эти ребята ворочали миллиардами.
МАРТА. Ого. 
ДЖОНИ. Парни, что там работали – профессионалы. Если ты не приносил прибыль – ты шёл нахер. У каждого из них была своя команда по поиску информации. Разумеется, не без всякой грязи, типа шантажа или подкупа. Искали всё, за что можно уцепиться, кто обосрётся и его акции рухнут, как от удара Хабиба, а кто взлетит до небес, и, значит, в него стоит вложиться. Понимаешь?
МАРТА. Ну, вроде, да.
ДЖОНИ. Вот к одному из таких игроков мой друг и попал в стажёры. Тот сразу начал трахать его полной, так уж у них было принято: заставлял подносить кофе, заваливал кучей бумаг, вести ему ежедневник, одно что трусы не менять. При этом, платили ему чуть больше, чем ничего, в то время, как все вокруг просыпались в новенькой Бугатти. А мой друг, он… ну он был умный парень. Даже, не то что бы умный, скорее… эрудированный. Понимаешь? Предки его – простые работяги, а он начитался книг и мечтал жить, как какой-нибудь ебучий Оскар Уальд.
МАРТА. Ух, бесят такие аристократы.
ДЖОНИ. И как-то раз, тому парню, на которого мой друг работал, боссы дали ответственное задание – купить то ли политика, то ли директора какой-то фирмы, я, если честно, так точно и не понял. Но, так или иначе – ему дали эту самую флешку. Одновременно и малая доля, того чем владеет контора, и, всё равно, безмерно дохрена. Разумеется, за место встречи отвечал мой друг – тихая маленькая семейная пиццерия, где по вечерам не бывает много людей. И тогда мой друг подумал – «а зачем собственно, рвать жопу и расти из мальчика на подсосе много-много лет, если можно взять всё и сразу?». Но, как я сказал, мой друг был больше ленивый мечтатель и вряд ли что-нибудь предпринял. Накануне мы курили, как обычно, вечерком, и он начал фантазировать на этот счёт. А я был уже много месяцев в поисках нормального салона. И я решил, что «всё и сразу» - действительно лучший вариант, нежели искать новую работы в мире, где все работы – полное дерьмо. 
МАРТА. Слова не мальчика, но мужа.
ДЖОНИ. Именно. И в тот же вечер мы придумали план.
МАРТА. Какой? 
ДЖОНИ. Смотрела «Крёстного Отца»?
МАРТА. Нет.
ДЖОНИ. Серьёзно?
МАРТА. Ага.
ДЖОНИ. Да и хрен с ним. Всё равно он скучный, хоть вены вскрывай. Короче, неважно. Главное – что флешка у меня, и я лечу в Цвангу.
МАРТА. Один.
ДЖОНИ. Да
МАРТА. Без своего друга.
ДЖОНИ. Верно.
МАРТА. Выходит, что говёный ты друг?
ДЖОНИ. Похоже, что так.
МАРТА. Круто.
ДЖОНИ. Что?
МАРТА. С твоей фантазией тебе бы писать. 
ДЖОНИ. Ты не веришь мне?
МАРТА. Верю, конечно (качает головой, про себя) биткойны.
ДЖОНИ. Ладно, когда увидимся в Цванге, следующий раз, до тебя уже дойдёт моя слава. Тогда я позволю тебе извиниться.
МАРТА. (смеётся) Боюсь, что я не найду для тебя времени, ведь я буду занята богоугодными делами.
ДЖОНИ. Ну да, если к тому времени ты ещё этим не переболеешь.
МАРТА. Это что ещё, сейчас было?
ДЖОНИ. Ну, это ведь период у тебя такой сейчас, верно? 
МАРТА. Что!?
ДЖОНИ. Ну, кто никогда не просыпался после дикой вечеринки с мыслями «Больше никогда...», просто ты зашла в этом гораздо дальше остальных… 
МАРТА. (Бьёт его) Мудак! Ты думаешь, я такая тупая девка!?!
ДЖОНИ. Ай! Я… не думаю, что ты… такая тупая…
МАРТА. (продолжает бить) У меня есть небесная миссия, козлина! Со мной бог говорит! Я нужна ему!
ДЖОНИ. Как? Как он с тобой говорит?!
МАРТА. Что?
ДЖОНИ. Бог! Как он говорит с тобой? Как это происходит?
МАРТА. Ты не поймёшь… это как…
ДЖОНИ. Голос в твоей голове отвечающий на твои мысли?
МАРТА. Да… Но я не какая-нибудь сумасшедшая, слышишь, мудила!
ДЖОНИ. Я тоже его слышу.
МАРТА. Кого? Бога?
ДЖОНИ. Нет, такой голос. У меня он тоже есть.
МАРТА. Ты… чё, двинутый?
ДЖОНИ. Нет! Я говорю, с Элвисом.
МАРТА. Ты говоришь с Элвисом Пресли?
Джони кивает.
МАРТА. Ясно. Понятно. Ты – сумасшедший.
ДЖОНИ. Не больше, чем ты!
МАРТА. Я говорю с богом, а ты с мёртвым певцом!
ДЖОНИ. Он не мёртвый певец! Он – 
МАРТА. Король. Я поняла.
ДЖОНИ. Нет, ты не поняла!
МАРТА. Я поняла. Элвис – король, ты говоришь с Элвисом у себя в голове, ты хочешь стать королём, ты – псих. Я что-то упускаю?
ДЖОНИ. Я не псих!
МАРТА. Ммм, и что Элвис тебе говорит?
ДЖОНИ. То же что и тебе говорит бог! То - что мне нужно услышать в данный момент!
МАРТА. Не сравнивай бога со своим воображаемым другом!
ДЖОНИ. Чем мой воображаемый друг, отличается от твоего воображаемого друга!?
МАРТА. Это не воображаемый друг! Это, ёбаный бог! (Джони начинает смеётся) Что?! Что смешного, мудадей?!
ДЖОНИ. Ты (смеётся) Ты сказала (смеётся) «Ёбаный бог»!
МАРТА. Что? Нет!
ДЖОНИ. (смеётся) определённо! Так, и сказала! (грозно изображая её) Это ёбаный бог!
МАРТА. (Смеётся) Это нечестно! Ты меня заставил!
Начинают смеяться вдвоём.
ДЖОНИ. (потрясая кулаком) Верь в моего ёбаного бога! 
МАРТА. Ты! Ты ужасный человек!
ДЖОНИ. Мой ёбаный бог поджарит твою задницу, если не прекратишь!
МАРТА. Стой! Умоляю! Дай…Дай отдышаться! (успокаиваются) Ладно. Ладно. (с улыбкой) Ты – плохой человек. А теперь прости, мне надо пописать.
ДЖОНИ. Удачи! Пописай там хорошенько!
Марта поднимается и уходит в туалет. Пассажир сидящий позади него опускает газету. Это Элвис.
ЭЛВИС. «Пописай там хорошенько».
ДЖОНИ. Не надо.
ЭЛВИС. Ты – поэт. Настоящий поэт.
ДЖОНИ. Да-да, я ляпнул не подумав.
ЭЛВИС. Не всегда нужно вставлять последнее слово
ДЖОНИ. Я понимаю.
ЭЛВИС. Порой молчание…
ДЖОНИ. (перебивает) Может быть красноречивей слов. Я знаю. 
ЭЛВИС. Ну, а вообще, молодец. Не стоило, конечно, говорить, что про меня, да и про свои планы, теперь она считает, что ты малёх поехавший. Но, ты – молодец.
ДЖОНИ. Правда?
ЭЛВИС. Только хвостом слишком не виляй. 
Джони довольный смотрит в окно.
ЭЛВИС. Ну и?
ДЖОНИ. Что «Ну и»?
ЭЛВИС. Ты собираешься сидеть и океаном любоваться?
ДЖОНИ. В смысле?
ЭЛВИС. Ты понимаешь, в каком смысле. 
ДЖОНИ. (понимает) Ну, нееееет! Ты уверен?
ЭЛВИС. Она чётко обозначила, куда пошла.
ДЖОНИ. Ну и что? Она же там… писает…
ЭЛВИС. И пописает хорошенько, если ты сейчас не пойдёшь за ней.
ДЖОНИ. Точно? Ты думаешь?
ЭЛВИС. Нет. Наслаждайся облаками.
ДЖОНИ. Эй! Стой! Ты… ты уверен? Но ведь..? Да не может быть! Она же..! Ну разве я..? Эй! Ты, слышишь меня? (пауза) Ух, блять.
Джони поднимается, идёт к туалету. Поднимает руку, что бы постучаться, замирает, идёт обратно. Доходит до своего места говорит беззвучное «блять», снова идёт к туалету. Мнётся на месте. Выдыхает. Поднимает руку, что бы постучаться, дверь открывается, за неё удивлённая Марта.
МАРТА. Это что ещё такое?
Джони целует её, она отвечает, они вваливаются в туалетную кабинку. Целуются.
ДЖОНИ. Ты уверена?
МАРТА. Можем выйти, если передумал.
Целуются, раздевают друг друга.
ДЖОНИ. Осторожнее! Плечо!
МАРТА. Не будь бабой!
ДЖОНИ. Если ты не хочешь…
МАРТА. Ой, заткнись, уже!
Целуются.
ДЖОНИ. А как же… бог?
МАРТА. Я потом, помолюсь – он поймёт.
Продолжает целоваться.
Капитан Самолёта по громкоговорителю. Просьба всем вернуться на свои места и пристегнуть ремни безопасности. Самолёт вошёл в зону турбулентности.
Всё вокруг трясётся. Джони и Марта занимаются сексом в туалете, и, на какое-то время, взлетают и парят в невесомости. Играет христианское техно.
Действие четвёртое
Цванга. Комуна «Надежда». Комната отца Николаса Спаркса, используемая им как рабочий кабинет. На стенах развешаны фотографии отца Николаса со знаменитостями и политиками, вырезки из газет с ним, распятья, религиозные плакаты. Отец Николас в чёрной рубашке и воротничке католического священника сидит за столом. За ним стоит пожилая толстая монахиня с бородавкой на носу и хриплым голосом. Это сестра Гретхэн. Они разговаривают с римским папой по громкой связи телефона, стоящего на столе.
НИКОЛАС. (торжественно наиграно) Признаюсь честно, ваше святейшество, прогресс за прошедший год, не может не вызывать у меня гордость.
ГРЭТХЭН. Гордыня.
НИКОЛАС. (не поворачиваясь на неё) Нет, не греховная гордыня, а чувство глубокой удовлетворённости от проделанной работы. Как будто ты построил дом и вдыхаешь полной грудью свежий запах сруба. Хочется, похлопать себя по плечу –«Молодец, парень. Отличная работа».
ГРЭТХЭН. Как по мне, всё ровно звучит как гордыня.
НИКОЛАС. Но это не она, сестра Грэтхэн! А теперь, если ты не возражаешь, я беседую с папой… Храм Святого Николаса – достроен. Каждый день в нём справляются службы. Вчера он был заполнен почти на половину, а это, на секундочку, почти двести пятьдесят человек, возможно даже триста! Мы повесили в нём десять беспрерывно работающих кондиционеров, поставили фонтанчики со святой водой, и превратили скромную обитель господа в настоящий прохладный оазис посреди этих отвратительных джунглей. По моему приказу… (пересекается взглядом с Грэтхэн) наставлению… в нём постоянно играет классическая музыка, что бы развивать души несчастных примитивов. Люди приезжают из соседних деревень, чтобы оценить его величие и преклонить колено перед господом.
ПАПА РИМСКИЙ. Николас… ты что назвал храм в свою честь?
ГРЭТХЭН. Он сделал витражи со своим лицом.
НИКОЛАС. Один витраж! Просто, что бы почтить память создателя столь прекрасного храма. А название в честь абсолютно другого человека. Святого. Просто, удивительное совпадение!
ГРЭТХЭН. Что в нём удивительного, если ты сам утверждал название?
НИКОЛАС. Храм назван в честь святого Николаса! Мы говорили с тобой уже миллион раз! Есть такой… святой! Я прочёл много документов…
ГРЭТХЭН. Открыл википедию…
НИКОЛАС. … и решил, что именно этот святой, должен стать духовным покровителем «Надежды».
ПАПА РИМСКИЙ. Это Санта Клаус.
НИКОЛАС. Я… прошу прощения, ваше святейшество?
ПАПА РИМСКИЙ. Святой Николас – это Санта Клаус.
НИКОЛАС. Я…(нервно прочищает горло) Я уверен, что читал историю другого святого Николаса, когда утверждал название.
ПАПА РИМСКИЙ. Покровитель путешественников и детей? Помогал бедным и обездоленным? Подбрасывал детям монетки и еду по ночам?
НИКОЛАС. Да…
ГРЭТХЭН. Это Санта-Клаус.
НИКОЛАС. Это абсолютно другой святой! Я, уверен, есть ещё один…
ПАПА РИМСКИЙ. Тебе лучше высрать мне нового святого, Николас, пока общественность не узнала, что все деньги направленные тебе ты спустил на строительство хижины Санты.
НИКОЛАС. Не все! Не все деньги! Я… как раз к этому подходил. (помпезным тоном, которым начинал свою речь) Комуна растёт. Да, мы растём и рост этот не может не радовать. (папа римский громко вздыхает) Всё больше и больше семей приходят к нам, ради спасения своей души.
ГРЭТХЭН. И потому что мы раздаём воду.
НИКОЛАС. Мы открыли первую школу.
ГРЭТХЭН. Один класс.
НИКОЛАС. Наша школа – это моя отдельная гордость.
ГРЭТХЭН. Гордыня.
НИКОЛАС. Я хотел сказать, я счастлив, оттого что она есть. И, к слову, мы уже почти набрали второй полноценный класс! Наши монахини учат несчастных детишек читать, писать и любить господа. А как они обожают песнопения! Слёзы накатываются мне на глаза, когда я слышу хор этих маленьких чёрных ангелочков! У нас уже есть ферма, на которой мы выращиваем свежие овощи. В коммуне нет ни голодных, ни ленивых: все заняты делом.  И я с гордостью (повышая интонацию, не давая сказать Грэтхэн) (Да в этом случае я горжусь своей гордостью!) что мы живём как одна большая семья, несущая свет и любовь в этом несчастное, разваленное войной место. Каждое утро я встаю и думаю – «Да! Мы можем спасти этих людей».
ПАПА РИМСКИЙ. Сестра Грэтхэн, он, там случайно не трогает себя?
ГРЭТХЭН. Руки у него под столом.
НИКОЛАС. (резко кладя руки на стол) Я не трогаю себя! Я их… сжимал, он внутреннего… напряжения.
ПАПА РИМСКИЙ. Ясно. Спасибо, Николас, впечатляющая презентация. Прибереги её для журналистов, и в следующий раз, когда я тебе позвоню – ты дождёшься моего вопроса, прежде чем начинать петь себе дифирамбы, хорошо? 
НИКОЛАС. Да, конечно, ваше святейшество. 
ПАПА РИМСКИЙ. А теперь, Николас, не будешь ли ты так любезен рассказать мне, что за, нахрен, Король, который у вас там появился?
НИКОЛАС. (Нервно смеётся) Кто? Король? Ааааа, этот парень. Это же, хе-хе, просто смешно! Никакой он не король. Разве может человек стать Королём, просто объявив себя королём? Да это же нонсенс, это смешно! Так короли не делаются. Это противоречит истории! У Короля есть армия, земли. Да, кто угодно может просто сказать – «теперь я король!», но королём он не станет. Даже я могу это сказать! Что я, разумеется, делать не буду, ведь я выше подобной мирской… суеты.
ГРЭТХЭН. Истинный святой.
НИКОЛАС. Но, если бы и объявил! То местные с удовольствием бы меня таковым называли. Да они слова такого не знают «Король», не знают, что оно значит. Понимаете, Ваше святейшество? В их природе желать себе вождя, и только.
ГРЭТХЭН. Какое расово благородное суждение.
НИКОЛАС. Нет! Ни в коем случае! Дело, не в цвете кожи! Дело в прогрессе, который Цванга сделала за всю историю мира, а именно - почти никакого! Они ничего не изобрели, да они даже собирательство с трудом осваивают! Они живут разрозненными языческими племенами, молятся своим примитивным богам и практически все ходят голыми! Они очень восприимчивы и не имеют собственного мнения. Да что там мнение – они даже подтираться не умеют. Даже, более того, они не знают, что можно подтираться. Понимаете? А ведь это то, что отличает цивилизованного человека от животного – подтирание зада! Так что вы понимаете, что этими людьми очень легко управлять. И дело тут, повторюсь, не в цвете кожи. Просто так вышло, что он у них чёрный.
ПАПА РИМСКИЙ. Николас.
НИКОЛАС. Да, прошу прощения! Всё это я говорю к тому, чтобы вы поняли – он никакой не король! А просто какой-то… прохвост! Который, появился в Цванге. И открыл Макдональдс.
ГРЭТХЭН. Почти, как Оливер Твист.
НИКОЛАС. Не стоит о нём беспокоиться.
ПАПА РИМСКИЙ. Я сам решу о чём мне стоит беспокоиться, Николас.
НИКОЛАС. Разумеется, я и не думал отбирать у вас право беспокоиться! Просто уверил, что этот… персонаж, не заслуживает вашего внимания.
ГРЭТХЭН. Он открыл ещё два.
ПАПА РИМСКИЙ. Что?
НИКОЛАС. Да, спасибо, сестра Грэтхэн, я как раз хотел об этом доложить.
Молчат.
ПАПА РИМСКИЙ. Я жду, когда ты начнёшь докладывать, Николас.
НИКОЛАС. Да… дело в том, что он открыл… ещё два Макдональдса, за прошедший год. 
ПАПА РИМСКИЙ. Мгм.
НИКОЛАС. Но, как я сказал, это не стоит беспокойства. Видимо, бизнес его пошёл в гору! Местные никогда не видели гамбургеров. Чему, тут удивляться?
ПАПА РИМСКИЙ. Тому, что какой-то хер с горы приезжает в нищую страну, где идёт война, и открывает в ней три Макдональдса. Вот, чему стоит удивляться, Николас.
ГРЭТХЭН. Расскажи, про стены.
ПАПА РИМСКИЙ. Какие ещё стены!?!
НИКОЛАС. Ну, выстроил он вокруг этих Макдональдсов огромные стены! С вышками. Право дело! Нечего беспокоиться! Просто для защиты. Здесь всё так, война! Мы тоже строим стену, и она будет большей и безопасней чем их заборы из листов железа. Потому что с нами – бог!
ПАПА РИМСКИЙ. То есть каждый его Макдональдс – это по сути маленькая крепость.
НИКОЛАС. Ха-ха-ха… нууу….сильно сказано… но, в общем-то… наверное… да.
ПАПА РИМСКИЙ. У него и солдаты есть!?
НИКОЛАС. Пара отрядов.
ГРЭТХЭН. Почти армия по местным меркам.
ПАПА РИМСКИЙ. Откуда?!
НИКОЛАС. Помните, недавно папу Муато свергли его же люди?
ПАПА РИМСКИЙ. Я что, похож на человека, который следит за каждым переворотом в твоей дыре, Николас? Зачем тогда мне нужен ты?
НИКОЛАС. Ну… В общем, папу Муато свергли его люди и… практически все они ушли к… нет, я не за что его так не назову. Буду говорить «он». Они все ушли к нему.
Папа молчит.
ГРЭТХЭН. Между Макдональдсами есть пара фермерских поселений.
НИКОЛАС. Спасибо, сестра Грэтхэн, за эту бесполезную информацию. Не думаю, что его святейшеству есть дело до подобных мелочей.
ПАПА РИМСКИЙ. Сестра Грэтхэн, не будешь ли ты так любезна?
ГРЭТХЭН. Конечно. (даёт Николасу леща)
НИКОЛАС. За что?
ГРЭТХЭН. Неисповедимы пути господни.
ПАПА РИМСКИЙ. Какой-то неизвестный появляется в Цванге, создает три крепости и переманивает на свою сторону солдат одного из местных вождей! Всё ещё не о чем беспокоиться, Николас?! Всё ещё!? Все ещё нет ничего, о чём бы стоило мне доложить!?
НИКОЛАС. Хорошо! Хорошо! Просто я не был уверен, ваше святейшество, что столь мирские дела вас заинтересуют.
ПАПА РИМСКИЙ. По крайней мере, он из цивилизованного мира. И у него нет причин враждовать с церковью. Возможно, он станет полезным союзником, для усиления наших позиций в Африке.
ГРЭТХЭН. Мог бы стать, но теперь уже вряд ли.
ПАПА РИМСКИЙ. О чём, сестра Грэтхэн, говорит Николас?
НИКОЛАС. (нервно натянут смеётся) Что? Да кто её разберёт? Сестра Грэтхэн такая шутница! Ха-ха, право дело... Постоянно, что-то выдумывает. Несёт, сама не понимает, что… Думаю это возраст… Деменция… Здесь… (поправляет свой воротничок) Здесь, как-то жарковато, не находите?
ГРЭТХЭН. Мы в Африке.
НИКОЛАС. Да, но даже по Африканским меркам – сегодня очень жаркий день.
ГРЭТХЭН. Мне так больше нравится. Люблю когда жарко.
НИКОЛАС. Что? Но почему?
ГРЭТХЭН. Люблю хорошенько вспотеть. Это чувство влажности. М-м-м.
НИКОЛАС. Что? Да кто в здравом уме..? Вот видите, с чем мне приходится иметь дело каждый день?
ПАПА РИМСКИЙ. Николас. Ты, что, сейчас пытаешься наебать папу римского?
НИКОЛАС. Ни в коем случае!
ПАПА РИМСКИЙ. Тогда лучше сейчас начать говорить, всё то, что ты мне ещё не сказал. Как на исповеди.
НИКОЛАС. (выдыхает) Я запретил своим прихожанам ходить в Макдональдс.
ПАПА РИМСКИЙ. ЧТО ТЫ СДЕЛАЛ, МЕЛКИЙ ГОВНА КУСОК!?!
НИКОЛАС.  Я запретил
ПАПА РИМСКИЙ. Я СЛЫШАЛ! ЗАЧЕМ, ВО ИМЯ ВСЕХ СВЯТЫХ, ТЫ ЭТО СДЕЛАЛ!?
ГРЭТХЭН. Он сказал, что дьявол утащит их детей и коз, если они будут питаться в Макдональдсе. Даже библейской притчей заверил. Это была самая запоминающаяся часть его часового выступления.
НИКОЛАС. Потому что… Да кто он такой!? Думает можно просто назвать себя королём и… Он не король! Здесь даже не о чем говорить. Король! Нет, да вы только подумайте. Не для того цивилизованные люди казнили столько королей, чтобы кто попало мог приехать в Африку и объявить, что теперь он король. Нет, мы служим богу – а бог, выше всех королей. Вот так-то. А значит, и мы, как его слуги, выше любого короля. И я не за что, не признаю, какой либо маломальской власти, какого-то тщеславного выскочки.
ПАПА РИМСКИЙ. (тяжело вздыхает) Сестра Грэтхэн?
Грэтхэн даёт пощечину Николасу. Николас вскрикивает. Грэтхэн даёт вторую пощёчину.
НИКОЛАС. Что ты делаешь!?!
ГРЭТХЭН. Вторая щека.
НИКОЛАС. Ты ударила меня до этого! Это уже третий твой удар!
Грэтхэн задумывается
ГРЭТХЭН. Ты прав. (даёт Николасу ещё пощёчину) Для ровного счёта.
ПАПА РИМСКИЙ. Какого дьявола ты там вытворяешь, Николас?!
НИКОЛАС. Это сестра Грэтхэн! Она… дерётся…
ПАПА РИМСКИЙ. О чём ты думал, когда запрещал всем своим христианам питаться в Макдональдсе? Ты вообще понимал, как общественность отреагирует на это? Я, на твоём месте, сейчас упал бы на колени и начал неистово молиться, что я – единственный человек не из Цванги, который об этом узнает. Думаешь, кому-то будет не насрать, что это твой местечковый конфликт из-за уязвлённого эго? Нет, это будет столкновение Католической Церкви с долбанным Макдональдсом. Война, которую мы проиграем, только вступая в неё!  «Папа ненавидит семью», «Папа ненавидит Америку» - скажут они. Как будто мне не хватает проблем с детоёбами, ещё и каждый день буду ждать адвокатов Рональда Макдональда на крыльца Ватикана. 
НИКОЛАС. Я просто хотел бы отметить, что мы бы точно выиграли в этой войне. С нами, ведь, бог.
ПАПА РИМСКИЙ. Мы вообще не должны её начинать! Разберись с этим. Иначе я прослежу, чтобы Макдональдс был единственным местом, где ты сможешь работать всю твою оставшуюся жизнь. (бросает трубку)
Молчат
НИКОЛАС. Боже, как он стал раздражительный.
ГРЭТХЭН. Возраст.
НИКОЛАС. Вот чего ты лезешь, я не понимаю? Вот, зачем его ещё больше раззадоривать? На чьей ты стороне?
ГРЭТХЭН. На стороне церкви, как, собственно, и тебе следует.
НИКОЛАС. (отмахиваясь) Не всё папе нужно знать. Учитывая его… гиперреакцию на «что подумает пресса»-хрень.
ГРЭТХЭН. Ты мог бы поуважительней говорить о старике. Всё-таки, он твой отец. Думаю теперь ты готов это узнать.
НИКОЛАС.  Ты же не ждёшь, что я тебе поверю? После всех тех раз? Я больше не тот маленький мальчик, которого вот так просто можно обмануть
ГРЭТХЭН. (смеётся) Чёрт, а ведь ты действительно сбежал, чтобы поехать к Рику Эстли. Сколько тебе было?
НИКОЛАС. Двенадцать.
ГРЭТХЭН. Дааа, помню как ты весь изрыдался в полицейском участке.
НИКОЛАС. Его охранник ударил меня шокером!
ГРЭТХЭН. Зато нам дали билеты на концерт, помнишь?
НИКОЛАС. Да, в конечном итоге было даже круто. Жаль, что он не мой отец. (поёт) Never gonna give you up
ГРЭТХЭН. (подпевает) Never gonna let you down
ОБА: Never gonna run around and desert you
Never gonna make you cry
Never gonna say goodbye
Never gonna tell a lie and hurt you
НИКОЛАС. We've known each other for so long
ГРЭТХЭН. Всё, заткнись. Никогда не знаешь, когда остановиться.
НИКОЛАС. Я не знаю? Это ты начала вставлять всю эту ненужную информацию в разговор с папой!
ГРЭТХЭН. Он – глава католической церкви. А ты творишь дичь от его имени. Не думаю, что это – бесполезная информация.
НИКОЛАС. А ещё я - единственный из твоих воспитанников, кто не забыл о тебе! Я вытащил тебя из той вонючей, разваливающейся дыры, где ты сидела в запое! Ты могла бы чувствовать хоть каплю благодарности, а не сдавать меня с потрохами! Тебе вообще кто-нибудь из ребят, хотя бы писал?
ГРЭТХЭН. Хорошие дела делаются не ради награды. Мне просто греет сердце, что я вырастила столько достойных людей.
НИКОЛАС. Ты была ужасной, ужасной настоятельницей. Мы думали, ты продала душу дьяволу или типа того.
ГРЭТХЭН. А ты всегда был девчонкой. Я твои слизняковые наклонности поняла, ещё когда ты лез по ночам к своему другу Тому в кроватку.
НИКОЛАС. Ты заставляла нас спать по двое!
ГРЭТХЭН. Те, у кого были яйца - спали на каменном полу.
Николас встаёт из-за стола. Оказывается, он одет в очень короткие шорты. Начинает в раздумьях ходить ко комнате.
НИКОЛАС. «Разберись с этим» говорит… И как теперь разобраться?
ГРЭТХЭН. Ну, например, созываешь новую проповедь и говоришь, что тебя дезинформировали и дьявол, на самом деле, не жарит котлетки за кассой в Макдональдсе.
НИКОЛАС. Это заставит меня выглядеть… жалким.
ГРЭТХЭН. Поверь, ничто не заставит тебя выглядеть более жалким, чем ты уже заставил себя, проснувшись утром и решив, надеть эти ужасные шорты.
НИКОЛАС. Они удобные! И здесь чертовски жарко!
ГРЭТХЭН. Ты мне противен. Меня тошнит.
НИКОЛАС. К тому же посмотри, как рельефны мои…
МАРТА. (за сценой) ОТЕЦ НИКОЛАААААС!
Николас резко принимает позу человека, делающего физические упражнения. Вбегает Марта. Её рукава и ряса выше колен обрезаны.
МАРТА. Я так больше не могу!
НИКОЛАС. Четыреста девятьсот девяносто девять... Ииии…. Пять сот. Что же, сестра Грэтхэн, кажется, я опять побил свой рекорд.
ГРЭТХЭН. (без эмоций) Невероятно.
НИКОЛАС. Да. Да, именно. (к Марте) О, Марта, душа моя! А я тебя и не заметил. Жаль, что ты не пришла раньше, я как раз…
МАРТА. Побили свой рекорд, да, я видела.
НИКОЛАС. И как, впечатлена?
МАРТА. Я не могу больше с ними работать!
НИКОЛАС. С кем?
МАРТА. Они ужасные! Они отвратительные! Они тупые! О, господь, какие же они в край тупые! Почему? Почему они такие тупые?
НИКОЛАС. Кто? Кто тупой?
МАРТА. Дети! Сраные дети! Боже, как я ненавижу детей! Как я хочу бить по их маленьким головкам, пока у них мозгов не прибавится!
НИКОЛАС. Дети?
ГРЭТХЭН. Да, они такие. Понимаю тебя.
МАРТА.  Они совсем меня не слушаются! Они лезут мне под юбку, играют в свои непонятные игры! Они абсолютно не хотят учиться! Да они даже практически меня не понимают! Они не желают учить английский язык! Как мне вообще с ними общаться?
ГРЭТХЭН. Нужна детская дубинка, я говорила.
НИКОЛАС. Нет, нам не нужна детская дубинка. Не будет больше дубинки для детей, тебе понятно. (Марте) Марта, путь праведника труден. Блажен тот пастор, кто во имя благосердия и доброй воли своей ведёт слабых через долину тьмы…
МАРТА. Я не хочу работать с детьми!
НИКОЛАС.  (подходит к Марте и указательным пальцем закрывает ей рот) Ц-ц-ц-ц-ц… ибо именно он есть, тот кто печется о братьях своих и возвращает сынов заблудших. Марта, ты делаешь важную работу. 
МАРТА. Пожалуйста, можно мне не работать в школе?!
НИКОЛАС. Школа самая важная часть «Надежды». Она строит дорогу в будущее Цванги.
МАРТА. Я думала собор святого Николаса самая важная часть «Надежды».
НИКОЛАС. Школа – вторая по важности часть.
ГРЭТХЭН. Ты не видела всю презентацию, девочка. 
МАРТА. Я не хочу работать с детьми! Я их ненавижу! Они тупые! Тупые! Тупые! Они отвратительные! Они…
НИКОЛАС. (кладёт ей руку на плечо и начинает поглаживать) Я понимаю, но из маленького семени посаженого в почву, вырастает большое дерево. И дети – это как раз такое семя. (Марта сбрасывает его руку)
ГРЭТХЭН. Я думала, дети – это почва.
НИКОЛАС. Что? С чего бы это?  Они - определённо семя, а почва – это наша школа.
ГРЭТХЭН. А что тогда вырастает?
НИКОЛАС. Преданные нам христиане, разумеется.
ГРЭТХЭН. Нет-нет, ты мыслишь мелочно. Дети – это почва, в которую мы сажаем идеи христианства, богобоязнь и желание попасть в лучший мир – а из этой почвы вырастают преданные нам христиане.
НИКОЛАС. Зачем, во имя нашего любящего бога, ты перебиваешь меня, если твоя метафора сводится к тому, к чему сводится моя метафора?
ГРЭТХЭН. Просто моя звучит лучше.
НИКОЛАС. Разумеется, нет. (Марте) Марта, мы с сестрой Грэтхэн хотим, чтобы ты понимала: ты делаешь важный вклад в создание светлого христианского будущего Цванги.
МАРТА. Но я не чувствую, что помогаю этим детям! Они даже не хотят такой помощи!
НИКОЛАС. Чего хотят, чего не хотят – это не им решать. 
МАРТА. Что это значит?
НИКОЛАС. Марта… что мы, по-твоему, делаем?
МАРТА. Помогаем людям, кому не так повезло, как нам?
Николас и Грэтхэн переглядываются.
НИКОЛАС. Да…А что ещё мы делаем?
МАРТА. Несём слово божье?
НИКОЛАС. Безусловно. А в более глобальном масштабе?
МАРТА. Дарим… надежду?
НИКОЛАС. (вздыхает) Марта, дорогая моя. Есть кое-что, что ты должна понять про жителей Цванги.
ГРЭТХЭН. Они дикари.
НИКОЛАС. Сестра Грэтхэн, позволь мне. Эти люди – дикари, Марта. Они могли развиваться и создавать прекрасное общество, но выбрали валяться в грязи и поклонятся своим идолам. Что ж, время валятся в грязи прошло, настало время перемен. Теперь на эту землю ступил цивилизованный человек, которому куда лучше знать, что делать со всей этой дикарской землёй и их жизнями. 
МАРТА. Но ведь, бог говорил со мной…
НИКОЛАС. Посмотри внимательно на это место - бог сюда не смотрит. А это значит, что он возлагает на нас, как на своих верных слуг, важную миссию: нести его знамя над этими дикарями. Мы создаём новую нацию, Марта. Нацию богобоязненных Цвангийцев… Ведь так правильно их называть, да? Цвангийцы? Цвангжане? Неважно. Короче, народ, верный церкви и богу. 
ГРЭТХЭН. И нам.
НИКОЛАС. Разумеется, потому что мы – ставленники бога на этой дикой земле. А не из-за каких-то тщеславных соображений.
ГРЭТХЭН. Безусловно.
МАРТА. Как-то это…
НИКОЛАС. Неидеально, я понимаю.
МАРТА. Нет, скорее, шокирующе цинично.
НИКОЛАС. Но мы ведём этот мир к идеальному. Под нашим справедливым надзором. И ты, Марта, часть одной большой машины по построению идеального мира. 
МАРТА. Ну, я…
НИКОЛАС. Ещё когда я получил твоё письмо, я понял, что ты – станешь важным звеном нашей команды. С твоим стремлением… служить господу.
ГРЭТХЭН. Бесплатно.
МАРТА. Но неужели я не могу служить господу как-то по-другому? Не возясь с детьми?
НИКОЛАС. Ты умеешь делать что-то ещё?
МАРТА. Ну…
НИКОЛАС. Может ты умеешь вспахивать почву?
МАРТА. Нет.
ГРЭТХЭН. Шить?
МАРТА. Нет.
НИКОЛАС. Разбираешь в технике?
МАРТА. Нет.
ГРЭТХЭН. Готовить?
МАРТА. Могу отварить спагетти.
ГРЭТХЭН. Что-то сложнее спагетти?
МАРТА. Спагетти – это уже сложно!
ГРЭТХЭН. Нет.
НИКОЛАС. Умеешь работать в икселе?
МАРТА. Нет.
ГРЭТХЭН. Как можно не уметь?
МАРТА. Я умею красить волосы!
Грэтхэн и Николас переглядываются.
ГРЭТХЭН. Что-нибудь ещё?
МАРТА. Нет…
НИКОЛАС. Что ж, Марта, тогда будь уверена, ты на своём месте. Это именно то, зачем ты сюда прилетела, это то, что бог от тебя хочет, и, уж поверь мне, я точно знаю, чего хочет бог, ведь я – священник. (выстрелы за сценой) Что там за шум?
ГРЭТХЭН. Стреляют.
НИКОЛАС. Сестра Грэтхэн, сходи, проверь.
ГРЭТХЭН. Хрен тебе, там стреляют!
НИКОЛАС. Ладно, что ж… я буду под столом. (залазит под стол) Здесь достаточно место для двоих, Марта! Так что если хочешь прятаться вместе, я могу подвинуться!
МАРТА. Он серьёзно?
ГРЭТХЭН. Как видишь.
НИКОЛАС. Не говорите обо мне! Если спросят – скажите, что я в отъезде! И дайте им всё, что они захотят. Вы – женщины, вряд ли они что-то сделают вам.
ГРЭТХЭН. А если они захотят нас изнасиловать?
НИКОЛАС. Никто никогда не опуститься да той планки, чтобы захотеть изнасиловать тебя. Ну, а если они положат глаз на тебя, Марта… То это всё на твоё усмотрение. Помни, бог всё простит и всё поймёт! Всё, не говорите со мной! И обо мне! И сделайте всё от вас возможное, чтобы не подпустить их к столу!
МАРТА. Я, пожалуй, спрячусь под кровать! 
НИКОЛАС. Как знаешь, но под столом безопасней!
МАРТА. А вы, сестра?
ГРЭТХЭН. Не.
Марта лезет под кровать.
МАРТА. Эй! Тут полупустая бутылка виски! И… фу!
НИКОЛАС. Это сестры Грэтхэн!
ГРЭТХЭН. У меня не бывает полупустых.
Дверь с грохотом открывается. Входит Умбанто, огромный чернокожий мужчина в военной форме с эмблемами работников Макдональдса, солнечных очках и с автоматом, следом заходит Тим, щуплый, недовольный, низкий белый человек, лет тридцати. Он тоже одет в военную форму, но его форма выглядит как форма менеджера, он носит красный берет. Тим безоружен, если не считать кобуры с пистолетом, который он не достает. В руке у Тима бумажный пакет из Макдональдса. За ними вальяжно заходит Джонни. Он немного располнел. На его бедре кобура с внушительных размеров револьвером. Он старается держаться так, как держится Элвис в их разговорах. За ним по пятам идёт и снимает его на камеру телефона Ундо – чернокожий подросток в военной форме.
ДЖОНИ. (начинает говорить за сценой, играет на камеру) Знаете, когда я первый услышал название «Надежда», то я подумал про что-то в духе семьи Мэнсона, Джонстауна или той бойне в Уэйко. Но, мать вашу, оказывается, это чертовски милое место. Но вот название… Мой вам совет: его стоит… (видит, что в комнате только Грэтхэн) Умбанто, почему ты не сказал, что здесь только какой-то плод любви гнома с троллем? Мы же ведём трансляцию! Я речь начал!
УМБАНТО. Виноват, Король.
ДЖОНИ. Да, уж, виноват.
УНДО. Народу нравится, Король! Они дарят тебе свои сердца.
ДЖОНИ. Этой называется «лайки», Ундо. Стой, ты всё ещё снимаешь?
ГРЭТХЭН. Он под столом.
Николас резко поднимается, делая вид, что у него какой-то маленький предмет в руке.
НИКОЛАС. Ах, вот же… та самая вещь, которая упала за мгновение до этого. Спасибо, сестра Грэтхэн. Джентльмены! Я и не ожидал сегодня гостей. Как жаль, что у меня совсем нет времени… (Умбанто передёргивает затвор) Хотя, знаете, думаю, дела подождут. Чем могу быть вам полезен?
ДЖОНИ. Преподобный Николас Спаркс. Всецело прошу прощения, я должен был, нет, что там, обязан зайти намного раньше, выразить своё почтение, ведь ваша паства и… мои люди, мы практически соседи. Просто, вдруг, навалилось столько дел по приезде. Я был немного не готов ко всему этому. Вы должны меня понять, уверен, вы тоже испытали некий культурный шок, когда только вступили на эту землю. У них всё не так, как у нас, так ко-многому нужно привыкнуть, так многое приходится менять. Но теперь я счастлив сообщить, что решил все свои… проблемы… и дела мои идут в гору. Теперь-то я всецело могу посвятить себя вам. А вы в ещё более лучшей форме, чем на своей фотографии в христианском календаре.
НИКОЛАС. Я… благодарю вас.
ДЖОНИ. Качаетесь? Бегаете?
НИКОЛАС. Стараюсь и то, и другое. По возможности.
ДЖОНИ. Тиму есть чему у вас поучиться. Может покажете ему пару упражнений на пресс? Что, скажешь Тим?
ТИМ. Меня устраивает моё тело.
ДЖОНИ. Очень жаль, ведь оно отвратительное. Ты такой болезненно худой. Наверняка подхватил какого-то паразита. Сходил бы ты к доктору.
ТИМ. У нас нет докторов.
ДЖОНИ. Оправдания, оправдания, одни оправдания. Сходил бы к шаману, это почти то же самое. (Поворачивается на камеру) Ну а что думаете вы, мои любимые верноподданные? Стоит ли Тиму начать больше походить на настоящего война?
УНДО. Они солидарны с тобой, король!
ТИМ. Они не понимают и половину того, что ты говоришь.
ДЖОНИ. Они понимают суть и знают твоё имя. Что ж – решено! Исполняя волю жителей Королевской Цванги, наш канцлер-менджер 
ТИМ. Старший канцлер-менджер.
ДЖОНИ. (не оборачиваясь. Тиму) Конечно, ты же единственный (в камеру), кто начнёт приводить своё тело в порядок и вести свой фитнес блог, который сможет смотреть каждый верноподданный королевской Цванги. Этим он подаст благородный пример будущему поколению (Название придумаем позже). Полагаю, наш специальный гость, Отец Николас Спаркс и любимый генерал Умбанто, помогут ему с составлением программы. 
НИКОЛАС. Ну…
УМБАНТО. Возьму его на охоту на бегемота.
ДЖОНИ. Что? Нет. Да, что ты прицепился к этим бегемотам? У тебя одно решение на все проблемы. Не хочу больше ничего слышать про убийство несчастных бегемотов, ты меня понял? Что они тебе сделали?
УМБАНТО. Бегемоты убили моего брата Кванто.
ДЖОНИ. О…
УМБАНТО. И отца. И остальных моих братьев. 
ДЖОНИ. Странно, что ты обозначил одного брата в начале.
УМБАНТО. По нему я тоскую больше, чем по остальным. Кванто, он… был мне братом.
ДЖОНИ. Что ж…да я вижу у тебя есть повод ненавидеть бегемотов. Я как-то не думал о таком… (на камеру) А есть ли у вас родственники, погибшие от рук бегемотов? Шлите свои истории в комментарии, используйте хэштэг «бегемотубийца», «бегемотнепройдёт» и «помним». Если много таких историй наберётся, устроим какой-нибудь национальный праздник в эту честь… Как день мести или скорби… С охотой на бегемотов или её праздничной имитацией, не хочу, чтоб на Королевскую Цвангу смотрели как на кучку дикарей домонаршей эры. Да, и… бегемотов жалко. (к Умбанто) Чёрт, мужик… соболезную, я не знал.
УМБАНТО. (пожимая плечами) Бывает с охотниками на бегемотов.
НИКОЛАС. Это чудесная инициатива! Со своей стороны, я
ДЖОНИ. Король.
НИКОЛАС. Что?
ДЖОНИ. «Это чудесная инициатива, Король». Так подобает обращаться, к королю. Этикет, понимаешь? Я тут, вроде как, занимаюсь культурным облагораживанием этих бедных людей. Подаю им пример. Вкуса, поведения, философии. Ведь мои верноподданные и ваши прихожане, глядя на нас, не видят равных себе. Они видят человека цивилизации. Бога, спустившегося в их жалкие джунгли, чтобы вести за собой к светлому будущему. И нельзя недооценивать силу примера, который мы им подаём. Поэтому, очень важно, чтобы ты тоже подавал своим людям пример правильного этикета, при разговоре с Королём. Никаких ваше святейшество, ваше величество и других лизоблюдских выражений. Только Король. Ёмко, просто и преисполнено уважения. Мы с вами, понимаем друг друга, отец Николас?
НИКОЛАС. Да. (Джони молча смотрит на него) …К..Ко..Король.
ДЖОНИ. Вот, видите, и совсем не сложно, не правда ли? Итак, вы хотели что-то предложить, со своей стороны, чтобы смягчить боль семей моих верноподданных, пострадавших в безумной погоне за бегемотами?
НИКОЛАС. Так точно, Король. Видите ли, Король, я хотел предложить отслужить мессу за их несчастные души, Король. Чтобы показать, как жители «Надежды» скорбят за своих братьев по крови.
ГРЭТХЭН. Король.
НИКОЛАС. Король.
ДЖОНИ. Николас… Николас...! Чуть поменьше «Короля» … хорошо? Знаешь, это прекрасная идея. Действительно, очень хорошая. Сразу видно, что вы – хороший человек!
НИКОЛАС. Это большая оценка от такого достопочтенного человека как вы, Король!
ДЖОНИ. Как же приятно иметь дело с таким приятным человеком.
НИКОЛАС. Но не так приятно! Ведь я имею дело с человеком ещё более приятным!
ДЖОНИ. Отец Николас, вы вгоняете меня в краску. Теперь я просто обязан сделать что-нибудь для вас взамен!
НИКОЛАС. Право не стоит, ведь я христианин, я делаю добрые дела не ради награды!
ДЖОНИ. А я, меж тем, Король, и моя работа – это наградить каждого по его заслугам. Выходите ко мне, Николас. (Николас мнётся) Я не люблю ждать. И захватите ваш стул. (Николас выходит со стулом) Присаживайтесь. (Николас садится. Джони встаёт позади него) Как давно вы последний раз стриглись, отец Николас?
НИКОЛАС. Право, я даже не знаю.
ДЖОНИ. (качает головой) Очень-очень, плохо. Для человека вашего уровня не следить за своей причёской просто недопустимо. Вы же, всё-таки человек, бога, а бог, как вы знаете, не слушает людей с плохой стрижкой.
НИКОЛАС. Согласен, но что поделать?  На этой земле даже не слышали о парикмахерских!
ДЖОНИ. (улыбается) О, поверьте, кое-где уже слышали. (в камеру) Друзья, несмотря на то, что отец Николас довольно запустил себя, нет ничего непоправимого. Помните, что я вам говорил? Следует освежаться хотя бы раз в месяц, чтобы не выглядеть стрёмно. Давайте же сделаем одолжение и освежим нашего уважаемого соседа! (достаёт из нагрудного кармана ножницы и расчёску) 
НИКОЛАС. Что вы…
ДЖОНИ. Осторожнее, вы же не хотите, чтобы я случайно отрезал вам ухо. (расчёсывает его) Просто небольшая стрижка от самого Короля. Так сказать, добрососедский подарок. К тому же, мои подданные просто обожают смотреть как я работаю ножницами.
УНДО. Они в предвкушении, мой король!
ДЖОНИ. У вас есть какие-нибудь пожелания, Николас? Что вы хотите? Лично для меня Элвис – эталон вкуса, поведения и взгляда на жизнь, впрочем, возможно, у вас есть своё мнение, и я это уважаю. Верите ли вы в Элвиса, отец Николас?
НИКОЛАС. Верю ли я.…?
ГРЭТХЭН. Молодой человек, а вы знаете, что Элвис был очень религиозен.
ДЖОНИ. Знаю ли я.…? (поворачивается к Грэтхэн) Серьёзно? Знаю ли я, что Элвис был религиозен? Может быть, ещё расскажете мне про то, что он записывал госпельные альбомы? Что это вообще за существо? Знаю ли я про Элвиса! Да, я прекрасно осведомлён о религиозности Элвиса Пресли, премного вам благодарен.
НИКОЛАС. Это сестра Грэтхэн, она… мой помощник.
ДЖОНИ. Что ж, сестра Грэтхэн, наверное, думает, что знает что-то такое об Элвисе, чего могу не знать я.
ГРЭТХЭН. Ни в коем случае, я просто хотела поддержать беседу.
ДЖОНИ. Вы её не поддержали! Вы влезли посреди нашего разговора со своим случайным фактом. Так, по-вашему, поддерживают беседы? Вы что учились этике по политическим дебатам на телевизоре?
ГРЭТХЭН. Прошу меня извинить, Король! Я просто старая глупая женщина!
ДЖОНИ. Ну, разве могу я злиться на старую глупую женщину? Просто не делайте так больше. (Николасу) Прошу прощения, так на чём мы остановились?
НИКОЛАС. Стрижка…
ДЖОНИ. Ах, да, так какую стрижку вы хотели?
НИКОЛАС. Просто подровнять?
ДЖОНИ. (с усмешкой качает головой) Просто подровнять… Что же, ваши волосы – ваша воля. (начинает подстригать его) Знаете, забавно… я слышал, будто ваша паства стала смотреть на моих верноподданных с каким-то презрением. 
НИКОЛАС. Что? Как такое может быть?
ДЖОНИ. Слышал, будто они стали считать, наши рестораны быстрого питания, основу процветания и жизненного уклада Королевской Цванги, каким-то проклятым местом. 
НИКОЛАС. Правда? Они так говорят? Какой ужас!
ДЖОНИ. Да! Вы, представляете? А все, кто их посещает, теряют свои души! А вы-то, уж, должны знать, как на этой земле люди носятся со своими душами.
НИКОЛАС. Уж, поверьте, Король, прекрасно представляю. Это не допустимо! Примитивы, что с них взять. Я благодарю, что вы лично явились, чтобы мне об этом рассказать. Я, уверяю, вас, что проведу им разъясняющую мессу, чтобы выбить эти дикарские предрассудки из их нечесаных голов!
ДЖОНИ. Благодарю вас, отец Николас. Всегда приятно иметь дело с цивилизованным человеком! Но ведь я ещё не рассказал вам самое дикое! Говорят, будто вы сами на своей проповеди вбили в них эти мысли.
НИКОЛАС. Что? Да, как такое может быть!?
ДЖОНИ. Прошу вас, не дёргайтесь. Я понимаю, что вас, наверное, сбивает с толку моя интонация, но я хочу сказать, что я определённо знаю, что вы это сделали. И знаете, что самое неприятное? Это сработало. Ваши люди перестали ходить в мои заведения. Моя прибыль упала. Удар в бизнес – как подло! В самое личное и дорогое, что есть у человека. Разве я запрещаю своим верноподданным посещать ваш прекрасную хижину Санты? Вам бы было такое приятно? Вы можете говорить обо мне всё что угодно на ваших мессах, но говорить гадости про мой бизнес, особенно перед людьми, которые впитывают всё как губка, – это куда большее оскорбление.
НИКОЛАС. Я… я… 
ДЖОНИ. Тс-с-с. Итак, мои верные друзья, представляю вашему внимания свежего и обновленного отца Николаса! (прячет расчёску и ножницы) Отец Николас, как вам?
НИКОЛАС. Я не вижу, но уверен, что чудесно!
ДЖОНИ. (бьёт себя по лбу) Как же я мог забыть! Отец Николас – он же духовное лицо! А им совсем не пристали обычные мирские прически. (достаёт из другого внутреннего кармана триммер и выстригает Николасу лысину как у средневекового монаха) 
НИКОЛАС. Что вы делаете!
ДЖОНИ. (пряча триммер) Вот! Вот, другое дело, это больше соответствует вашему сану! (Николас убегает за стол) Не за что, отец Николас! (в камеру) Ну а что вы думаете, друзья?
УНДО. Людям не нравится его прическа!
ДЖОНИ. Что поделать, а мы не нравимся отцу Николасу. Не правда ли, отец?
НИКОЛАС. Послушайте, это лишь недоразумение… Да что это я! Какой из меня хозяин, я же даже предложил нашим гостям выпить! (кричит) Марта! Какого дьявола, ты там делаешь!? А ну вылазь оттуда и предложи Королю виски!
Все поворачиваются к кровати. Марта вылезает у неё в руках бутылка виски.
ДЖОНИ. Марта?
МАРТА. Привет… (протягивает бутылку) Хочешь выпить? (Джони берёт бутылку. Смотрят друг на друга)
Все в замешательстве молчат.
ДЖОНИ. (Не оборачиваясь) Ундо, прерви трансляцию. (Ундо опускает телефон. Джони протягивает ему бутылку, Ундо забирает и ставит её на стол. Джони резко выходит из образа Короля). Я не ожидал тебя увидеть здесь…
МАРТА. Правда?
ДЖОНИ. Ну, ожидал конечно, просто… не так.
МАРТА. Ага…
НИКОЛАС. Марта, вы что знакомы?
ДЖОНИ. (не поворачиваясь) Умбанто, если отец Николас ещё раз скажет хоть слово, пока я его не спрошу, выстрели в него, пожалуйста. Так ты… стала монахиней?
МАРТА. Не… не совсем. Всё оказалось сложнее.
ДЖОНИ. Отстой.
МАРТА. Да. А ты… всё-таки стал королём?
ДЖОНИ. Типа того… Но, это оказалось тоже не так просто!
МАРТА. Я, наверное, должна перед тобой извинится?
ДЖОНИ. Ну, вот он я.
МАРТА. Прости, что не верила, что ты станешь королём.
ДЖОНИ. Хорошо.
Молча улыбаются друг другу.
ДЖОНИ. Прости, надо что-то сказать, я просто…
МАРТА. Ничего. Как тебе… нравится?
ДЖОНИ. О, это просто офигенно! Ну, было сложно поначалу, но потом… Чёрт, мне так много есть тебе о чём рассказать! Столько всего произошло за этот год! Знакомься! (подходит к Умбанто, обнимает его за плечо) Это Умбанто! (Умбанто кивает Марте) Он суперкрутой! Раньше он работал на папу Муато, это был местный злой сукин сын. Настоящий ублюдок. Как-то раз он пришёл поесть, мы разговорились, и он увидел, что Королевская Цванга – это лучшее будущее его земли. Он забрал своих людей, вынес папу Муато и присягнул мне на верность. Да! (Умбанто) Сколько с тех приключений мы пережили?
УМБАНТО. Три, Король.
ДЖОНИ. Да? А мне казалось больше.
УМБАНТО. Львиное логово, культ Агашкэ, и та деревня над водопадом, где жили одни женщины. 
ДЖОНИ. Да? Что-то не припомню. (делает Умбанто знак остановиться глазами)
УМБАНТО. Голые, прекрасные, воительницы. Идеальные, как будто Г’хэлла выстругала их из своего небесного дерева.
ДЖОНИ. (Нервно смеётся. Марте) Там всё было совсем не так. 
МАРТА. Вот как?
ДЖОНИ. Они были злые и ели человеческое мясо. И их всех пришлось убить. Да и вообще, не стоит об этом! Я к тому, что у нас с Умбанто было много прекрасных моментов. Он - мой нигер! Не в стрёмном сегрегационном плане, а мы как бы друзья, понимаешь, команда, братаны! Он мой нигер, а я – его!
УМБАНТО. Ты, мой нигер, Король!
ДЖОНИ. (Довольный) Видишь? Без всякого подтекста, испорченного рабством.
УМБАНТО. Рабство?
ДЖОНИ. (Смеётся, хлопает Умбанто по плечу. Говорит Марте) Вот! Вот видишь, я тебе говорил. Это бесценно. У них тут вообще дикая страна! Столько всего необычного! Но есть и совсем дикие моменты. Умбанто рассказывал, что где-то в устьях реки есть племя, которое трахает в рот своих мальчиков, пока они готовятся стать воинами. Типа, это их уклад, понимаешь? Что-то с религией связано или типа того. Не знаю, как член за щекой способствует превращению тебя в воина, но для них это нормально. Кстати, отец Николас частенько посещает это племя, с миссионерской миссией.
Марта и Грэтхэн поварачиваются на Николаса. Марта с удивлённым отвращением, Грэтхэн с обвинительной усмешкой
НИКОЛАС. (смотрит на Марту, затем на Грэтхэн) Это ложь!
ДЖОНИ. (смеётся) Ладно, ладно тут я соврал. (Николасу) Но заметьте, отец, никто из них даже и не сомневался. (подходит к Тиму. Говорит Марте) А, это… зацени, это Тим! Поздоровайся с Мартой Тим.
ТИМ. Добрый день.
ДЖОНИ. Его Макдональдс прислал, потому что сочли, что у меня «нет опыта в управлении рестораном». И знаешь, что? Из всех, кого они могли прислать, они умудрились отправить сюда чертового поляка!
ТИМ. Я всю жизнь прожил в Чикаго.
ДЖОНИ. Да, но твоя фамилия проделала большой путь по свету... Кончински.
ТИМ. Качински.
ДЖОНИ. Что вы постоянно так носитесь со своими фамилиями? Всё равно звучите, как будто кто-то поперхнулся, когда ел. В общем, несмотря на свою расовую неполноценность, Тим – важное звено Королевский Цванги. Хоть он и почти двадцать лет работает в Макдональдсе. Представляешь? Прошёл путь от просто кассира до канцлера-менджера. Что, небось, это лучшая командировка твоей жизни?
ТИМ. Я в экстазе.
ДЖОНИ. Да, он весь из себя такой скучный, постоянно (изображает Тима) «У компании Макдональдс есть стандарты, не подлежащие обсуждению, у-у-у-у, отчётики-декларации».
ТИМ. Я говорю, не так.
ДЖОНИ. (Тем же голосом) «Я говорю не так». (нормальным голосом) Но, несмотря на свою кажущуюся бесполезность, у парня отличные идеи. В деле управления он хорош, хотя и интересен, как камень. Когда мы открыли ещё точки, а мы открыли ещё две, тут он проявил себя как профессионал. Наладил все эти пути сообщения, патрулирование дорог, все рестораны работают как часы. Молодец Тим, не зря ты всю жизнь стоял за кассой.
ТИМ. Высшая похвала.
МАРТА.  Ого, я гляжу у вас ребята, всё офигенно.
ДЖОНИ. Да! Мы строим настоящую цивилизацию! Я прививаю своим людям вкус к моде, музыке, жизни. Я заказал кучу айфонов, теперь у каждого жителя Королевской Цванги есть связь с миром!
МАРТА. Айфонов?  Ты раздал своим людям… айфоны?
ТИМ. Крайней затратное необдуманное решение.
ДЖОНИ. Я повелел им каждому вести свой блог.
МАРТА. Ты… приказал каждому жителю своей страны вести блог?
ТИМ. На законодательном уровне.
ДЖОНИ. Хотя бы видео в день!
МАРТА. Это странно… но круто, наверное…
ТИМ. И все обязаны смотреть Королевский блог.
ДЖОНИ. Королевский блог, самый важный! Как мне ещё взаимодействовать с моими верноподданными? Учу их социализироваться. Из-за этого в Королевской Цванге на английском говорят, куда уж получше, чем в вашей «Надежде». Три раза пришлось армию поворачивать, пока добирались.
МАРТА. Это… невероятно. Уау. У вас там, наверное, круто.
ДЖОНИ. Хочешь со мной?
МАРТА. Что?
ДЖОНИ. (берёт её за руки) Тебе здесь нравится?
МАРТА. Нет.
ДЖОНИ. Тогда пойдём ко мне?
МАРТА. Хорошо.
Смеются глядя друг на друга. Все молчат.
ГРЭТХЭН. Как говорил святой Патрик – за это надо выпить!
ДЖОНИ. (выходя из ступора) Да! Да, эта… горгулья права! (смотрит на бутылку) Жалко, что выпивки маловато.
ГРЭТХЭН. Это не проблема! (снимает с шеи ключ, открывает ящик стола, вынимает его и ставит на стол. Ящик заполнен бутылками. Говорит удивлённому Николасу) Могу хранить в моём ящике что захочу - таков уговор.
ДЖОНИ. Отлично, мисс! Или мистер… Очень впечатляет, прошу прощения за горгулью, просто вы чертовски уродливая. (Грэтхэн пожимает плечами) Все берите по бутылке!  Этот визит, только что перешёл на новый светский уровень! (Грэтхэн берёт бутылку) Отец Николас, у вас что руки отсохли? (Николас испугано берёт бутылку) Так, Ундо, ты ещё слишком молод. Умбанто, попробуй-ка огненной воды!
УМБАНТО. Я знаю, что такое алкоголь, Король. Он не из огня. (подходит и берёт бутылку)
ДЖОНИ. Тим, чего стоишь?
ТИМ. Я не пью.
ДЖОНИ. Боже, Тим, занудный ты кусок говна, тебе нужно каждый хороший момент испортить? А ну, быстро взял бутылку. (Тим подходит и берёт бутылку) ​Марта, а ты?
МАРТА. Я не хочу, спасибо.
ДЖОНИ. Значит, я тоже не буду. Ундо, трансляция. (Ундо начинает снимать. Джони опять начинает держаться как Король) Прошу прощения, мои дорогие верноподданные, возникло… кое-что важное… Но, теперь мы снова с вами. Знакомьтесь – это Марта, теперь она будет жить при дворе, скоро вы узнаете её лучше и… обещаю, она вам понравится. (Николасу) Итак, отец Николас. Что же мне с вами делать? Да опустите вы бутылку, вы же священник! (Николас ставит бутылку на стол) Знаете, я сейчас в очень хорошем расположении духа – и я вас прощаю. 
НИКОЛАС. Прощаете?
ДЖОНИ. Да, и это будет отличный пример для моих верноподданных. Не всегда в этом мире стоит бросаться с кулаками, из-за какого-то недопонимания между двумя образованными людьми. 
НИКОЛАС. Верно! Верно, это просто недопонимание, и я рад что мы его разрешили, Король! Я уверяю вас, что сегодня же, совершу огромную мессу для всех «Надежды» и развею эти бредни по поводу ваших Макдональдсов. И вы, разумеется, со своими людьми приглашены на неё!
ДЖОНИ. Очень мило с ваше стороны, отец Николас, но наше недопонимание ещё не разрешилось. Вы насрали мне на ковёр и если убрать говно, то всё равно останется пятно и неприятный запах.
НИКОЛАС. Что же вам нужно, Король?
ДЖОНИ. Я заметил огромные резервуары с водой стоящие на западе. Они все заполнены?
НИКОЛАС. Да… Эта чистая освящённая вода, она предоставляется нам Ватиканом и Красным Крестом.
ДЖОНИ. Что же, теперь половина вашей чистой освящённой воды – моя. И Половина всего, что вы выращиваете на своих полях – моя. «Надежда» станет вассалом Королевской Цванги. В обмен вы получите нашу дружбу и защиту. И, заметьте, я сейчас не спрашиваю, я говорю вам, как будет.
НИКОЛАС. И я полностью, согласен с вами Король. Это отличное, разумное, предложение.
ДЖОНИ. Приятно иметь столь разумного, цивилизованного соседа. (На камеру) Мои дорогие друзья, сегодня каждый из нас вынес важный урок: Отец Николас, Я, но что самое важное – вы. (Николасу) Итак, осталось дело за малым – скрепить наш договор чизбургером мира. Тим, давай сюда чизбургеры!
Тим ставит пакет на стол между Николасом и Джони.
НИКОЛАС. Чизбургер?
ДЖОНИ. Да. Простой и вкусный. Вершина кулинарной эволюции. Как можно предать человека, с которым ты разделил наслаждение чизбургером? Они, конечно, немножко потеряли вид в пути, но, уверяю вас, хороший чизбургер временем не испортишь. Угощайтесь.
НИКОЛАС. Но я – веган!
ДЖОНИ. Когда Король предлагает тебе разделить с ним чизбургер мира, не время быть веганом, отец Николас.
Николас кивает и берёт чизбургер из пакета, Джони берёт второй. 
ДЖОНИ. За мир и процветание.
НИКОЛАС. Да, за вот это.
«Чёкаются» чизбургерами и начинают их есть.
ДЖОНИ. Как же, мать твою, вкусно! Простите, что вам не досталось, ребята. Хотя, знаете, Королевский указ – в честь приобретения новых друзей, каждый житель Королевской Цванги может получить один бесплатный «чизбургер мира» в любом из ресторанов в следующие два часа. (Тиму) И только попробуй, сказать, что-то про то что я не могу проводить акции без одобрения главного офиса, и я выстрелю в тебе, клянусь всеми богами, обитающими на этой дикой земле. (в камеру) Боже! Что за чудесный день, обрадуемся же новому другу!
Отец Николас начинает кашлять, его лицо синеет, изо рта идёт пена, он падает на пол. 
ДЖОНИ. Ундо, останови трансляцию. (достаёт револьвер) Я конечно, понимаю, что отец Николас был веган, но разве такая должна быть реакция организма на долгое воздержание от мяса? Тим, не хочешь ли ты объяснить мне, почему вдруг один из чизбургеров, которые я доверил лично тебе приготовить и доставить, оказался отравлен? 
ТИМ.  (К Умбанто) Чего ты встал!?
УМБАНТО. (Поднимает автомат на Джони) Прости, Король.
ДЖОНИ. Умбанто? О! Я должен был догадаться! Однажды предав, предашь и при любой другой возможности.
УМБАНТО. (Говорит без акцента) Прости, мужик. Вообще, звать меня Фрэнк. Я, вроде как, наёмником приехал в эту страну.
ДЖОНИ. Что!? Что?!? Что, мать твою, что!? Ты… Ты врал мне всё это время!?
УМБАНТО. Немного, поначалу просто хотел аккуратно посмотреть, кто ты такой. Не хотел вскрывать карты, понимаешь? Ну а потом тебе так понравилась вся эта дикарская тема, что мне не хотелось тебя расстраивать.
ДЖОНИ. Но ведь мы купались голышом в райском озере!
УМБАНТО. Да я помню, это было чудесно. 
ДЖОНИ. Ты – подлец!
УМБАНТО. Как то, что я не из племени, делает это воспоминание плохим?
ДЖОНИ. Я думал, ты мой…
УМБАНТО. Эй! Ты мой нигер! Настоящий нигер! Я с радостью тебя так называю! И я никогда не говорил этих слов белому, ты поверь. Ты мой нигер, до глубины души! И путешествовать с тобой, искать приключения на задницу – это бесценно. Но тут мы говорим про бизнес. А нигеры не умеют бизнес. Они тратят деньги направо и налево, ставят эти нелепые золотые зубы и стреляют друг друга при первой возможности. С нигерами в бизнесе у тебя нет будущего. Ты уж, поверь мне, я знаю. Когда есть выбор с кем вести бизнес, я лучше выберу образованного белого джентльмена. Вся работа, что ты здесь проделал, она – невероятна. Поэтому я к тебе и пришёл. Но сейчас начинается игра, в которую ты не умеешь играть. У тебя нет планов. Чёрт, ты потратил столько наших денег, на айфоны! Айфоны, мать твою! Каждому! Заставляешь наших людей сидеть в сети, смотреть твои видео. А ведь идёт война! Почему я должен постоянно тебе об этом напоминать?! Надо действовать! Нам нужны люди, техника, да, чёрт возьми, банальные боеприпасы! Или что думаешь, эти твои королевские копейщики не побегут врассыпную, когда нас накроет миномётным огнём?  Но что ты делаешь? Ты планируешь открыть сеть парикмахерских! Я не могу смотреть, как ты просто тратишь деньги, деньги страны, которую мы создаём, на свои ниггерские забавы! Королевская Цванга должна развиваться. Я уже слишком многое поставил на карту! И его планы (кивает на Тима) кажутся мне куда более разумными.
ДЖОНИ. Твои доводы… на удивление, обоснованы. Давай обсудим это… как партнёры? 
УМБАНТО. Как-то поздновато для обсуждений.
ТИМ. Просто пристрели его!
ТИМ. Драть тебя в задницу, Тим! Зачем? Зачем тебе это! Неужели тщеславие и предательство и вправду, в вашей мелочной восточноевропейской крови? Что тебе не нравилось?
ТИМ. Всё! Ты ужасный человек, ты абсолютно ничего не понимаешь в бизнесе и стратегии, ты тратишь время и ресурсы на глупости, и, с первого дня как я приехал, ты отвратительно относишься ко мне!
ДЖОНИ. Но ведь, это шутка! Так делают друзья!
ТИМ. Мне не было смешно.
ДЖОНИ. И что? Ты хотел меня убить, потому что тебе не было смешно?
ТИМ. Как сказал, твой генерал, ты разваливаешь всё то, что мы с таким трудом построили за этот год.
ДЖОНИ. И ты знал, что Умбанто - не Умбанто!?
ТИМ. Да.
ДЖОНИ. (К Умбанто) Ты признался ему, но не признался мне!?
УМБАНТО. Он сам догадался. Почти сразу.
ТИМ. Это было достаточно очевидно, если ты не живёшь в мире фантазий.
ДЖОНИ. Ундо, а что ты молчишь? Как тебе новость, что твой командир не из твоих братьев? 
УНДО. Мы все знали, Король. Он не говорит ни на одном из языков настоящих людей.
ДЖОНИ. Все!?! 
МАРТА. Даже я поняла.
ГРЭТХЭН. Акцент у него, какой-то слишком искусственный.
ДЖОНИ. Постой, вы, что себя называйте «настоящими людьми»?
УМБАНТО. Мне кажется, ты не на том акцентируешь внимание сейчас. То, что я не местный – не самая главное предательство.
ДЖОНИ. Я … с тобой не согласен. Это куда больнее, чем то, что Тим задумал свой маленький переворот. Но мы обсудим это потом. Ундо, возьми генерала… Умбанто, под стражу.
УНДО. Я… не могу, мой Король.
ДЖОНИ. Как это не можешь!?
УНДО. Ну… могу, но тогда скорей всего меня убьют.
ДЖОНИ. Справедливо.
УМБАНТО. Они все приносили мне клятву воинов. Помнишь?
ДЖОНИ. О, чёрт! Я, надеюсь, ты не делал из них воинов, как у местных принято!
УНДО. Нет, Король. Генерал Умбанто придумал эту историю, и я всегда хотел сказать, что она ложь. Буцмо’кча утаскивает кхалч того, кто засунет его в другого война. Нельзя об этом смеяться.
ДЖОНИ. (грустно смеётся) Боже, ты даже и не представляешь, какая смешная у тебя религия. (вздыхает) Марта, мне очень жаль, что тебе приходится при этом присутствовать. Тим… Тим, Тим, Тим, Тим, Тим. Ты, друг мой, жалкая крыса. Сошка. Шестёрка по жизни. Называй себя как хочешь. Я видел таких как ты слишком часто. Мелочный и захлёбывающийся в своей желчи, маленький человечек. Да ты хоть понимаешь, что главный офис поджарит твою жопу на фритюре, когда узнает. Тебя отправят мыть полы в заблеванном Румынском филиале, на краю Тимишоары. Как, по-твоему, они относятся к умышленному отравлению продукции и попытке убийства непосредственного начальника?
ТИМ. Главный офис может пойти в пизду! Ты думаешь, мне есть дело до Макдональдса? Я большую часть своей жизни отдал этой компании, большего они от меня не получат! Ты когда-нибудь стоял на кассе? Жарил сраную картошку, глядя как все, кого ты знаешь, добиваются в жизни чего-то? Ты – даже, мать твою, и не представляешь… Ты просто понять не сможешь. Новая Цванга, прекратит своё сотрудничество с Макдональдсом. Теперь у нас есть всё, чтобы себя содержать. И они ничего с этим поделать не смогут.
ДЖОНИ. А ты оказался не таким уж и умным. Решил сражаться с Макдональдсом? Ты знаешь, кто они?
ТИМ. О, получше чем ты.
ДЖОНИ. Макдональдс нужен Королевской Цванге, чтобы держать на плаву! Это основа нашей экономики! Ты сам считаешь бюджет, ты же должен понимать подобное!
ТИМ. Нет! Твоя грёбаная флешка – основа нашей экономики!
МАРТА. Ты, рассказал ему о флешке?
ТИМ. Ты, рассказал ей о флешке?
ДЖОНИ. Я рассказываю о ней только друзьям.
УМБАНТО. Очень мило, учитывая, что я про неё услышал от Тима.
ДЖОНИ. Я думал, ты даже не знаешь слова «флешка»!
УМБАНТО. Ну, а я знаю. Представь себе, я знаю много слов: аммаж, гульфик, трафарет. 
ТИМ. А биткойн? Знаешь, что такое биткойн?
УМБАНТО. О, да, я определённо знаю, что такое биткойн.
ДЖОНИ. Ладно, я понял вас.
ТИМ. А как на улицах называют тех, кто скрывают деньги от своей банды, Френк?
УМБАНТО. Я на улице не рос, но слышал, что таких людей зовут крысами.
ТИМ. Правда? Ты не рос на улице? (Умбанто мрачно смотрит на него) Неважно. (К Джони) Ты так долго молчал о волшебной флешке полной денег, когда она могла в сто раз уже ускорить наш процесс! И, когда достаёшь её из рукава, как фокусник… айфоны?! Хотя, признаюсь, как личная пропаганда, они работают.
ДЖОНИ. Ну, что я могу сказать – в этом и план.
ТИМ. Нет, это вышло случайно. Дело не в айфонах, понимаешь? Дело в тебе. У тебя был ключ к безграничному могуществу, а ты заставил нас работать в Макдональдсе. Теперь у нас есть вода, еда, люди и, как выяснилось, у нас есть свой запас золота. Нам не нужен Макдональдс.
ДЖОНИ. Казалось бы, ты столько лет отдал Макдональдсу и главного не понял. Это - корпорация. И ты не можешь сражаться с корпорацией. Благодаря Макдональдсу мы вообще что-то здесь создали. А ты, вот так просто хочешь вычеркнуть их? Присвоить себе рестораны? Ты совсем не умеешь выбирать врагов, Тим. Корпорация, всегда в выигрыше. Даже дети это знают. 
ТИМ. Посмотрим. Теперь будет один победитель – Тимоти Качински, новый правитель Цванги.
ДЖОНИ. Лучше, измени фамилию, мой тебе совет. Ладно, Умбанто, ты же понимаешь – что он не лидер? Да, возможно, он более «реалистично» смотрит на жизнь, чем я. Но, он не сможет быть Королём. И ты не можешь быть Королём. Ты знаешь это и именно поэтому ты не прикончишь нас обоих. 
ТИМ. Не слушай, его. Пристрели его и дело с концом.
УМБАНТЕ.  Я всё же послушаю.
ДЖОНИ. Я понимаю, что тебя беспокоит. И я обещаю, что мы вместе обдумаем лучший путь в будущее, когда решим это… недопонимание. Просто… не вмешивайся сейчас, что бы не происходило. 
Умбанто думает, потом опускает автомат и кивает.
ТИМ. Что? Что ты делаешь? Пристрели его! У нас же есть план, помнишь?
ДЖОНИ. Ну и какое же у вас план?
ТИМ. Маковые поля!
ДЖОНИ. Чёрт, видимо, вы, ребята, и вправду гении.
УМБАНТО. Мы обсуждаем эту идею, но к единому решению не пришли.
ТИМ. Что тут обсуждать? Мы делаем новый наркотик! Маковое молоко! Одна капля в глаз и сто процентное привыкание! Немного поднажать, и весь мир у нас в руках!
ДЖОНИ. (К Умбанто) Серьёзно? И вот поэтому ты решил предать меня?
УМБАНТО. У него много хороших идей, честно! Это не самая лучшая.
ДЖОНИ. Ундо! Начинай трансляцию.
ТИМ. Не смей! (Умбанто) Скажи ему, что не смел!
Ундо испуганно смотрит на Умбанто, тот кивает. Ундо начинает снимать.
ДЖОНИ. Знаете, друзья. Я – погорячился, назвав этот день хорошим. Жизнь вообще переменчивая штука, и этого нам нельзя забывать. Сегодня сердце моё обречено предательством. Ваш старший канцлер-менеджер решил, что я плохой Король, и он справится с этой ролью лучше. Он заключил преступный сговор с генералом Королевской Цванги с целью свергнуть меня. И только, то, что он был слишком глуп, чтобы отравить оба чизбургера мира, спасло мне жизнь. По-видимому, я погорячился, и не всех в этом мире нужно прощать. Я могу простить нашего генерала, в силу… определённых обстоятельств. Но вот, канцлер-менеджера с его крысиной душонкой...? Знаете, это забавно, ведь по правде это я выбрал его из всех предложенных мне компанией Макдональдс кандидатов. Я увидел его фамилию в списке и подумал… В общем он напомнил мне одного моего друга, с которым я был несправедлив, и я подумал, что, возможно, это мой шанс всё исправить. Вы часто замечали, что я, бывало, подшучивал над старшим канцлер-менеджером. И это было смешно, вы сами видели. По крайней мере, я думал, что это было смешно, и смешно для всех. Но, некоторые люди такие эгоистичные и злопамятные... Они не могут отличить дружескую подколку от оскорбления. Они начинают копить в себе весь этот яд и желчь, и он отравляет их разум и в один день всё дерьмо, что их переполняло, вылезает. Разве много это, мечтать о друге, над которым ты сможешь посмеиваться, подкалывать его, потому что все понимают и принимают, что ты его круче и всем хорошо от этого?  Чтобы все веселились, похлопывая друг друга по плечам и не держали зла за душой? Видимо, да… Видимо, да… а помните… помните я говорил вам, что скоро в Королевой Цванге появятся парикмахерские? И каждый верноподданный Короля станет в сто раз красивее и более заслуживающий уважения, чем наши соседи? Так вот «сюрприз» канцлер-менеджер – не хочет такого будущего для Королевской Цванги! А знаете почему? (Подходит к Тиму и срывает с него берет) Потому что он – порочно, отвратительно, бездушно лыс! Да! Да, у Канцлер-менеджера не может быть хорошей причёски и он хочет, чтобы вы были её лишены! И этот человек, со своей блистающей головой хочет стать вашим Королём… Канцлер-менеджер очень сильно просчитался в одном. Он думал, что можно просто стать Королём. Но нельзя просто стать Королём. Путь Короля – это долгий путь, для того, чтобы его пройти необходимо определённые качества духа, которых наш канцлер-менеджер лишён. И сегодня я дам ему шанс показать, что я ошибаюсь.
ТИМ. Что ты задумал?!
ДЖОНИ. (Открывает барабан револьвера, достаёт все патроны, бросает их на пол, оставив один в руке) Всё просто, Тим. (Вставляет пулю в барабан, закрывает его) Мы с играем с тобой на Королевскую Цвангу.
ТИМ. Ты спятил! Я не буду играть! (К Умбанто) Пристрели его!
УМБАНТО. По мне так достаточно честно.
ДЖОНИ. Вот видишь, Тим, уже слишком поздно сдавать назад. Ты сам сюда пришёл. Так имей же достаточно яиц, чтобы продолжить то, что ты начал. Иначе никто теперь за тобой не пойдёт. (Раскручивает барабан револьвера. Смотрит в камеру) Нашему старшему канцлеру-менеджеру сегодня предстоит выучить очень важный урок. (Прислоняет револьвер к виску) Не каждый может быть Королём. (Жмёт на курок)
Темнота. Выстрел. Крик Марты.

Действие Пятое
Президентский кабинет Новой Цванги. Внешне напоминает дешевую попытку воссоздать Овальный Кабинет, только с огромной кроватью-шатром, занимающей всю правую сторону, заваленной цветными одеялами и мягкими подушками. На импровизированных тумбах стоят какие-то племенные произведение искусства, или попытки его создать. Пара мягких диванов и журнальный столик. Тим сидит в центре кабинета за большим столом, напротив ноутбука. На столе лежит большая открытая книга, с которой он постоянно сверяется и что-то пишет в ноутбуке. Он одет в деловой костюм с кучей приколотых к груди самодельных наград. На нём всё тот же красный берет. На него с двух сторон дуют два вентилятора. Марта сидит на кровати. Она одета в фиолетовый велюровый спортивный костюм и розовую футболку. Её руки привязаны сверху, где-то под пологами шатра. Рядом с ней стоит ночной столик с большим макдональдсовским стаканом и трубочкой.
МАРТА. Пить. (Тим Молчит) Хочу пить. (Тим не обращает внимания) Эй! Эй! Эй, ты меня слышишь? Эй! Эй ты! Эй ты! Эй ты, слышь!? Эй! Эй! Эй, сюда! (свистит) Эй! Эй! Эй!
ТИМ. ЧТО?!?
МАРТА. Хочу пить.
ТИМ. Так попей.
МАРТА. Я не могу!
ТИМ. Всё ты можешь.
МАРТА. Эй!
ТИМ. Что?
МАРТА. Пить!
ТИМ. Нет.
МАРТА. Дай. Мне. Попить.
Тим раздраженно вздыхает и подходит к кровати. Он подносит стакан к лицу Марты. Марта пьёт через соломинку.
МАРТА. Ну, вот видишь, несложно, правда? Хоть на что-то ты, оказывается, годен.
Тим выливает ей на голову стакан. Марта смеётся.
МАРТА. Сука, теперь я вся липкая.
ТИМ. (возвращаясь за стол) Сходи, прими душ. (садится, опять начинает печатать)
МАРТА. Ах, общественная душевая. Великое изобретение нашего президента. Первый указ на его посту, если я не ошибаюсь. «Фундамент прогресса» как он говорил. О, а помнишь все эти вирусные рекламные видео? Ну, те, где рассказывали о том, как прекрасно быть чистым? С таким дурацкими песенками, при прослушивании которых испытываешь чувство стыда? Чёрт, вот ведь срань была, правда? Жаль, что никто так и не понял, зачем нужно быть чистым. Они ведь пьют в них – ты знаешь? Набирают воду вёдрами и утаскивают в свои лачуги. Такая растрата. 
ТИМ. Откуда тебе знать?
МАРТА. Неважно. Просто знаю. Ты ведь не расстраиваешься из-за этого? Не злишься? Не будешь меня бить?
ТИМ. Меня не волнует, что ты там говоришь. Ведь и права голоса у тебя, по сути, нет.
МАРТА. Это хорошо. Мне бы не хотелось тебя расстраивать. Просто высказываю свои мысли. Общаюсь, понимаешь? Раз уж мы здесь вдвоём.
ТИМ. Можно прекрасно сидеть молча.
МАРТА. Неее, я больше люблю поболтать. Да и тебе следует быть поразговорчивее. Ты же президент, лидер… Что же это за лидер, которого неинтересно слушать? Вот, Король, он умел держать аудиторию.
ТИМ. (прекращает печатать, поворачивается к Марте) Я говорил тебе, не смей сравнивать меня с этим клоуном.
МАРТА. Ой! Чёрт, совсем из головы выпало. Прости, какая я тупая! Просто хотела сказать, что тебе тоже стоит быть более общительным, если хочешь всем нравиться! Только не бей!
ТИМ. (вздыхает и продолжает печатать) Пожалуйста, заткнись и не мешай.
МАРТА. Да, да, прости! Прости, ты ведь занят очень важным делом! Я помню, да, я помню! Взламываешь пароль. Ты прямо… Хакермэн...! Смотрел этот фильм? М? Нет? Ну, картинку то, в интернете, наверное, видел? (Тим поворачивается к ней) Всё-всё, прости, не мешаю. (Тим возвращается к работе) Я уверена, что этот словарь, который ты заказал на амазоне, – обязан тебе помочь. Рано или поздно. Скорее, всё-таки, поздно. Но, ты знаешь – лучше поздно, чем никогда. Это правда. Правда…
ТИМ. Считаешь что я тупой? Очень зря. 
МАРТА. Ни в коем случае! Напротив, я преклоняюсь перед твоим гением!
ТИМ. Многие так считали. Многие смеялись. Смотрели с презрением на меня по ту сторону кассы.
МАРТА. Ооо, вот мудаки! И как они считали себя лучше только из-за того что ты, сколько..? двадцать..? двадцать лет работал в Макдональдсе!
ТИМ. Но больше они не будут смеяться. Когда увидят, кем я стал. Когда увидят мою Новую Цвангу по телевизору в своих ипотечных квартирах, сидя рядом со своими разжиревшими жёнами. Нет, они не будут. И ты не будешь. 
МАРТА. Я и не думала!
ТИМ. Это не словарь. Просто чтоб ты знала.
МАРТА. (выдыхает) Это хорошо, а то я уже подумала, что ты действительно тупой.
ТИМ. Так вот я – не тупой. Это – самая полная биография Элвиса Аарона Пресли. Учитывая, какой культ личности, твой… бывший, развёл вокруг этого певца, я уверен, что нужное мне слово находится где-то в его жизнеописании. 
МАРТА. Ого! Поверить не могу! Второе имя Элвиса - Аарон?
ТИМ. Да.
МАРТА. Звучит отстойно. Будто какой-то чёрный дед.
ТИМ. Да.
МАРТА. Ты пробовал его вбить?
ТИМ. Да.
МАРТА. Подошло?
ТИМ. Разве я рассмеялся, прекратил подбирать пароль и сказал: «Ура, наконец-то деньги мои!»?
МАРТА. Не припомню такого.
ТИМ. Значит, по всей видимости, не подошло.
МАРТА. Похоже на то. Ну, а чтиво-то хоть интересное?
ТИМ. Я ненавижу Элвиса. Точнее, мне было плевать на него. Я даже никогда о нём толком и не думал. Просто знал, что был такой артист. Но когда я оказался в Цванге и слушал его каждый день против моей воли… У меня сложились неприятные ассоциации. А теперь, я вынужден читать всю его жизнь. Целую жизнь одного человека. Внимательно читать, пытаясь ничего не упустить. И выходит, что теперь я знаю про Элвиса, больше чем когда-либо хотел. Я, без сомнения, больше всех знаю про Элвиса в Цванге. Мне, буквально, снится чёртов Элвис. Воистину, прекрасная месть, Джони. Снимаю шляпу.
МАРТА. То есть… не очень интересное?
ТИМ. Нет.
МАРТА. Жаль. Надо всегда получать удовольствие от того, что делаешь. Иначе это какая-то каторга получается. Как далеко ты уже дочитал?
ТИМ. Армия.
МАРТА. Чёрт! Элвис служил в Армии?
ТИМ. Да.
МАРТА. Но зачем? Он же звезда. Звёзды же могут не ходить в армию. Они могут делать всё, что захотят.
ТИМ. Ну, а Элвис хотел сходить в армию.
МАРТА. Да, уж.… Вот видишь как интересно? О! А слово «армия»? Ты пробовал слово «армия»?
ТИМ. Да, я пробовал «армия». Я пробовал «Форд-хуш». Я пробовал «24.03.1958». Я пробовал фамилии сослуживцев Элвиса в третьей танковой дивизии. Не знаю, зачем, но я пробовал. Я пробовал много-много слов, в различных комбинациях и сокращениях.
МАРТА. Боже, как же ты… отчаялся. Это ведь алчность, ты знаешь. Грешная хрень. Ты, прямо, мозгом поехал. Ты ведь понимаешь? Так хочешь до золотишка дорваться, что совсем ку-ку уже. Ты ведь понимаешь это, да?
ТИМ. Мне неинтересно всё, что ты говоришь. 
МАРТА. Но ведь я впечатлена! Человек, обладающий не такой… железной силой воли, уже бы давно послал всё к херам. Сказал бы: «Ладно, видимо, флешка с безграничным богатством для меня закрыта – придётся искать другой способ решить мои проблемы». Но не ты! Ты всё ещё надеешься! Надеешься на волшебные золотые крылья, которые вознесут тебя к уютной, спокойной жизни. Ты отмёл остальные варианты и пошёл в олл-ин, как настоящий игрок. Бли-и-ин, как же стрёмно будет, если окажется, что пароль никак с Элвисом не связан! Чёрт! Плакала маковая плантация.
ТИМ. Маковая плантация – отличная идея, весь потенциал которого, человек без высшего образования понять не сможет. Возможно, со временем, к тебе придёт понимание.
МАРТА. Нет-нет! Я понимаю вас, дон Эскобар. Маковая плантация – отличная идея. Гениальная. На одном уровне с общественной душевой.
ТИМ. (резко прекращает работать и быстро поднимается) Общественная душевая – самое важное, что случалось в Цванге. В стране, где всё население гадит прямо на улицах, посреди дороги, где от людей засохшей коркой можно отламывать грязь, а смердит от них так, что разведчики находят крупные поселения по запаху… В этой стране – общественная душевая – единственная надежда. Потому что гигиена – залог всего. С чистотой приходит достоинство. Нет канализации – нет цивилизации. Римляне это знали, они первые начали строить свои акведуки, и в итоге захватили весь мир! Ну… тот, до которого могли дотянуться. Потом они опять начали срать на улицах и просрали империю. Запомни, чистый всегда будет стоять над грязным, и давить его горло своим каблуком. Так что лучше бы этим голожопым ублюдкам осознать всю силу общественной душевой, иначе эту страну уже ничто не спасёт.
МАРТА. Уау.… Это так глубоко… Я бы записала на твоём месте. Вдруг пригодится для следующего выступления.
Тим немного мнется, не зная как ответить, затем бросается к столу, достаёт тетрадь и что-то пишет в ней.
ТИМ. (записывая) Смейся, смейся. Доктор Вэнсворт, уже успешно проводит первые осмотры. Скоро мы выстроим какое-то подобие больницы, и он сможет начать полноценную практику. И когда они увидят, что доктор действительно излечивает их недуги, они примут и общественную душевую.
На сцену врывается Ундо.
УНДО: Плохие новости, мой президент!
ТИМ. Сколько раз я говорил тебе стучаться, перед тем как вламываться в мой кабинет? (Видя, что Ундо хочет выйти и постучаться) Уже неважно! Просто запомни на будущее. Что там у тебя?
МАРТА. Привет, Ундо!
УНДО. Доброе утро, мисс Марта!
МАРТА. Миссис Марта, солнышко.
УНДО. Вы, говорили Мисс.
МАРТА. Говорила.
ТИМ. (Марте) Заткнись! (Ундо) Выкладывай, что там у тебя.
МАРТА. Забавно, помнишь, я сказала сегодня с утра, интересно, а Ундо опять ворвётся с плохими новостями? Или может сегодня новости будут хорошие, для разнообразия? Помнишь? Это же было несколько часов назад? И вот… Ундо, не обижайся, просто ты постоянно с плохими новостями, будто хорошего в Новой Цванге ничего не происходит.
УНДО. Я… приношу извинения.
ТИМ. Не говори с ней! Говори со мной! Что за новости, чёрт тебя дери?!
УНДО. Доктор Вэнсворт мёртв.
Марта смеётся.
ТИМ. Что? Как?
УНДО. Убит.
ТИМ. Как?
УНДО. Его убили.
ТИМ. Как? Кто? Когда?
УНДО. Сегодня утром! Его било много людей много людей одновременно! Его били палками, били камнями, били руками, били ножами, били копьём, били ногами, били…
ТИМ. Зачем, во имя всего благоразумного, они это сделали!?
УНДО. Им сказал шаман! Он сказал, что доктор Вэнсворт – шаман ложных богов и хочет заставить людей отвернуться от истинных богов! И тогда Буцмо’кча украдёт их кхалч.
МАРТА. Буцмо’кча, что по любому поводу кхалч крадёт?
УНДО. Он… бог-вор кхалча.
ТИМ. Зачем Шаман это сделал, он же на нашей стороне!?
МАРТА. Наверное, это как-то связано с тем, что всю сферу медицины в Цванге держат Шаманы?
УНДО. Да, именно поэтому.
ТИМ. Чёрт, и что теперь? Толпа идёт на президентский Макдональдс?
УНДО. Нет. Все разбрелись, у них же полно работы. Люди ждут речи президента, чтобы понять, что думать на этот счёт.
ТИМ. Дерьмо!
МАРТА. Разве? Разве это хуже, чем толпа, штурмующая главный вход?
ТИМ. Что мне им сказать?
УНДО. Я не знаю, мой президент.
ТИМ. Я не тебя спрашиваю.
МАРТА. Ну, я бы начала с того, что это недопонимание и доктор Вэнсворт никак не посягал на истинных богов.
ТИМ. Я и не тебя спрашиваю.
МАРТА. А кого? Кого ты спрашиваешь?
ТИМ. Нужно убить шамана!
УНДО. Нет! Ты не можешь убить шамана, мой президент!
ТИМ. Глупости, я президент, это моя страна и я могу убить, кого захочу!
МАРТА. Уау. Просто «уау».
УНДО. Можешь. Но, не надо убивать шамана.
ТИМ. Почему?
УНДО. Поверь, мой президент, ещё никогда убийство шамана не заканчивалось хорошо.
ТИМ. Ладно… Ладно, все успокоились.
МАРТА. Хорошо.
УНДО. Я могу устроить тебе встречу с Шаманом, мой президент. Он хочет… встречи.
ТИМ. Я даже вниманием не удостою эту идиотскую мысль.
МАРТА. Ах, да, ваше маленькое недопонимание…
ТИМ. Значит так, Ундо – ты пригласишь Шамана к нам и…
УНДО. Пожалуйста, не убивай шамана, мой президент.
ТИМ. Я не собираюсь убивать шамана!
УНДО. Нас всех убьют, если ты убьёшь шамана.
ТИМ. Никто не убьёт шамана! Умбанто с ним поговорит.
МАРТА. Вообще-то его зовут Фрэнк.
ТИМ. Для нас всех лучше, если он по-прежнему будет Умбанто. Кстати, где он? 
УНДО. Он на встрече с вождём Т’чаккой в переговорной. 
ТИМ. Что ещё за мать его К’чакка?
УНДО. Вождь-менджер вэст-Мака. (Тим молча смотрит на него) Ты не помнишь, мой президент? Вэст-мак и Норд-мак?  Они отказались быть частью Новой Цванги. Их айфон старее, чем у Президенского Макдональдса.
МАРТА. Несчастные ублюдки! Это неописуемо ужасно. Даже не представляю, какого это, получить десять-икс.
ТИМ. Просто икс.
МАРТА. Вот именно! Когда, все остальные получили последние модели…
УНДО. Они чувствуют… неуважение.
МАРТА. Да. Вот это самое чувство.
ТИМ. Я знаю кто они! Просто, я думал… Умбанто уже договорился с этим Кчака.
УНДО. Т’чаккой.
ТИМ. Ктчакой.
УНДО. Нет – «Т’чаккой».
ТИМ. Кптчакой.
МАРТА. Господи, Тимоти, это не так уж и сложно!
ТИМ. Не зови меня так! Поняла?
МАРТА. Хорошо-хорошо, только побори уже свою долбанную дислексию.
ТИМ. Да плевать мне на его имя! Разве Умбанто не встречался с ним вчера? У нас, в переговорной? Я думал, он всё уладил. Почему он мне не отчитался?
УНДО. Встреча ещё не завершилась.
ТИМ. Но ведь… сколько уже прошло? Больше суток?
УНДО.  Один солнечный чанг, если быть точным, мой президент.
ТИМ. Говори по цивилизованному.
УНДО. В цивилизованном нет подходящего слова. Цивилизованные не воспринимают время чангами.
ТИМ. Должно быть подходящее слово.
УНДО. Безусловно, должно, мой президент. Но его нет.
ТИМ. Чёрт, и о чём они говорят так долго?
УНДО. Не могу знать. Но они всё время кричат друг на друга. 
ТИМ. Приведи Умбанто. Придумай что-нибудь. И проследи, чтобы у вождя-менеджера было всё, что ему нужно.
УНДО. Ему нужно уважение.
МАРТА. И любовь.
ТИМ. Дай ему воды, картошки фри кетчуп и горчицу.
УНДО. Он вождь-менеджер, мой президент. 
ТИМ. Да, ты прав. Дай ему бигмак, а его людям пакет чизбургеров и поднос картошки с соусами на выбор.
МАРТА. К нам в город что приехал аукцион неслыханной щедрости?
ТИМ. Давай быстрее. (Ундо стоит). Что такое?
УНДО. Есть ещё новости, мой президент.
ТИМ. Конечно, с чего бы им не быть? Выкладывай?
УНДО. Норд-Мак, мой президент.
ТИМ. Преподобная мать сказала, что выделит нам людей в помощь там.
УНДО. Преподобная мать не солгала тебе! Она прислала своих воинов. Могучих воинов. Сильных, как тигр, ловких, как тигр, страшных как…
ТИМ. Очевидно, это были хорошие воины, Ундо. Они нам помогли? УНДО. Они помогли! Ещё как помогли! Норд-мак сложил оружие при их приближении. Теперь в Норд-Маке и окрестностях спокойно. 
ТИМ. Отлично. В следующий раз, когда у тебя хорошая и плохая новости, спрашивай меня, с какой начать.
УНДО. Это не вся новость. И она не хорошая.
ТИМ. Тогда продолжай, идиот!
УНДО. Они не ушли.
ТИМ. Почему? Им нужно время?
УНДО. Скорей всего они и не собирались уходить.
ТИМ. Что ты пытаешься сказать?
МАРТА. Преподобная Мать отжала Норд-Мак.
УНДО. Думаю, да.
ТИМ. Какого дьявола она там о себе думает!?
УНДО. Не могу знать, мой президент. Но она выдвинулась в сторону президентского Макдональдса с небольшим отрядом. 
ТИМ. У нас достаточно людей?
УНДО. Это небольшой отряд. Не думаю, что она хочет захватить президентский Макдональдс.
ТИМ. Почему она просто не связалась со мной? Она же вассал президентской Цванги! Чего она хочет?
УНДО. Если бы я знал, я бы сказал, мой президент.
 ТИМ. Хорошо, проследи, чтобы её встретили. Выдели какую-нибудь из гостевых хижин её людям. И пусть приходит ко мне одна.
УНДО. Исполню, мой президент. (собирается уйти)
ТИМ. Да! И, Ундо! Как там… общественная душевая?
УНДО. Ну… Э…
ТИМ. Чёрт подери! Они просто таскают из неё воду?! Да?!
УНДО. Да. Мой президент. 
ТИМ. Хоть кто-то там помылся?
УНДО. Я помылся. Это приятное чувство.
ТИМ. Ну и расскажи об этом своим друзьям! 
УНДО. У меня нет друзей.
МАРТА. О-о-о, бедненький…
ТИМ. Как такое может быть?
УНДО. Из-за того, что я служу тебе, мой президент.
ТИМ. Они завидуют тебе и хотят твоё место?
МАРТА. Серьёзно? 
УНДО. Нет.
ТИМ. Дерьмо, неужели меня так не любит мой народ?
УНДО. (достаёт айфон) Я устроил голосование о том, довольны ли люди, что у них такой президент. И никто не проголосовал, что доволен. (смотрит в экран) Нет, смотри, мой президент! Кто-то проголосовал! А… Это был ты…
МАРТА. Супер-жалко.
ТИМ. Но почему? Почему они не любят меня?
УНДО. Многие хотели ту парикмахерскую, о которой говорил Король. Очень многие. Их сердца плачут, когда они смотрят на себя в воду. Многие пытаются стричь себя ножами, но у них не выходит, и они плачут сильнее. Они считают, что ты не хочешь, чтобы их сердца смеялись, потому что ты не носитель волос.
ТИМ. Глупости! Просто не время сейчас для дурацкой парикмахерской! Я попытаюсь им это объяснить.
МАРТА. Пока не вырыта канализация!
УНДО. И больше не звучит Элвис.
ТИМ. И не зазвучит.
УНДО. Люди любили музыку, мой президент!
ТИМ. Я спас их, со временем они поймут.
УНДО. Но не звучит никакая музыка! Люди говорят, что ты просто забрал музыку.
ТИМ. Я ещё не выбрал подходящую!
МАРТА. За три месяца?
ТИМ. Это не так просто!
МАТРА. Это очень просто.
УНДО. А ещё… ты не выстрелил, мой президент.
ТИМ. Я и не должен был стрелять! 
УНДО. Конечно, не должен, мой президент! Но, люди так не считают.
ТИМ. Твою мать. Надо как-то им это объяснить… Ладно всему своё время. Поставь охрану у душевой. Нельзя просто давать растаскивать нашу воду.
УНДО. Людям это не понравится!
ТИМ. Я так понял, что им уже не нравится всё. Так что… что нам терять кроме воды? Хотя знаешь.… Запри в душевой шамана. Пусть охрана не выпускает его. А людям скажи, что сегодня душевая отдана шаману в знак уважения, и он не хочет, чтобы его беспокоили. Умбанто поговорит с ним, когда освободится. Ещё новости?
УНДО. Нет, мой президент.
ТИМ. Тогда какого чёрта ты стоишь?
Ундо убегает.
МАРТА. Хороший парень. Такой… многозадачный.
Тим хочет ответить, как вдруг начинает звонить его телефон.
МАРТА. Кто это?
ТИМ. Т-с-с!
Телефон продолжает звенеть.
МАТРА. (шепотом) Ты возьмешь? (Тим молчит. Обычным тоном) Ну тогда зачем «т-с-с»? (Телефон прекращает звонить) Кто это? 
 Тим хочет ответить, но телефон опять начинает звонить. Тим молча смотрит на него
МАРТА. Ты ведь знаешь, что тебя не слышно, если не брать трубку?
ТИМ. (не отводя взгляд от телефона) С советом директоров никогда нельзя быть уверенным.
МАРТА. Совет? Чего им надо? (понимает) Ты не сказал им!? Ты действительно думал, что твоё начальство не узнает, что ты потерял два ресторана?
ТИМ. Ситуация почти уже решена.
МАРТА. Ты сейчас слышал, вообще, что тебе говорили? Больше похоже, что ситуация ещё более усложнилась?
Телефон прекращает звонить.
ТИМ. Значит, совету тем более не стоит об этом знать.
МАРТА. Думаешь, они ударят тебя током через телефон? Или просто боишься, что на тебя накричат? Или, ещё хуже – неприятный разговор на холодных тонах. 
ТИМ. Я не боюсь ничего. 
МАРТА. Даже гигантских пауков?
ТИМ. Совет директоров мне ничего не сделает. Я в Цванге, у меня своя армия и скоро я получу полную финансовую независимость от них. В следующий раз, когда руководство свяжется со мной – я скажу им поцеловать меня в задницу.
МАРТА. Вау! Я в деле! А пока это не случилось, будем прятаться как испуганные дети от звонка телефона!
ТИМ. (резко идёт к ней) Лучше тебе закрыть рот, а не то
(дверь распахивается, входит Умбанто, за ним Ундо)
УМБАНТО. Это чёртово безумие…
МАРТА. Привет, Френк!
УМБАНТО. Я не понимаю, просто не врубаюсь в местные торги! Это как играть на бирже с детсадовцами. Ёбаная бессмыслица! Ундо, какая приемлемая цена за одну козу?
УНДО. Три козы.
УМБАНТО. Как!? Как такое может быть?
УНДО. Три козы быстрее съедят твою траву.
УМБАНТО. Тогда зачем их вообще брать?
УНДО. Ради торговли.
ТИМ. Как всё проходит?
УМБАНТО. А на что похоже то, как всё проходит? 
МАРТА. Похоже у тебя трудности?
УМБАНТО. Трудности? Да этот ублюдок и слышать меня не желает! Он просто орёт и… хватается за член. И по каким-то причинам его переводчик, считает, что тоже должен орать и хватать себя, когда переводит, то, что вождь говорит. Так что они просто кричат на меня вдвоём. Держась за член. И всё что мне остаётся это кричать на них в ответ. Вместе с моим переводчиком.
МАРТА. А вы с ним…
УМБАНТО. Тоже хватаемся за член, да. Просто я не уверен, что это значит. Может так здесь принято. (Смотрит на Ундо)
УНДО. Не уверен, что слышал об этом обычае.
УМБАНТО. Чёрт!
ТИМ. Но ты сказал, что решишь это!
УМБАНТО. Я думал, что решу это! Но, очевидно, что вождь не хочет ничего, что он и так может получить на этой земле без нашей помощи. Так, что лучше тебе сказать, что ты взломал долбанный пароль.
ТИМ. Думаю, я уже близко.
УМБАНТО. Дерьмо!
ТИМ. Я же сказал, уже близко!
УМБАНТО. Ты уже близко с первого дня, как мы обнаружили, что флешка  запаролена! Но что-то мне подсказывает, что нихрена это не так. 
ТИМ. Ну, поскольку в программировании ты ничего не смыслишь, придётся тебе мне довериться.
УМБАНТО. Ты пробовал «Элвис»?
ТИМ. (поперхнувшись от возмущения) Пробовал..? Пробовал ли я..? Хм! А ведь это отличная идея, генерал! И как она не пришла мне  голову!? (садится за ноутбук печатает) Э…Л…В…И…С… Нет. Не подходит. Как жаль, а ведь такой был замечательный вариант!
УМБАНТО. Хорошо, я тебя понял, извини.
ТИМ. Я каждый долбаный день просыпаюсь и пробую «Элвис» в надежде, что сегодня, вдруг, по волшебству, но пароль подойдёт. Я менял раскладки, менял буквы местами, менял…
УМБАНТО. В этом случае, тебе пора прекратить страдать хернёй и заняться, чем-то полезным. Хотя бы включи музыку!
ТИМ. Включу, когда буду точно уверен, что нам нужно!
УМБАНТО. Это просто музыка.
ТИМ. Это – голос души нации. Может тебе просто вызвать его на поединок?
УМБАНТО. Может тебе просто вызвать его на поединок?
Тим отводит глаза и молчит.
МАРТА. Может, вы оба вызовете его на поединок? Вдвоём то, вы точно ему наваляете!
ТИМ. Преподобная мать отжала Норд Мак.
УБМАНТО. Сука! Я говорил, что этой грымзе нельзя верить. Но ты позволил ей набрать себе армию и вот, что мы имеем.
ТИМ. Ты был прав.
УМБАНТО. Очевидно что, я был прав! Только моя правота теперь не спасёт нас от того факта, что мы потеряли ресторан.
ТИМ. Она едет к нам. Очевидно, на переговоры. Ты ведь...
УМБАНТО. Разумеется, я не оставлю тебя один на один с этой старой женщиной, Тимоти. Этого ты хочешь от меня услышать?
ТИМ. Не называй меня так. И, нет, я просто хочу услышать, что ты на моей стороне.
УМБАНТО. Ну, похоже, что выбора у меня, особо, и нет. 
ТИМ. Спасибо. И не мог бы ты ещё, встретится с шаманом, когда у тебя будет время?
УМБАНТО. А что с ним?
ТИМ. Он убил доктора Вэнсворта. Точнее не он. Но с его подачи.
УМБАНТО. Жопа гиппопотамья! Я тебе сказал, что так всё и будет!
ТИМ. Ну, выходит, что ты пророк. Поздравляю.
УМБАНТО. Очень жаль, что ты – нет. Учитывая, что от твоих решений зависит судьба наших задниц.
ТИМ. Ундо, закрой его в душевой, просто объясни ему, что…
УМБАНТО. У меня уже одни переговоры в процессе и ещё на одни ты подписал меня минуту назад, сам говори с шаманом. 
ТИМ. Я не… могу…
УМБАНТО. Почему!? (Тим отводит глаза) Ох, серьёзно, из-за этого? (Марта взрывается хохотом) Ну, подумаешь, он обоссал тебя разок!  Зачем ты вообще пошёл к шаману? И вправду думал, что тебя будут лечить колдовством или дадут лизнуть жабу, что бы тебя вставило?
ТИМ. Я пошёл из экзотического любопытства!
УМБАНТО. Считай, что удовлетворил его с лихвой! Слушай, мужик, тебе придётся разобраться с этим самому. Понимаешь? Взглянуть страху в глаза.
МАРТА. (сквозь смех) Я бы… Я бы всё отдала, что бы на это посмотреть! Я бы всё отдала, чтобы самой на тебя пописать! Ты, наверное, даже сопротивляться не будешь! Даже увернуться не попробуешь! Просто будешь стоять с испуганными глазами и открытым ртом. (изображает, делая вид, что захлёбывается)
ТИМ. Закрой свой рот, тупая ты тварь!
УМБАНТО. Не говори так с ней! (Все удивлённо смотрят на него) Она же… девушка.
ТИМ. Ты, слышишь, что она говорит?
УМБАНТО. Она провоцирует тебя! А ты ведёшься. Эй, ты же президент. Ты босс! Слышишь? Ты на все провокации будешь так реагировать?
ТИМ. Нет, просто…
УМБАНТО. Так что отпусти. Отпусти это. (выдыхает) Давай (выдыхает) Давай вместе со мной. (Берёт Тима за плечи. Выдыхают  вдвоём) Вот… ещё раз (выдыхает). лучше да?
МАРТА. Вы, парни, такие милые.
ТИМ. (выдыхает) Да. Да, спасибо, так лучше. Нам нужно записать новый выпуск.
УМБАНТО. Так сделаем это? (подходит к Тиму, трясёт его за плечи, как боксёра) Да? Ты ведь сделаешь это?
ТИМ. Да, да сделаю.
УМБАНТО. Кто боец? М? Кто тут воин?
ТИМ. Я? Я воин!
УМБАНТО. Кто тут у нас президент?
ТИМ. Я президент.
УМБАНТО. Эль президенто!
ТИМ. Эль президенто!
МАРТА. Почему эль?
УМБАНТО. Господин президент, вы готовы предстать перед своим народом?
ТИМ. Да. Да, я готов.
МАРТА. Нет, серьёзно – почему «эль»?
УМБАНТО. И о чём вы им расскажете? Где ваша тетрадочка?
ТИМ. (поднимает свою тетрадь и ручку) Вот, вот она.
МАРТА. Вы же понимаете, что «эль» это (Тим и Умбанто шикают на неё)…. Ладно, развлекайтесь, мальчики.
УМБАНТО. И какие темы вы сегодня поднимите?
ТИМ. (делая записи) Пункт первый – убийство доктора…
УМБАНТО. И что вы скажете?
ТИМ. Это плохо.
УМБАНТО. Иии..?
ТИМ. Не надо так больше делать.
УМБАНТО. И какие бы причины убить доктора ни были – это ошибка.
ТИМ. Да.
УМБАНТО. Так, о чём ещё поговорим, господин президент?
ТИМ. Пункт второй – парикмахерские.
УМБАНТО. Хороший пункт, многие о них говорят.
ТИМ. Они не нужны.
УМБАНТО. Этого мы заявлять не будем.
ТИМ. Ещё не время для парикмахерских.
УМБАНТО. Вот так лучше.
ТИМ. И нужно объяснить им, что мне не нужно было стрелять в голову.
УМБАНТО. Нет, мы это уже делали, и вышло не очень, так что этот пункт мы пропускаем. Оставим всё как есть. Тот, кто оправдывается – неправ априори. Хорошо? Что дальше?
ТИМ. Пункт третий – гигиена.
УМБАНТО. Хорошо, полагаю, об этом вы можете рассказать с лихвой.
ТИМ. Да, да я могу.
УМБАНТО. Ну, что мы готовы, господин президент?
ТИМ. Да! Да, мы готовы! (занимает место за своим столом)
УМБАНТО. Ундо… (Ундо становится напротив Тима, достаёт айфон) Три… Два… Один… Поехали! (Ундо начинает трансляцию)
ТИМ. (Принимает неестественную позу) Приветствую, гордые жители Новой Цванги! С вами ваш президент. (Умбанто показывает ему жестами поменять позу, меняет на ещё более неестественную) Хочу напомнить вам, что вы – лучшие люди на этой земле. Самые… лучшие. (Умбанто показывает ему помнять позу обратно. Меняет.) До меня дошли слухи.
УМБАНТО. (Шепотом) Ты президент, ты не слушаешь слухи.
ТИМ. Новости… Информация… Я узнал, что сегодня, из-за чудовищного недоразумения был убит доктор Вэнсворт. Я вами разочарован. Если вы хотите стать цивилизованными, то вам нельзя убивать врачей. Пора уже откинуть все эти примитивные приметы и… (Умбанто показывает жестами не продолжать) Убивать врачей – это к беде и неурожаю. Я обещаю вам, что мы поговорим с Шаманом и… я всё ему объясню, и… Не убивайте, пожалуйста больше врачей. Э… Да… Что там дальше (смотрит на свои записи) Ах, да! Я слышал, что многие из вас так хотят парикмахерские, что начали стричь сами себя ножами. И, меня это очень расстраивает. Вы что, тупые? Нельзя стричь себя ножом! Слышите! Это, мать вашу, небезопасно! Ваш президент, заботится о вас! Завязывайте с этим дерьмом! Так можно и глаза лишиться! Ну, нет у нас в стране, парикмахерской! Ну, так и что? Не время ещё для парикмахерских. Вы всю жизнь носили свои длинные волосы с гордостью, а теперь какой-то проходимец нарассказывал вам чуши про то, как это здорово – стричься и вы поверили ему, раскрыв рты. Вам должно быть стыдно. За то, какие вы простые и легковерные. И… многие подумают, что я так только говорю, потому что я лысый.… Но это не так. Есть много достойных лысых людей, которые не менее заслуживают… уважения и почитания, чем не лысые… Джейсон Стэтхэм… (Умбанто качает головой) Это такой актёр… Скала Джонсон… Это тоже, актёр, которого вы тоже наверняка не знаете… Пф… Кто-то… Кто ещё? Зидан! Это футболист… Вид спорта, в который, вы не играете…
МАРТА. Тот лысый из порно!
ТИМ. Тот лысый из порно! Которое.… Которое вы наверняка не смотрите… (Умбанто останавливает его жестами) Э..Вообще всё это –  достойные люди, хоть и лысые. Верьте мне. И волосы им не нужны, чтобы выглядеть превосходно. Значит и вы, пока что… тоже можете их не стричь. Но, это временно. Верьте мне… Я президент… И знаете что? Я президент на законных основаниях! Вы все должны понять одну вещь – мне не нужно было стрелять.
УМБАНТО. (прикладывая руку к лицу) Твою мать.
ТИМ. Видимо, многие из вас не понимают сути этого состязания. (объясняя правила, показывает понятные ему одному расчёты на пальцах левой руки) В бум-пушке Короля было шесть патронов… бум-ядер..?
УМБАНТО. Они знают, что такое пистолет и пули, господин Президент.
ТИМ. Очень хорошо, я вами горжусь. Король достал пять патронов из своей бум-пушки. Остался один патрон и пять пустых мест от патронов. Понимайте? Мы по очереди должны были стрелять себе  в голову, и патрон должен передвигаться по пустым местам к дулу. МАРТА. А каким же образом он должен передвигаться к дулу, господин президент? Какой-то бог, живущий в бум-пушке Короля его перемещает?
ТИМ. Хороший вопрос.
УМБАНТО. Жизнь предрешена - патрон должен выстрелить.
ТИМ. Именно. И то, что он выстрелил, когда король поднёс его к виску – заканчивает наш поединок. Из двоих остался один – я. Я - победитель. Я – выживший. Я – ваш президент. Таковы правила, мы все это помним. И чего вы вообще хотели? Чтобы я зарядил бум-пушку Короля ещё раз и выстрелил себе в голову наудачу?  Во имя чего? Я уже победил! И генерал Умбанто выбьет говно из любого кого это не устраивает. Генерал выйдете ко мне?
УМБАНТО. Нет.
ТИМ. Он здесь, со мной – вы слышите. Или вы  хотели бы, чтобы и я выстрелил себе в голову? Вы хотели что, хотели бы жить совсем без королей и президентов? Как раньше? О, я помню, как было раньше, и поверьте мне – раньше вы жили куда хуже! Нравится играть в своих айфончиках? Гарденскейп? Хоумскейп? Любите гамбургер? Чизбургер? Может БигМак? Две мясных котлеты гриль, м? Специальный соус, сыр? Огурцы салат и лук… И всё это на булочке с кунжутом? Вот так. И это Биг Мак. И вы хотите его лишиться? О, нет, сомневаюсь. Вы не хотите лишиться цивилизации, когда уже попробовали её на вкус. А для того, чтобы не лишаться цивилизации, нужно мыться каждый день. Цивилизация бежит от грязных задниц! Цивилизация плачет от пахнущих подмышек! Цивилизация стонет в агонии, когда чувствует ваши ноги! Вы думаете это шутки? Я очень серьёзно! Хватит воровать воду для своих мелких нужд. Мыслите шире. Идите мыться. Генерал, давай напомним нашим людям – как правильно мыться.
УМБАНТО. Хрена-с два, я выйду.
ТИМ. Это президентский приказ! 
Умбанто нехотя выходит к нему. Встают перед столом. 
УМБАНТО. (Тихо) Это очень гейская вещь.
ТИМ. (смотря  в камеру) Нет ничего гейского в гигиене, Генерал Умбанто.
Поют и танцуют простой танец.
Возьми жидкого мыла, 
Разотри в руках,
И намыль своё тело в разных местах.
Помой подмышки,
Спустись до талии,
И хорошенько натри гениталии.
Промеж булок дай пройтись руке
И вычисти всю грязь между пальцев на ноге.
Ну, вот теперь ты чистый
Не правда приятно ли?
Теперь помоги помыться приятелю. 
Повторяют ещё два раза с самого начала, изображая, что моют друг друга. Марта исходит от хохота.
МАРТА. Ундо – кинь! Кинь! Умоляю, скинь это мне!
УНДО. Это трансляция.
МАРТА. Ну, так вырежи потом этот танец, и скинь мне, мудак!
УНДО. Обязательно.
УМБАНТО. Не вырезай.
ТИМ. Я надеюсь, теперь, вы сделаете свои выводы и не будете расстраивать своего президента, который тратит на вас столько сил, времени и нервов. И Новая Цванга станет Римом Африки.  Рим… это такое старое цивилизованное племя… которое… захватило почти весь мир… и было очень великим,… в общем. Нет цивилизации… не будет и канализации… а этого вы не хотите. Сука! Пошли нахуй!
УМБАНТО. Ундо! (Ундо прекращает трансляцию) Какого чёрта это только что было?
ТИМ. Я занервничал!
УМБАНТО. И что, ты всегда посылаешь всех, когда нервничаешь?
ТИМ. Пошёл нахуй!
УМБАНТО. Боже, да успокойся ты! Ундо, исправь общественное мнение о последнем выкрике президента.
УНДО. Уже приступил! (убегает)
УМБАНТО. Ты только что сделал наше положение ещё более…
ТИМ. Меня сейчас... (убегает)
УМБАНТО. Ты что, серьёзно так разнервничался перед камерой, что тебя тошнит?
МАРТА. Снова?
Умбанто и Марта смотрят друг на друга, затем он подходит к её кровати, целует её ноги и ложиться на них.
УМБАНТО. Какой же он идиот. Какой же он бесполезный идиот. Я ведь не знал. Я не мог знать. Он казался таким умным. Не нужно мне было слушать его. Не нужно было предавать Короля.
МАРТА. (холодно. Сбрасывает его с ног) К чему теперь это? Ты свой выбор сделал. Пожинай плоды.
УМБАНТО. (опять лезет к ней) Я каждый день раскаиваюсь в том, что послушал этого змея!
МАРТА. (упирается в него ногами. У них завязывается борьба с поддавками, в которой Умбанто пытается поцелуями спустится вниз по её ноге) Одним предательством больше, одним меньше. Какая разница Гримо Гнилоусту?
УМБАНТО. Я не фанат игры престолов! Пока все её смотрели, я подставлял свою жопу под пули в разных частях света.
МАРТА. За деньги. 
УМБАНТО. Потому что больше вариантов у меня не было.
МАРТА. Дай угадаю - вариант с институтом был недоступен, потому что ты родился бедной семье из гетто, не знал батю, хотел стать профессиональным баскетболистом, но героин отобрал у тебя мечту?
УМБАНТО. Я родился в счастливой семье среднего класса, а в институт я не пошёл, потому что я нахер слал все институты. Жизнь – мой институт.
МАРТА. Жизнь в счастливой семье среднего класса.
УМБАНТО. На улицах пригорода тоже полно своих уроков.
МАРТА. Уроков по предательству? Ты, должно быть, был отличник.
УМБАНТО. (останавливается) Я много раз менял стороны, я не скрываю это. Думаю, это нормальная человеческая реакция – переходить на сторону победителя. Я чувствую, когда нужно запрыгивать в поезд хорошей жизни.… Но один раз я позволил себе ошибиться и вот, я в поезде, несущемся в глубокую жопу без остановок, а машинист с безумными глазами смеется и зачем-то постоянно жмёт на гудок. Из всех, кого я предал - Король единственный о ком я сожалею. Будто когда предаёшь не того, кого надо, то бог предательств лишает тебя своего покровительства.
МАРТА. (бьёт его легонько ногой в лицо) Боже, ты заговорил как местные. И что ещё хуже - как баба. 
УМБАНТО. (смеётся) Что поделать? Слишком много с ними общаюсь! (опять начинает её целовать)
МАРТА. Хватит ныть, как тебе жаль Короля. Его этим не вернёшь. Выглядит жалко.
УМБАНТО. (начинает целовать в стопу, упирающуюся в него ногу) К тому же, он меня простил. Помнишь? Если бы пистолет не выстрелил…
МАРТА. (сильно бьёт его ногой в лицо. Умбанто отшатывается) Но он выстрелил. Потому что ты позволил ему выстрелить. Потому что ты стоял там и смотрел шоу, вместо того, чтобы остановить его и самому всадить пулю в голову Тиму.
УМБАНТО. (кричит) И я крайне об этом сожалею! (успокоившись) Но, что теперь я могу сделать?
МАРТА. Убить Тима, например? Или что, ещё душевно не готов к новому предательству?
УМБАНТО. И что дальше? Просто сбежать? Куда? Или тоже придумать себе новое звание? Местные чёрные не клюнут на чёрного, который будет указывать им, что делать.
МАРТА. Местные чёрные этим и занимались до прихода цивилизации.
УМБАНТО. Да, но…
МАРТА. Забудь про «но».
УМБАНТО. Я не – лидер, понятно? Я просто не умею. 
МАРТА. О чём ты говоришь? Ты – генерал! За тобой идут твои солдаты! Ты отлично их обучил!
УМБАНТО. Это не то же самое! Это моя работа! И моя работа – это лишь часть работы одной большой машины. И я честно выполняю свою работу. Меня интересуют деньги, а не власть, понятно? С властью слишком много хлопот. Я развалю это место, если возьмусь за руль, в этом я уверен. Я понятия не имею, как работает Мак изнутри, и узнавать не собираюсь. К тому же только Тим – сможет использовать биткойны. Король ему показал. А без денег – моё положение будет ничуть не лучше, чем сейчас с одним исключением: Если сейчас толпа начнёт штурмовать Президентский Макдональдс, возможно, мне удастся отговориться, что одной головы на пике будет достаточно.
МАРТА. И это твой план? Прикрыться другим, когда придёт торнадо из дерьма и надеяться,  что тебя не забрызгает? 
УМБАНТО. Ты меня вообще слушала? Это всегда мой план.
МАРТА. Жалкий.
УМБАНТО. Что?
МАРТА. Ты – жалкий. Уйди.
УМБАНТО. А что мне делать, женщина! 
МАРТА. Он меня бьет, связывает, а тебе плевать.
УМБАНТО. Прости, но я крайней сомневаюсь, что он тебя бьёт.
МАРТА. А что, если кто-то другой знал бы как пользоваться биткойнами?
УМБАНТО. То я скажу, что это бессмысленный разговор, пока Тим не взломает флешку.
МАРТА. А если представить что с флешкой нет проблем? Если бы кто-то, кто не Тим, мог бы превратить биткойны в наличность, как думаешь, ты бы смог сделать над собой усилие и разобраться в том, как управлять маленькой африканской страной самостоятельно? Что скажешь, папа Умбанто?
УМБАНТО. Скажу, что не думаю, что ты знаешь, как пользоваться биткойнами?
МАРТА. Что такое биткойн?
УМБАНТО. Это… электронные деньги?
МАРТА. Что делает их такими ценными?
УМБАНТО. Я не знаю.
МАРТА. Что такое золото?
УМБАНТО. Это металл.
МАРТА. Что делает его таким ценным?
УМБАНТО. Понятия не имею.
МАРТА. Что определяет цену золота?
УМБАНТО. Я не знаю! Люди?
МАРТА. Да! Золото такое ценное - потому что нравится людям. Само по себе оно бесполезно, понимаешь?
УМБАНТО. К чему ты это?
МАРТА. Все эти бумажки с форекса и других бирж? Что делает их такими дорогими?
УМБАНТО. Люди, которые платят за них деньги?
МАРТА. Именно. Так же и с биткойном. Это ничего. Одно звонкое цифровое ничего, за которое люди готовы выложить настоящие деньги. И всё что нам нужно – найти биржу и поменять биткойны на доллары по лучшей цене.
УМБАНТО. Откуда ты это знаешь?
МАРТА. Загуглила. Я потратила много часов на просмотр этих гнусавых задротов с ютуба и теперь – уверена, могу управлять биткойнами, может, даже лучше Тима.
УМБАНТО. Но флешка по-прежнему закрыта, так что я не думаю – что этот разговор имеет смысл.
Входит Гретхен.
ГРЭТХЭН. Я, кажется, помешала? Третьего возьмёте? (Умбанто встаёт с кровати) Ужасно, сегодня молодёжь говорит «нет», всему новому. В вас нет духа авантюризма. Все такие застенчивые и осторожные. Вы - осень человечества.
УМБАНТО. Просто не хочется получить герпес.
ГРЭТХЭН. Думаешь, в 79ом на Вудстоке кто-нибудь хотел получить герпес? Люди хотели открыть новые ощущения, посетить другие, непривычные им миры… А герпес? Герпес – это лишь небольшая плата за яркий опыт и тёплые воспоминания. Потому что за всё в этом мире приходится платить, Френки, мой мальчик.
МАРТА. Привет, Грэтхэн!
ГРЭТХЭН. Марта. Гляжу у тебя всё отлично.
МАРТА. Могло быть и лучше, если честно.
ГРЭТХЭН. Не сомневаюсь.
МАРТА. Развяжешь меня?
ГРЭТХЭН. М-м-м.… Нет. Не хочу в это ввязываться.
МАРТА. Справедливо. Ну а вообще как дела?
ГРЭТХЭН. Чудесно, чудесно, Николстаун растёт и процветает. (кричит) Да предложит уже кто-нибудь пожилой женщине присесть в этом гадюшнике?!
УМБАНТО. Думаю, ты справишься с этим сама.
ГРЭТХЭН. Боже, я прошу лишь капельку гостеприимства, разве это так много? (Идёт к столу Тима и садится за него) А где третий балбес? (тянется к ноутбуку)  Что там, пасьянсики?
УМБАНТО. (закрывает и забирает у неё ноутбук) Президент сейчас занят. Он примет тебя, когда освободится.
ГРЭТХЭН. О, передай ему, чтобы не слишком торопился. Это совершено не-о-бя-за-тель-но. У вас хотя бы выпить есть? (начинает шарить по ящикам стола) Смотрю, вы, ребята, очень любите соус терияки?
УМБАНТО. Не заставляй меня связывать тебе руки.
ГРЭТХЭН. И это так у вас обращаются с гостями? Не ждите высоких оценок на трип адвайзаре.
УМБАНТО. Новая Цванга – не какой-то курорт.
ГРЭТХЭН. Плохо для вас. Вы совсем не понимаете, как работает современный мир. Вот Николстаун скоро откроет двери для туристов.
МАРТА. Николстаун – куда лучшее название, чем «Надежда». 
ГРЭТХЭН. Спасибо, девочка.
МАРТА. Ему бы понравилось.
ГРЭТХЭН. (смеётся) Эта да. Кто бы мог подумать, что после смерти он станет куда полезней? Прихожане обожают «Последние слова отца Николоса». Приходится повторять эту проповедь, как минимум, пару раз в неделю. Ты не поверишь, но каждый раз полная посадка. Они плачут! О, как они плачут! Можно даже сказать «завывают». О моей проповеди уже говорят в интернете на христианских сайтах, а это – первый шаг к успеху. Предчувствую, что скоро потекут паломники со всего земного шара, чтобы прикоснуться к моему несчастному мученику.
МАРТА. Забавно, ведь по-моему, его последними словами было – «я веган».
ГРЭТХЭН. Важно лишь, что запомнит история. Сейчас ты юна, но со временем поймёшь. Википедией правят победители. А Николас… Он умер как жил – по нелепой и глупой случайности.
Входит Тим.
ТИМ. Ты!
ГРЭТХЭН. А, Господин президент! Буду с вами откровенна, сервис у вас – говно.
ТИМ. Какого дьявола ты делаешь, карга!
ГРЭТХЭН. Как грубо! Твой генерал сказал, что я могу сесть, где захочу и это место показалось мне самым удобным. Ты действительно настолько против?
ТИМ. Ты знаешь, о чём я! Почему твои люди не покинули мой ресторан!
ГРЭТХЭН. А, это! Я как раз прибыла это обсудить! Это, и поставки воды.
ТИМ. Здесь нечего обсуждать. Твои люди покинут мою территорию, и ты пришлёшь мне столько воды сколько, сколько я скажу. Николстаун – вассал Новой Цванги. У нас есть договор.
ГРЭТХЭН. Договор, между двумя уже несуществующими странами, заключённый двумя мертвецами, за несколько минут до нашего одновременного вступления на должность лидеров. И даже несмотря на это, Николстаун благодушно решил выполнить свою часть сделки и подарил дорогому союзнику воду. Потому что дружба и соседство в такой враждебной среде как Цванга – залог процветания. Но не прошло и двух недель, и ты потребовал ещё воды! Затем ещё и ещё! О таких, как ты, в молодости мы говорили: «Да, этот чёрт охуел!».
ТИМ. Скажи, что мне мешает приказать Умбанто пустить тебе пулю в голову?
ГРЭТХЭН. Давай начнём с того, что твой дорогой НордМак это вернуть тебе не поможет. Полагаю, если бы ты сам мог отбить свой ресторан, то моя помощь тебе бы не потребовалась. Да и… ты уже убил одного священнослужителя высокого ранга. Ладно, случайность, с кем не бывало? Но убить второго? Это уже залёт, цыплёночек. Тебя объявят мерзким террорюгой, Ииссусоненавистником. А ты знаешь, что цивилизованный мир с террорюгами делает?
УМБАНТО. Я не хочу признавать это Тим, но она права. Отбить НордМак мы не сможем.
ГРЭТХЭН. Благодарю, мой сладкий кусочек горького шоколада.
УМБАНТО. Не испытывай судьбу, старуха.
ГРЭТХЭН. Зачем же тогда вообще жить?
ТИМ. Прекратите оба! Преподобная мать,
ГРЭТХЭН. Ой, я прошу тебя – просто Грэтхэн, мы же почти родственники.
ТИМ. Мне очень нужна твоя вода. 
ГРЭТХЭН. Не сомневаюсь, мы же в Африке!
ТИМ. Ты не понимаешь! Это ради будущего обеих наших стран!
ГРЭТХЭН. Оставь это для того, кто видел меньше будущего. Лично я уже сыта им по горло. Это только в рассказах будущее – сладкая конфетка, когда же оно приходит - оказывается, что это просто камушек, завёрнутый в красивую обертку. И это ещё в лучшем случае. Нет, я предпочитаю акцентировать внимание на радостях настоящего. Я наслышана про то, куда ты тратишь мою воду. Душевая, хм… это звучит интересно. У вас там есть мужские и женские дни? Я могу посетить её? В мужской день, разумеется. Местные бабы просто отвратительны.
ТИМ. Если я скажу «да» - ты дашь мне воду?
ГРЭТХЭН. Нет - это же идиотизм! С таким же успехом ты мог бы просто выливать её на землю, когда получаешь. Но ты получишь вещь куда более ценную – моё расположение. Добрососедство – вот залог процветания района.
ТИМ. На кой чёрт мне твоё расположение!?
ГРЭТХЭН. Ты удивишься. Хе-хе, очень удивишься.
ТИМ. Чего ты хочешь, Грэтхэн?
ГРЭТХЭН. Боже, какой он тупой. И как вы ещё не всё просрали?
МАРТА. А мы уже почти.
ГРЭТХЭН. Я – старая женщина. Все эти игры в политику и борьба за власть... Меня это не волнует. Даже более того, это вызывает у меня дискомфорт. Видишь ли, мой зад, чего уж тут таить, давайте будем откровенными, стал достаточно большим с течением лет. И вся эта жара и постоянные переходы по забытой богом стране не идут ему на пользу. Понимаешь меня, Тимоти? У меня очень преет жопа! Вот, что я хочу сказать. У тебя когда-нибудь прела жопа? Это – ад!  Врагу, не пожелаешь. Боль, нестерпимая боль! 
ТИМ. Чтобы твой… зад не вспревал – необходимо мыться.
ГРЭТХЭН. Молодец, мама хорошо тебе воспитала, должно быть, она преисполнена гордости. Но, знаешь, что ещё хорошо помогает, когда жопа вспрела? Услужливая прохладная рука друга. Мы с тобой понимаем друг друга? 
ТИМ. Я ни за что не прикоснусь к твоему заду. Тебе ясно?
МАРТА. Я, полагаю, это была метафора, Тим.
ГРЭТХЭН. Эта девушка – умница, тебе стоит держаться за неё. Хотя вижу, ты и так держишь её на привязи (смеётся)
ТИМ. Как тебе такая метафора: ты получишь хренас два.
ГРЭТХЭН. (поднимая глаза к богу) Ты видел, что я пыталась, искренне пыталась, но этот человек слишком поглощён гордыней… и просто неисправимо, греховно тупой. Джентльмены! Прошу меня извинить, но, похоже, эта беседа идёт в никуда. Марта! Прекращай носить эти новомодные спортивные бюстгальтеры, если хочешь кормить ребёнка грудью!
МАРТА. Фу! Я не хочу детей!
ГРЭТХЭН. Слова настоящей взрослой женщины. (Тиму) У меня нет времени на тебя, проваливай!
ТИМ. Это мой кабинет!
ГРЭТХЭН. Ах, вот как! Ну, тогда, полагаю, мне придётся уйти! (поднимается)
ТИМ. Нет, стой! (Грэтхэн садится) Хорошо… хорошо… Просто скажи – что ты хочешь?
ГРЭТХЭН. Ну, поскольку ты был достаточно козёл, и ставки увеличились.
ТИМ. Говори.
ГРЭТХЭН. Для начала (и это только для того, чтобы вернуться на прежнюю ступень доверия) я хочу (кивает на Умбанто) сесть ему на лицо.
Пауза
ТИМ. Это… метафора?
ГРЭТХЭН. Ты не понимаешь, что такое метафора, да?
УМБАНТО. Это не метафора!
ТИМ. Ты… просто хочешь сесть Умбанто на лицо?
УМБАНТО. В твоих мечтах, карга!
ГРЭТХЭН. Именно.
ТИМ. Фрэнк! Подожди…
УМБАНТО. «Подожди»? Ты говоришь мне «Подожди»? Ты действительно рассматриваешь этот вариант?
ГРЭТХЭН. Либо так, либо никак.
ТИМ. Это для Новой Цванги!
УМБАНТО. Для Новой Цванги, ты не захотел «просто» почесать ей задницу, а теперь хочешь, чтобы я пустил её себе на лицо! Ты хоть представляешь, что там! Я нет! И даже не хочу!
МАРТА. Поздно! Шок-контент, уже в твоём подсознании. Когда долго вглядываешься в бездну, оттуда на тебя смотрит Ктулху.
ГРЭТХЭН. Ай! Прямо в мои чувства!
ТИМ. Я не говорю, что хочу, чтобы ты пустил её себе на лицо, но может, мы сможем выторговать что-то менее унизительное!
УМБАНТО. Кто я для тебя, Тим? Проститутка?
Распахивается дверь, вбегает Ундо. При первых его словах, не глядя на  него, входит Рональд. Уже не взрослый, но ещё не пожилой человек  в деловом костюме и в очках.
УНДО. Прости меня, президент! Этот человек говорит, что он
РОНАЛЬД. Представитель главного офиса, спасибо юноша. Мистер Качински (да, в школе вам, наверное, пришлось несладко) – до вас очень сложно дозвонится. 
ТИМ. Я..? Э-э-э…(смотрит на Умбанто)
РОНАЛЬД. Я занятой человек, и путешествие миру в потную задницу, не предусмотрено в моём графике. Я спрошу только один раз – каковы ваши условия?
ТИМ. Мои?
ГРЭТХЭН. Время..? Что есть время..? Ты думаешь, что управляешь им, а в итоге оно управляет тобой.  «Часы – орудия дьявола». Иоан… Послание рабам египетским.… Не помню номер строчки, но определённо оттуда.
ТИМ. Заткнись, Грэтхэн! Простите, её, это просто…
ГРЭТХЭН. Я не веду дела с незнакомцами.… Один из них как-то пырнул меня ножом… Он пытался украсть мой крэк.… Или я у него…
ТИМ. Что ты мелешь?
РОНАЛЬД. Можете звать меня мистер Рональд. Я говорю с вами от имени компании Макдоналдс. Это всё, что вам нужно знать. И, поверьте, всё, что нужно компании Макдоналдс знать о вас – она знает, Элизабет.
ГРЭТХЭН. Элизабет – имя, которое я использую при покупках в интернете. Видимо, вы, всё же, так себе корпорация.
ТИМ. Что? Вы пришли сюда к ней!?!
ГРЭТХЭН. Ты действительно подумал, что у меня здесь встреча с тобой? Мило. Мило и немного грустно.
МАРТА. Серьёзно, вас зовут Рональд, и вы работаете на Макдоналдс?
РОНАЛЬД. Прошу прощения?
МАРТА. Рональд Макдональд? Нет? (все молчат) Ни у кого не возникла эта мысль? Ой, да идите к чёрту!
РОНАЛЬД. Я понятия не имею, о чём вы говорите.
МАРТА. Очень странно, когда человек, работающий на Макдональдс, не знает лицо своей компании.
РОНАЛЬД. Компания Макдоналдс платит мне не за погружение в корпоративную культуру.
МАРТА. Ну, тогда это чертовски удивительное совпадение, что ваше имя тоже Рональд.
РОНАЛЬД. Рональд – моя фамилия.
МАРТА. Серьёзно? Так вообще бывает? А имя, у вас тогда какое?
РОНАЛЬД. Меня зовут Лерой С. Рональд. У вас с этим проблемы?
МАРТА. Разве Лерой это имя для белого?
РОНАЛЬД. Кто эта женщина?
МАРТА. Женщина?
ТИМ. Она никто!
МАРТА. Ты назвал меня женщиной? Да ты вообще себя видел в зеркало? Я – пресс-секретарь Новой Цванги!
РОНАЛЬД. Что, ещё за Новая Цванга?
ТИМ. Это…
РОНАЛЬД. Неважно (К Грэтхэн). На эту бессмысленную перепалку вы потратили время, отпущенное Вам на то, чтобы высказать свои требования. Теперь я обрисую для вас общую картину: Вы незаконно удерживаете собственность компании Макдональдс. Здесь нет двух вариантов развития событий. Ваши люди просто покинут её территорию, а вы извинитесь передо мной за то, что отвлекли и угостите меня кофе. Настоящим кофе, а не помоями из кофемашины.
ТИМ. Откуда вы знаете, про НордМак!
ГРЭТХЭН. Я написала совету директоров. С официального сайта. 
ТИМ. Старая мразь, почему ты просто не связалась со мной?!
ГРЭТХЭН. Потому что не знаю, понял ли ты это уже, Тимоти, но ты – никто. Ты абсолютно жалок и не влияешь даже на застёгнутость своей ширинки.
Тим, смущаясь застёгивает ширинку.
РОНАЛЬД. А теперь закройте рот, мистер Качински, и дайте мне решить проблему, которую сами вы решить не в состоянии. С вами у нас будет разговор позднее.
ТИМ. Нет, вы не будете мене задвигать на задний план! Хватит говорить так, будто меня нет в комнате! Я здесь, и я не никто! Это мой кабинет! В моей стране! Я, мать вашу, здесь – президент! И вы будете обращаться со мной соответственно.
РОНАЛЬД. Послушайте меня, Тимоти. Я постараюсь быть предельно ясен. Вы – на земле компании Макдоналдс. Вы работаете на компанию Макдональдс и все деньги, что вы зарабатываете - принадлежат компании. И пока вы приносите деньги - можете зваться, хоть папой римским.
ГРЭТХЭН. Эй!
РОНАЛЬД. Ваш предшественник приносил деньги, поэтому компания закрывала глаза на его... причуды. Вы – не просто их не приносите, всё куда хуже – вы приносите убытки. Так что у компании Макдоналдс накопилось к вам много вопросов. И ещё больше вопросов появилось, когда вы перестали отвечать на телефон. Тогда ваши работодатели обратились ко мне. Я – в отличие от вас, не работаю на компанию Макдоналдс. Компания обратилась ко мне, потому что я очень долго работал на Дисней и заслужил себе репутацию в мире Корпораций. В мире, о котором вы, вряд ли могли знать, барахтаясь в районе кабинета менеджера. Я хочу, чтобы вы поняли, что не существует абсолютно никакого шанса, ни одного расклада, ни малейшей вероятности, что я когда либо обращусь к вам «президент». Я буду обращаться к вам, как я сам сочту нужным. А я вообще не считаю нужным к вам обращаться. Я достаточно ясно выразился?
Марта начинает смеяться. Все смотрят на неё.
МАРТА. Простите..! Простите,  просто не могу выкинуть из головы, что вас зовут Рональд! (все смотрят на неё) Почему я одна это понимаю? 
ГРЭТХЭН. Спасибо вам, мистер Рональд, очень красочную и полную картинку вы тут нам нарисовали. Я вполне понимаю позицию компании Макдональдс. Позвольте теперь мне рассказать, как ситуацию видит Папа: Нам не нужен ваш ресторан. Нам нужно было просто привлечь внимание. И вот вы здесь. Ваш человек, убил нашего человека. Убил его, продукцией вашей компании в прямом эфире. Затем, угрозами, заставил слуг господа отдать ему чистейшую питьевую воду, подаренную Папой, страдающим людям, пытающимся укрыться от ужасов войны. Да, конечно, покойный отец Спаркс был эксцентричным человеком, проповедовал здоровый образ жизни и, возможно, говорил когда-то резкие вещи в адрес компании Макдоналдс, но убийство священника чизбургером… (принюхивается) Чувствуете? Это - дерьмо. Сейчас оно вам по щиколотку, и оно медленно поднимается.
РОНАЛЬД. Эта женщина говорит правду?
ТИМ. У неё нет доказательств! Трансляция была удалена!
ГРЭТХЭН. Может быть и да, а может быть и нет. Кто знает? Кому вообще нужны доказательства в двадцать первом веке? Интернету?
РОНАЛЬД. И что хочет Папа, за то, что интернет не узнает об этом… инциденте? Или лучше спросить, чего хотите лично вы?
ГРЭТХЭН. Ах, так теперь мои требования вас интересуют? Видите ли, сэр, мне не нужно ничего. У меня была долгая жизнь, полная своих взлётов и падений, и сейчас я занимаю, на мой взгляд, заслуженное место и имею всё, что позволит мне попасть в зарезервированный для меня номер в небесном отеле в комфорте и достатке. Прыгать выше головы – развлечение для молодых. Но, тем не менее, мы с Папой обсудили, что дабы в «мире больших корпораций» не возникало мыслей, что о святую церковь можно вытирать ноги, то (достаёт сложенную вдвое бумажку и протягивает Рональду) вот, вот как мы видим наше будущее.
Рональд берёт бумажку и разворачивает. Тим и Умбанто смотрят на неё через его спину.
МАРТА. Что? Что там такое?
УМБАНТО. Рисунок… Иисус трахает Рональда Макдональда.
ГРЭТХЭН. Нет-нет! Ты абсолютно упускаешь, главное, мой мальчик! Посмотри на их лица! Эти двое – сча-а-астливы. Понимаете? Принимающая сторона тоже получает удовольствие от этой коллаборации.
РОНАЛЬД. (выбрасывая бумажку) У меня нет на это…
ГРЭТХЭН. Времени, да-да, сэр-господин-занятой человек, мы поняли. Я подхожу к сути. «Христианские недели в Макдоналдс». Иисусов бургер, игрушки в Хэппи Миле по мотивам библии. Разумеется, вся прибыль сиих благих продуктов – является прямым пожертвованием святой церкви.
РОНАЛЬД. Этому не бывать.
Ундо приходит сообщение. Все смотрят на него. Он достаёт телефон.
ТИМ. Серьезно? Сейчас?
УНДО. Прошу меня извинить. (отворачивается и что-то печатает в  телефоне)
РОНАЛЬД. Ваши требования смешны и переходят все границы! 
ГРЭТХЭН. Забавно, потому что я уверена, что убивать священников – это недопустимо и переходит все границы.
РОНАЛЬД. Компания Макдоналдс разорвёт все связи с этим человеком. (указывает на Тима)
ГРЭТХЭН. Тогда компании Макдоналдс придётся назвать старую почтенную женщину лгуньей.
РОНАЛЬД. И он назовёт.
ГРЭТХЭН. И обосрётся с подливочкой, когда появиться видео, где всё буквально кишит его символикой! 
РОНАЛЬД. Если оно появится.
ГРЭТХЭН. Когда оно появиться!
УНДО. Мой президент! Прости, что прерываю ваши переговоры! Но у меня срочные новости! 
ТИМ. Что у тебя, Ундо?
УНДО. Разведчики докладывают Папа Луамэ собрал армию и выдвинулся на Новую Цвангу!
ГРЭТХЭН. Дьявол!
УМБАНТО. Что? Почему об этом докладывают тебе, а не мне! Я – генерал!
УНДО. Это в общем чате!
УМБАНТО. (достает телефон) Вот дерьмо! 
РОНАЛЬД. Кто этот папа? Что это значит? 
ГРЭТХЭН. Значит, что наши переговоры не имеют больше смысла. У вас больше не будет здесь Макдональдсов. Как жаль, а ведь мы почти пришли к соглашению. (поднимается, идёт к двери)  А теперь прошу меня извинить, мне и моим людям пора убираться отсюда, пока это место не стало кучей пепла.
ТИМ. Нет! Стой! Никому не двигаться! (все смотрят на него) Генерал Умбанто, Ундо! Арестовать преподобную мать и представителя главного офиса!
Ундо и Умбанто достают пистолеты и нацеливают их на Грэтхэн и Рональда.
ГРЭТХЭН. Не дури, Тимоти, ты проиграл.
ТИМ. Не смей называть меня Тимоти!
РОНАЛЬД. Вы, кажется, не отдаёте себе отчёт, что делаете.
ТИМ. (К Грэтхэн) Твои люди выступят вместе с моими против папы Луамэ и отдам тебе НордМак. Чёрт, да хоть ВэстМак! 
РОНАЛЬД. Не думаю, что у вас есть полномочия распоряжаться собственностью компании Макдональдс.
ТИМ. У меня есть полномочия приказать казнить тебя без суда и следствия!
РОНАЛЬД. Думаете, это первый раз, когда мне угрожают пистолетом? Когда я закончу с вами, даже вашего имени никто не вспомнит, как и причастности к компании Макдональдс. О вас будут вспоминать, разве что как о слишком своенравном кассире KFC со смешной фамилией.
ГРЭТХЭН. Мне не нужен твой ресторан Тим, я думала, ты это уже понял.
ТИМ.  Получишь процент всей нашей прибыли! Новая Цванга будет вассалом Николстауна! Только помоги мне! Пожалуйста!
ГРЭТХЭН. Боже, прекрати быть таким жалким. У тебя был шанс что-то поменять. Пожинай плоды своей гордыни.
ТИМ. Чего ты хочешь? Скажи? Просто скажи! Я приказываю! Ответь! Что мне сделать, что бы ты мне помогла! (падает на колени) Чего ты хочешь, женщина?!
ГРЭТХЭН. Хочу, чтобы твою жопу хорошенько поджарили.
ТИМ. Ундо! Запри этих двоих где-нибудь! И забери у них телефоны! 
Ундо уводит Грэтхэн и Рональда. Тим поднимается, ходит по кабинету.
ТИМ. Дерьмо! Сука! Ох, дерьмо! Ох, сука! Вот ведь…
МАРТА. Дерьмо? Сука?
ТИМ. Умбанто? Фрэнк… Мы справимся?
УМБАНТО. Силами одного президентского Макдоналдса? Очень маловероятно.
ТИМ. То есть надежда есть?
УМБАНТО. Нет. Прости, я сказал маловероятно – но шансов нет. Это я так себя успокаивал.
ТИМ. Что ты знаешь о папе Луамэ?
УМБАНТО. То же самое, что о любом другом местном папе. Большой, злой, чёрный и хочет быть главнее остальных. Наверняка узнал, что у нас раскол и решил воспользоваться шансом.
МАРТА. Эй!
ТИМ. И далеко он от нас?
МАРТА. Эй!
УМБАНТО. Ну… чёрт их эти чванги разберёт! Полтора-два дня, я думаю. Если он будет гнать своих людей без передышки.
ТИМ. Мы сможем организовать засаду?
УМБАНТО. Можем. Но это только его замедлит. Луамэ – один из больших пап. Людей у него полно. Обычно впереди идут дети, более опытные солдаты используют их как живой щит.
МАРТА. Эй! Да обратите уже внимание на меня! 
ТИМ. Не сейчас!
МАРТА. Я знаю, что делать!
УМБАНТО. Что?
ТИМ. Не поощряй её вниманием! Она не знает что делать!
МАРТА. Знаю!
УМБАНТО. Может, хотя бы, выслушаем её? Если, конечно, у тебя самого нет плана. У тебя он есть?
ТИМ. Хорошо. Говори свой план, девка!
МАРТА. О! Пошёл-ка ты. Хрен тебе, а не мой план. Помирай тут.
ТИМ. Ну и иди в задницу!
МАРТА. Я бы с радостью – но всю задницу занимаешь ты. Ты таааак глубоко в ней, что мне даже не влезть никак.
УМБАНТО. Серьёзно! Вы думаете сейчас время для этого?
МАРТА. Он – мудак!
УМБАНТО. Просто скажи, что ты предлагаешь!
МАРТА. Пускай сначала извинится!
ТИМ. Я не буду извиняться!
МАРТА. Тогда я буду молчать!
ТИМ. Наконец-то!
УМБАНТО. Тим, мать твою, просто извинись!
ТИМ. Я не буду, ни перед кем, извиняться! Я - президент!
УМБАНТО. Тим!
ТИМ. (Вздыхает. Говорит максимально неискрине) Извини, пожалуйста.
МАРТА. Этого недостаточно! Ему не жаль!
УМБАНТО. Марта!
МАРТА. Хорошо, хорошо… Грэтхэн нам не враг. Надо с ней договориться!
ТИМ. Ох, правда? Ну спасибо за невероятный совет! Знаешь что? Я сделаю тебя своим главным советником теперь! Кто бы мог подумать? Договорится с преподобной матерью? А я и не додумался! Ты вообще видела, что эта женщина и слушать меня не хочет?!
МАРТА. Потому что ты только скулишь как сучка! А я знаю, что делать!
ТИМ. Ну конечно!
МАРТА. Набери Ундо!
ТИМ. Что?
МАРТА. Ундо! Позвони ему!
ТИМ. Не смей давать мне приказы!
УМБАНТО. Тим, трахать тебя за ногу, просто набери его!
Тим ворчит и набирает Ундо. Ставит на громкую связь, подносит телефон к Марте. Слышны гудки, затем, Ундо берёт трубку.
УНДО. Мой президент?
МАРТА. Ундо, привет, это я!
УНДО. (молчит) Привет. А президент… э-э-э… умер?
ТИМ. Что? С чего мне быть мёртвым?
УНДО. Прости, мой президент – просто подумал!
ТИМ. Не очень-то ты расстроился, когда подумал о моей смерти!
УНДО. О… Поверь, очень.
МАРТА. Ундо! Слушай, мне нужно чтобы ты извинился перед сестрой Грэтхэн и
ТИМ. Нет! Ни в коем случае не извиняйся!
УНДО. Э-э-э… я не понял
МАРТА. Извинись, перед ней, Ундо от лица президента!
ТИМ. Ни в коем случае!
УМБАНТО. Тим, хватит быть таким идиотом!
УНДО. О, мой генерал! Ты тоже тут?
УМБАНТО. Конечно, я тут, где мне ещё быть?
УНДО. Э-э-э…
МАРТА. Ундо, извинись перед ней! И скажи, что так как она наш важный союзник, мы поместим её в ВИП зоне, переждать это недопонимание!
УНДО. Где?
ТИМ. У нас нет ВИП-зоны!
МАРТА. Не важно – просто скажи ей так! И отведи её в общественную душевую!
УНДО. Э-э-э… Там сидит шаман.
Тим и Умбанто переглядываются.
УМБАНТО. Ундо, просто сделай это!
УНДО. Хорошо, я думаю… Там хватит места для двоих.
ТИМ. Но, ни в коем случае не извиняйся!
МАРТА. Боже!
УМБАНТО. Тим!
УНДО. Э-э-э… Могу я уточнить? Сейчас я приду к Преподобной Матери (Тим вешает трубку)
УМБАНТО. (смеётся) Марта, чёрт возьми! Ты молодец!
МАРТА. Ещё бы!
УМБАНТО. Это может сработать, Тим! Ты понимаешь?
ТИМ. Крайне в этом сомневаюсь. Как то, что мы запрём Грэтхэн с нашим шаманом, нам поможет?
УМБАНТО. Мне правда нужно объяснять, как то, что мы заперли её в помещении, со здоровым чёрным мужиком, вернёт нам её расположение?
ТИМ. Это теория.
УМБАНТО. Ты не понимаешь. Ты не видел, как она на меня смотрит… как на кусок мяса.
ТИМ. Всё равно! Это – идиотский план! (Марте) Поверить не могу, что ты обманом заставила меня заниматься такой чушью! Дура!
УМБАНТО. Да что с тобой не так?! Прекрати так с ней обращаться! Она пытается помочь нам с ситуацией, в которой мы застряли все вместе! Мог бы чаще слушать её, она говорит не такие уж и глупые вещи!
МАРТА. Спасибо большое!
ТИМ. О, как мило! Может ещё потрахаетесь тут у меня на кровати!?
УМБАНТО. Прекрати быть таким ребёнком!
ТИМ. Это я ребёнок? Это ты как пубертатный подросток позволяешь этой тупой бабёнке водить тебя за нос!
УМБАНТО. Прекрати так о ней говорить! Если бы ты слушал чаще, что она говорит, вместо того, чтобы связывать её, как рабыню, то мы бы и не были в такой заднице!
ТИМ. Что? Ты думаешь..? Ты думаешь, я..? (Марте) Ах, ты сука! (Умбанто) Она не связана! (Марте) Ну ты и мразь! Ты что, убеждаешь всех, что я связал тебя! А ну покажи! Покажи ему! Я ГОВОРЮ ПОКАЖИ ЕМУ, СУКА ТУПАЯ!!!
Марта опускает руки. Они свободны. Она недовольно скрещивает их на груди.
УМБАНТО. Что за?
МАРТА. Ты что, действительно думал, что у этого слизняка хватит яиц меня связать?
ТИМ. Закрой свой гнойный, поганый рот, мразь! 
Тим даёт Марте пощёчину.
УМБАНТО. Эй! Ну всё, хватит!
Бросается на Тима.
ТИМ. Что? Что ты делаешь? Ай!
Умбанто колотит Тима, тот пытается убежать.
УМБАНТО. Больше! Ты! Её! Не тронешь! Ублюдок!
ТИМ. Помогите! Охрана! Бунт! Президента убивают!
Умбанто бросает Тима на его стол. Тим открывает один из ящиков стола и достаёт револьвер Джони. Он целится в Умбанто. Умбанто подлетает к Тиму и бъёт его лицом об стол. Тим воет. Умбанто садит его на стул и забирает у него револьвер.
УМБАНТО. Всё, хватит. Я устал это терпеть.
ТИМ. (плачет) Пожалуйста, Френк! Фре-е-енк!
УМБАНТО. Заткнись. Марта, мне нужно, чтобы ты начала трансляцию.
МАРТА. У вас МакБук на столе! Я вам сто раз это говорила!
УМБАНТО. Ах, да… точно…
Открывает компьютер, начинает долго в нём копаться. Тим скулит.
УМБАНТО. Кхм… Эм… А как здесь..?
Марта недовольно вздыхает, поднимается с кровати подходит к столу и отталкивает Умбанто. Настраивает компьютер и ставит его напротив Тима. Умбанто становится за Тимом.
МАРТА. Ты готов?
ТИМ. Пожа-а-алуйста! Марта! Пожалуйста!
УМБАНТО. Да.
МАРТА. (нажимает на клавишу) поехали.
УМБАНТО. Братья! С вами ваш любимый генерал.
ТИМ. Не слушайте его! Слушайте вашего президента!
Умбанто даёт Тиму оплеуху.
УМБАНТО. Заткнись, шакал! Братья, вы все прекрасно знаете, как я вас люблю. Как много раз я шёл с вами в битву и рисковал ради вас моей жизнью. Но моя жизнь ничто – по сравнению с вашими. Я так считаю – и вы это знаете. Вместе мы строили прекрасную Королевскую Цвангу, пока этот презренный сын толстухи, незнающий слово честь, не убил нашего Короля и не разрушил нашу мечту! Только посмотрите, во что некогда прекрасная Королевская Цванга превратилась в его правление! Помните времена, когда в Биг Маке обе котлеты были одинаковой величины, а булки были нежные и гладкие, а не эти разваливающиеся сухари? А вы знаете, куда девался весь соус терияки? (открывает ящик стола и достаёт от туда соус горстями, показывая в камеру и разбрасывая вокруг) Во-о-от! Вот весь наш соус! Этот полировальщик кхалчей забрал весь соус Теряки себе!
ТИМ. Это моё президентское право!
УМБАНТО. (даёт Тиму оплеуху) Не раскрывай рот! Мы лишились союзников, мы лишись братьев из-за его жёлтой душонки! И знаете до чего это дошло? Папа Луамэ, этот поедатель козлиного дерьма, решил что мы – такие же жалкие слабаки, как он! Он решил, что когда он придёт к нам, мы упадём на колени и послушно поднимем задницу до небес при одном только виде его воинов. Да, он так и думает. Но знаете, что думаю я? Папа Луамэ – ошибается! И эта ошибка будет стоить ему его армии, его земель и его женщин! Я поведу вас! Но сначала – что же нам делать с причиной всех наших несчастий? Уверен, многие из вас хотят увидеть, как его дух уйдёт в печальные земли, но я помню, чему нас учил Король. Король – учил нас давать шанс. И я дам ему шанс, в память о нашем Короле.
ТИМ. Спасибо! Спасибо, генерал! Мой генерал!
Умбанто берёт револьвер Джони, высыпает из него патроны, затем поднимает один и вставляет в барабан.
ТИМ. Что? Что ты делаешь?
УМБАНТО. (раскручивает барабан) Думаю, правила тебе объяснять не нужно. (протягивает ему револьвер)
ТИМ. Нет! Нет-нет-нет-нет-нет! 
Тим вскакивает, Умбанто бьёт его револьвером по голове. Тим опять падает на стул.
УМБАНТО. Бери пистолет.
Тим плачет и берёт револьвер. Умбанто отходит за компьютер. У Тим трясутся руки, он сидит в ступоре. Вдруг он целится в Умбанто и нажимает на курок. Щелчок.
УМБАНТО. Хорошо, на первый раз я закрою глаза, но сделай так ещё раз и (Тим нажимает на курок. Щелчок) Ты только что потратил две жизни. (достаёт свой пистолет и целится в Тима) На этом месте шутки заканчиваются.
Тим поднимает руки, затем медленно подносит курок к виску и нажимает на курок. Щелчок. Пару секунд он не понимает, потом не верит, а затем начинает истерично смеяться.
ТИМ. Я жив! Я смог! Видите, я победил! Я (Умбано целиться в него из пистолета) Эй! Ты что? Я же (Умбанто стреляет ему в голову).
Тим падает. 
УМБАНТО. (Возвращаясь в кадр) Да! Да! Чувствуете? Чувствуете это? (торжественно) Он пал. (Умбанто садится на место Тима и кладёт пистолет на стол). И теперь, когда мы счистили гниль с тела Королевской Цванги, пора показать, чего стоят её жители. Каждый, кто достаточно глуп, чтобы считать нас слабыми, дорого заплатит за свою глупость. Я хочу, чтобы каждый мужчина, женщина и ребёнок встали на защиту нашей любимой страны. Сегодня неважно, кто вы – вы все воины, и ваши кхалчи самые огромные и толстые. И я поведу вас в бой. Я! Папа Умбанто! А это (Марте, стуча по своему колену) Иди сюда!
МАРТА. Нет.
УМБАНТО. Иди сюда я говорю! (Марта недовольно подходит. Умбанто стучит по колену. Марта садится ему на колено) Эту женщину, вы будете почитать равно, как меня. Потому что отныне это - ваша…(Марта берёт пистолет со стола, прислоняет его снизу к подбородку Умбанто и нажимает на курок)
Марта сбрасывает Умбанто со стула и занимает его место.
МАРТА. Наверное, у многих из вас сейчас в голове возникло слово «Мама». Забудьте его. Сделайте мне и себе одолжение –  окутайте его тканью забвения и бросьте в самый затхлый из прудов вашей памяти. Понимаю, слишком много событий для одного обращения и вы чувствуете себя немного потерянными. Скажу вам лишь, то, что генерал Умбанто был так же виновен в смерти Короля, как и старший канцлер-менджер и был так же лжив, если ещё не лживее, чем он. Знаю, у вас много вопросов о том, как теперь будут обстоять дела. Ответ вы получите, не пройдёт и чванга. Пока что – план никак не изменился. Все берём оружие и защищаем наш дом. И, Ундо, надеюсь ты уже тащишь свою задницу сюда. (выключает трансляцию)
Марта задумчиво что-то открывает в комьютере. Печатает, нажимает энтер. Её рот расплывается в улыбке, она смеётся. Вбегает Ундо.
МАРТА. (не оборачиваясь на него) Медленно.
УНДО. (пытаясь отдышаться) Я… Я бежал так быстро, как мог…
МАРТА. (смотря в экран) Знаешь, зачем в цивилизованном языке так часто говорят «the»?
УНДО. Никогда об этом не задумывался. 
МАРТА. (усмехается) Ну да, ну да…Что с преподобной матерью?
УНДО. Она покинула душевую довольная, я отвёл её к её людям.
МАРТА. Что с Шаманом?
УНДО. Он забился в угол и молчит.
МАРТА. Скажи ему, что он может идти. Если его оскорбляет присутствие цивилизованных целителей – я уважаю его волю. Так и передай. Ещё передай, что возможно, через несколько дней он может почувствовать жжение или дискомфорт в своём кхалче. Я не сомневаюсь, что такой мудрый человек как он запросто найдёт, как себя вылечить. Но если вдруг, он решит пересмотреть свои взгляды ради обмена опытом с шаманами из цивилизации – я всегда готова выслушать его в директе. (Ундо кивает) Затем, я хочу, чтобы ты встретился с вождём Т’чаккой. Скажи, что я не могу передать всё своё сожаление за их устаревшие айфоны. Только настоящие воины смогли бы пережить такое и не сломаться внутри. За это, Т’чакка и его лучшие воины будут награждены. Я подарю им Эйрмаксы, потому что они их заслуживают. Ты запомнишь? Точно?
УНДО. Я хорошо запоминаю!
МАРТА. Пускай загуглят. Это – лучшая обувь в мире. Слышишь? Я хочу, чтобы ты повторил это не менее трёх раз в разговоре с ним «Лучшая обувь в мире». Удобная и бесшумная. Для достойнейших воинов. Но никто не получит эйрмаксы, если папа Луаэмэ победит. Поэтому я хочу, чтобы он взял на себя командование всей нашей объединённой  армией и устроил засаду в лесу на пути армии папы Луаэмэ и устроил этим ублюдкам печальные земли наяву. И я не сомневаюсь, что он справится. Подчеркни это. Но контролируй его действия. (Ундо стоит) Это всё, не теряй времени. И пусть ко мне приведут преподобную мать и представителя главного офиса. 
УНДО. Уже бегу!
МАРТА. И, Ундо? (Ундо останавливается) Добавь меня в беседу, где обсуждают войну, пожалуйста.
Ундо кивает и убегает. Марта поднимается со стула. Подбирает револьвер Джони. Улыбается. До конца сцены она смотрит либо на пистолет, либо через пистолет. Какое-то время играет с ним. Входят Рональд и Гретхен. Удивлённо оглядывают комнату.
МАРТА. (не глядя на них) У вас есть какие-то вопросы ко мне?
РОНАЛЬД. Уберите пистолет, прежде чем мы начнём говорить, о чём либо.
ГРЭТХЭН. Ой, да не будь ты таким старым пердуном, Лерой. Дай девочке поиграть с новой игрушкой. 
Марта с улыбкой наставляет пистолет на неё. 
ГРЭТХЭН. (сглатывает) Ты что, никогда не был молодым?
МАРТА. Как ваш зад, сестра Грэтхэн?
ГРЭТХЭН. Цветёт и пахнет, моя дорогая, цветёт и пахнет.
МАРТА. Не сомневаюсь.
ГРЭТХЭН. Эти маски… есть в них что-то манящее и экзотическое.
МАРТА. У меня тут война. Вы поможете мне?
ГРЭТХЭН. Я не вижу причин отказывать столь приятной молодой девушке. Мы, всё же, соседи. (Рональду) Мне придётся отозвать моих людей, не волнуйтесь, собственность компании Макдоналдс не пострадает.
РОНАЛЬД. А что с нашей ситуацией?
ГРЭТХЭН. Какой? А, этой… Господи, да всем насрать. Просто помните, что не надо выёбываться на церковь, хорошо?
РОНАЛЬД. Помним и ждём того же от вас.
ГРЭТХЭН. Вот и отлично.
МАРТА. Теперь я здесь главная.
РОНАЛЬД. Я вижу.
МАРТА. У нас с компанией Макдоналдс будут с этим проблемы?
РОНАЛЬД. Основная политика компании Макдоналдс следующая: компании насрать, кто будет управлять рестораном в этой дыре. У вас есть испытательный срок в два квартала, чтобы поднять прибыль. Боже, жду не дождусь, чтобы свалить из этой долбанной Африки.
МАРТА. Не волнуйтесь по поводу прибыли, что такое квартал?
РОНАЛЬД. Всего доброго. (уходит)
МАРТА. Стойте! (Рональд остнаваливается смотрит на неё) Мне нужен новый менеджер! С большим опытом. Типа Тима, но не такое гавно. Хочу… хочу азиата.
РОНАЛЬД. Мы кого-нибудь пришлём. (уходит)
МАРТА. Мы устраиваем засаду. Когда люди папы Луамэ попадут в неё, мне нужно, чтобы твои люди ударили по ним сзади. 
ГРЭТХЭН. Хорошо.
МАРТА. Затем двинем за ними следом до его границ. Оценим ситуацию и нападём. Земли поделим.
ГРЭТХЭН. Нет, защищаться - пожалуйста, но атаковать его я не буду. Не по-христиански это.
МАРТА. Как скажешь. Пусть, кто-нибудь из твоих людей свяжется с Ундо. Что ты хочешь за воду?
ГРЭТХЭН. Мы только наладили отношения, а ты уже мнёшь мои сиськи.
МАРТА. Парни в масках? Хочешь их? Могу прислать парочку.
ГРЭТХЭН. Всему своё время, девочка, не порти момент. И… Марта?
МАРТА. Что?
ГРЭТХЭН. Ты знаешь, что Элвис не спал со своей женой до свадьбы?
МАРТА. Нет.
ГРЭТХЭН. Да. И никогда ни с кем ей не изменял. Ему это было не нужно. Он любил только её. Правда, после свадьбы он тоже не часто с ней спал. А после рождения ребёнка так вообще перестал. Потом ребёнка украл Майкл Джексон, но это уже другая история.
МАРТА. У нас вроде как война, нет?
Грэтхэн ворчит и уходит.
Марта прижимает пистолет к своему лицу. Она целует его, начинает плакать. Плачет всё сильней. Бьёт себя им по голове, у неё начинает идти кровь. Она садится на стул, опускает голову на стол и плачет. Из темноты выходит Джони, медленно подходит к ней сзади.
ДЖОНИ. Эй! Эй, ну ты чего? Всё хорошо. Слышишь? Смотри, как красиво всё вышло... Грациозно... Со вкусом…
МАРТА. (закрывает лицо руками) Прости…
ДЖОНИ. Ну чего ты, милая мордашка. Тебе не за что извиняться. Я так тобой горжусь. Ты большая, большая молодец.
МАРТА. (открывая лицо)  Правда?
ДЖОНИ. Конечно. (Проводит рукой по её щеке). Ты посмотри, кто у нас здесь… (Достаёт расчёску. Начинает расчёсывать её волосы) Королева.
